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<RepeatBlock-Amend><Amend>Amendamentul		<NumAm>1739</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luis-Vicențiu Lazarus</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 5</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	5.	Statele membre se asigură că sprijinul prevăzut la prezentul articol este orientat în primul rând spre fermierii care desfășoară o activitate agricolă în exploatația lor și care contribuie în mod activ la securitatea alimentară. Micii fermieri a căror activitate principală nu este agricultura, dar care desfășoară cel puțin un nivel minim de activitate agricolă, astfel cum este stabilit de statele membre, sunt, de asemenea, considerați fermieri.
	5.	Statele membre se asigură că sprijinul prevăzut la prezentul articol este orientat în primul rând spre fermierii care desfășoară o activitate agricolă productivă minimă în exploatația lor și care contribuie în mod activ la securitatea alimentară și la suveranitatea agricolă. Atunci când acordă fermierilor sprijin pentru venit pe suprafață, astfel cum este definit în prezentul regulament, statele membre ar trebui să țină seama de criteriile pe care le-au stabilit la definirea fermierilor/beneficiarilor pentru acțiunile lor care vizează securitatea alimentară și suveranitatea agricolă.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1740</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 5</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	5.	Statele membre se asigură că sprijinul prevăzut la prezentul articol este orientat în primul rând spre fermierii care desfășoară o activitate agricolă în exploatația lor și care contribuie în mod activ la securitatea alimentară. Micii fermieri a căror activitate principală nu este agricultura, dar care desfășoară cel puțin un nivel minim de activitate agricolă, astfel cum este stabilit de statele membre, sunt, de asemenea, considerați fermieri.
	5.	Statele membre se asigură că sprijinul prevăzut la prezentul articol vizează strict fermierii activi. Degresivitatea și plafonarea pragurilor și a procedurilor, astfel cum sunt definite la alineatele (3) și (4), sunt puse în aplicare astfel încât să se asigure direcționarea eficace a sprijinului pentru fiecare fermier, în conformitate cu obiectivele prezentului regulament. Orice ajustare efectuată de statele membre trebuie să respecte acești parametri și să asigure că sprijinul legat de dimensiunea fermelor nu este prea concentrat.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1741</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Asger Christensen, Barry Cowen, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 5</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	5.	Statele membre se asigură că sprijinul prevăzut la prezentul articol este orientat în primul rând spre fermierii care desfășoară o activitate agricolă în exploatația lor și care contribuie în mod activ la securitatea alimentară. Micii fermieri a căror activitate principală nu este agricultura, dar care desfășoară cel puțin un nivel minim de activitate agricolă, astfel cum este stabilit de statele membre, sunt, de asemenea, considerați fermieri.
	5.	Statele membre se asigură că sprijinul prevăzut la prezentul articol este orientat în primul rând spre fermierii care desfășoară o activitate agricolă în exploatația lor și care contribuie în mod activ la securitatea alimentară, indiferent de forma juridică sau de structura exploatației. Micii fermieri, inclusiv fermierii cu fracțiune de normă, a căror activitate principală nu este agricultura, dar care desfășoară cel puțin un nivel minim de activitate agricolă, astfel cum este stabilit de statele membre, sunt, de asemenea, considerați fermieri.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Sprijinul pentru venit pe suprafață ar trebui acordat într-un mod fiabil și cu un nivel redus de birocrație tuturor fermelor active, inclusiv fermelor familiale, fermelor deținute de mai multe familii și fermierilor cu fracțiune de normă, indiferent de dimensiunea sau de forma lor juridică. Eligibilitatea ar trebui să se bazeze pe desfășurarea unei activități agricole active și să fie pusă în aplicare în mod proporțional, fără documentație inutilă sau obstacole suplimentare.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1742</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 5</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	5.	Statele membre se asigură că sprijinul prevăzut la prezentul articol este orientat în primul rând spre fermierii care desfășoară o activitate agricolă în exploatația lor și care contribuie în mod activ la securitatea alimentară. Micii fermieri a căror activitate principală nu este agricultura, dar care desfășoară cel puțin un nivel minim de activitate agricolă, astfel cum este stabilit de statele membre, sunt, de asemenea, considerați fermieri.
	5.	Statele membre se asigură că sprijinul prevăzut la prezentul articol este orientat în primul rând spre fermierii profesioniști care desfășoară o activitate agricolă productivă și efectivă în exploatația lor și care contribuie în mod activ la securitatea și siguranța alimentară și la menținerea activității agricole pe teritoriul respectiv. Micii fermieri care desfășoară cel puțin un nivel de activitate agricolă, astfel cum este stabilit de statele membre, sunt, de asemenea, considerați fermieri și fermieri care desfășoară mai multe activități.


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Sprijinul trebuie să fie destinat fermierilor autentici și productivi, fără a-i exclude pe fermierii care desfășoară mai multe activități sau exploatațiile de mici dimensiuni care mențin activitatea economică și socială în zonele rurale. Politica agricolă comună (PAC) trebuie să facă distincția între activitatea agricolă efectivă și structurile pasive, fără a impune însă criterii rigide care ar putea dezavantaja exploatațiile familiale sau profesionale.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1743</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 5</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	5.	Statele membre se asigură că sprijinul prevăzut la prezentul articol este orientat în primul rând spre fermierii care desfășoară o activitate agricolă în exploatația lor și care contribuie în mod activ la securitatea alimentară. Micii fermieri a căror activitate principală nu este agricultura, dar care desfășoară cel puțin un nivel minim de activitate agricolă, astfel cum este stabilit de statele membre, sunt, de asemenea, considerați fermieri.
	5.	Statele membre se asigură că sprijinul prevăzut la prezentul articol este orientat în primul rând spre fermierii care desfășoară o activitate agricolă în exploatația lor și care contribuie la securitatea alimentară. Micii fermieri a căror activitate principală nu este agricultura, dar care desfășoară cel puțin un nivel minim de activitate agricolă, astfel cum este stabilit de statele membre conform articolelor 1a și 1b, sunt, de asemenea, considerați fermieri eligibili pentru sprijinul prevăzut la prezentul articol.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Articolul 1a (nou) cuprinde fostele puncte 14, 15, 17 și 23 din articolul 4 din Regulamentul PPNR, precum și definiția termenului „fermier activ” din scrisoarea Ursulei von der Leyen și articolul 4 alineatele (3c), (9c) și (16) din Regulamentul PPNR.
Articolul 1b (nou) cuprinde fostul punct 2 din articolul 4 din Regulamentul PPNR.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1744</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 5</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	5.	Statele membre se asigură că sprijinul prevăzut la prezentul articol este orientat în primul rând spre fermierii care desfășoară o activitate agricolă în exploatația lor și care contribuie în mod activ la securitatea alimentară. Micii fermieri a căror activitate principală nu este agricultura, dar care desfășoară cel puțin un nivel minim de activitate agricolă, astfel cum este stabilit de statele membre, sunt, de asemenea, considerați fermieri.
	5.	Statele membre se asigură că sprijinul prevăzut la prezentul articol este orientat în primul rând spre fermierii care desfășoară o activitate agricolă în exploatația lor și care contribuie în mod activ la securitatea alimentară a Uniunii. Articolul 5a [Dovada beneficiarilor reali în cazul sumelor de sprijin considerabile] rămâne neschimbat.


Or. <Original>{DE}de</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Precizarea faptului că sprijinul pentru venit contribuie la securitatea alimentară a Uniunii. Exploatațiile a căror producție servește în mod semnificativ strategiei de aprovizionare a unei țări terțe nu contribuie în același mod la acest obiectiv. Trimiterea la articolul 5a [Dovada beneficiarilor reali în cazul sumelor de sprijin considerabile] asigură coerența cu obligația de a furniza dovezi pentru sumele considerabile de sprijin.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1745</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding, Arash Saeidi</Members>
<AuNomDe>{The Left}în numele Grupului The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 5</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	5.	Statele membre se asigură că sprijinul prevăzut la prezentul articol este orientat în primul rând spre fermierii care desfășoară o activitate agricolă în exploatația lor și care contribuie în mod activ la securitatea alimentară. Micii fermieri a căror activitate principală nu este agricultura, dar care desfășoară cel puțin un nivel minim de activitate agricolă, astfel cum este stabilit de statele membre, sunt, de asemenea, considerați fermieri.
	5.	Statele membre se asigură că sprijinul prevăzut la prezentul articol este orientat spre fermierii care desfășoară o activitate agricolă în exploatația lor și care contribuie în mod activ la securitatea alimentară. Micii fermieri a căror activitate principală poate să nu fie agricolă, dar care desfășoară cel puțin un nivel minim de activitate agricolă și contribuie, de asemenea, la securitatea alimentară, astfel cum este stabilit de statele membre, sunt, de asemenea, considerați fermieri.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1746</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Dömötör, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 5</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	5.	Statele membre se asigură că sprijinul prevăzut la prezentul articol este orientat în primul rând spre fermierii care desfășoară o activitate agricolă în exploatația lor și care contribuie în mod activ la securitatea alimentară. Micii fermieri a căror activitate principală nu este agricultura, dar care desfășoară cel puțin un nivel minim de activitate agricolă, astfel cum este stabilit de statele membre, sunt, de asemenea, considerați fermieri.
	5.	Statele membre se asigură că sprijinul prevăzut la prezentul articol este orientat în primul rând spre fermierii care desfășoară o activitate agricolă în exploatația lor. Micii fermieri a căror activitate principală nu este agricultura, dar care desfășoară cel puțin un nivel minim de activitate agricolă, astfel cum este stabilit de statele membre, sunt, de asemenea, considerați fermieri.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1747</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Willemien Koning</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 5</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	5.	Statele membre se asigură că sprijinul prevăzut la prezentul articol este orientat în primul rând spre fermierii care desfășoară o activitate agricolă în exploatația lor și care contribuie în mod activ la securitatea alimentară. Micii fermieri a căror activitate principală nu este agricultura, dar care desfășoară cel puțin un nivel minim de activitate agricolă, astfel cum este stabilit de statele membre, sunt, de asemenea, considerați fermieri.
	5.	Statele membre se asigură că sprijinul prevăzut la prezentul articol este orientat în primul rând spre fermierii care desfășoară o activitate agricolă în exploatația lor și care contribuie în mod activ la securitatea alimentară. Fermierii a căror activitate principală nu este agricultura, dar care desfășoară cel puțin un nivel minim de activitate agricolă, astfel cum este stabilit de statele membre, sunt, de asemenea, considerați fermieri.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Modificarea este o urmare a amendamentului la articolul 1a punctul 2. Recunoașterea fermierilor care desfășoară mai multe activități și a celor care lucrează cu fracțiune de normă nu ar trebui să se limiteze doar la micii fermieri.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1748</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 5</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	5.	Statele membre se asigură că sprijinul prevăzut la prezentul articol este orientat în primul rând spre fermierii care desfășoară o activitate agricolă în exploatația lor și care contribuie în mod activ la securitatea alimentară. Micii fermieri a căror activitate principală nu este agricultura, dar care desfășoară cel puțin un nivel minim de activitate agricolă, astfel cum este stabilit de statele membre, sunt, de asemenea, considerați fermieri.
	5.	Statele membre pot aplica o plafonare a sprijinului pentru venit pe suprafață. În cazul în care decid să procedeze astfel, cuantumul total al sprijinului pentru venit pe suprafață poate fi limitat la maximum 100 000 EUR per fermier și pe an. În cazul unei persoane juridice sau al unor grupuri de persoane juridice, statele membre pot prevedea că plafonarea vizează toate exploatațiile aflate sub controlul unei persoane juridice sau fizice.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1749</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Asger Christensen, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 5 – paragraful 1 (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Evaluarea eligibilității se limitează la verificarea desfășurării unei activități agricole active și se realizează într-un mod proporțional și cu o sarcină redusă, evitând documentația inutilă.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Sprijinul pentru venit pe suprafață ar trebui acordat într-un mod fiabil și cu un nivel redus de birocrație tuturor fermelor active, inclusiv fermelor familiale, fermelor deținute de mai multe familii și fermierilor cu fracțiune de normă, indiferent de dimensiunea sau de forma lor juridică. Eligibilitatea ar trebui să se bazeze pe desfășurarea unei activități agricole active și să fie pusă în aplicare în mod proporțional, fără documentație inutilă sau obstacole suplimentare.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1750</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Mireia Borrás Pabón, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 5 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	5a.	Prin derogare, statele membre care aplică în prezent mecanismul drepturilor la plată pot decide să utilizeze în continuare acest mecanism.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1751</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luis-Vicențiu Lazarus</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 5 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	5a.	Prin derogare, statele membre care aplică în prezent mecanismul drepturilor la plată pot decide să utilizeze în continuare acest mecanism.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1752</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 6</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	6.	Statele membre se asigură că, cel târziu din 2032, solicitanții care ajung la vârsta de pensionare stabilită în dreptul național și care primesc o pensie pentru limită de vârstă nu mai primesc sprijin în temeiul prezentului articol.
	eliminat


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1753</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 6</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	6.	Statele membre se asigură că, cel târziu din 2032, solicitanții care ajung la vârsta de pensionare stabilită în dreptul național și care primesc o pensie pentru limită de vârstă nu mai primesc sprijin în temeiul prezentului articol.
	eliminat


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1754</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 6</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	6.	Statele membre se asigură că, cel târziu din 2032, solicitanții care ajung la vârsta de pensionare stabilită în dreptul național și care primesc o pensie pentru limită de vârstă nu mai primesc sprijin în temeiul prezentului articol.
	eliminat


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1755</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 6</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	6.	Statele membre se asigură că, cel târziu din 2032, solicitanții care ajung la vârsta de pensionare stabilită în dreptul național și care primesc o pensie pentru limită de vârstă nu mai primesc sprijin în temeiul prezentului articol.
	eliminat


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1756</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Kefalogiannis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 6</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	6.	Statele membre se asigură că, cel târziu din 2032, solicitanții care ajung la vârsta de pensionare stabilită în dreptul național și care primesc o pensie pentru limită de vârstă nu mai primesc sprijin în temeiul prezentului articol.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1757</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arno Bausemer, Ivan David, Stanislav Stoyanov</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 6</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	6.	Statele membre se asigură că, cel târziu din 2032, solicitanții care ajung la vârsta de pensionare stabilită în dreptul național și care primesc o pensie pentru limită de vârstă nu mai primesc sprijin în temeiul prezentului articol.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Eligibility for CAP support should not be determined solely by age. Older farmers continue to contribute to agricultural production, rural vitality and intergenerational knowledge transfer. Member States should remain free to determine the most appropriate measures to support generational renewal. Farmers of retirement age remain subject to the same rules and obligations as younger farmers, including environmental standards, animal welfare, and production requirements. Forcing older farmers to relinquish support to accelerate generational renewal, does not effectively achieve real generational change. True generational renewal should be based on voluntary succession planning and on making the sector attractive for young people, showing that agriculture can provide a viable livelihood and is a growing, economically relevant sector.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1758</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 6</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	6.	Statele membre se asigură că, cel târziu din 2032, solicitanții care ajung la vârsta de pensionare stabilită în dreptul național și care primesc o pensie pentru limită de vârstă nu mai primesc sprijin în temeiul prezentului articol.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1759</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 6</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	6.	Statele membre se asigură că, cel târziu din 2032, solicitanții care ajung la vârsta de pensionare stabilită în dreptul național și care primesc o pensie pentru limită de vârstă nu mai primesc sprijin în temeiul prezentului articol.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Stabilirea unui termen-limită începând cu care fermierii pensionați nu mai sunt eligibili pentru sprijinul PAC riscă să genereze practici administrative nedorite, în loc să conducă la o adevărată reînnoire a generațiilor.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1760</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 6</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	6.	Statele membre se asigură că, cel târziu din 2032, solicitanții care ajung la vârsta de pensionare stabilită în dreptul național și care primesc o pensie pentru limită de vârstă nu mai primesc sprijin în temeiul prezentului articol.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1761</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik, Emma Wiesner</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 6</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	6.	Statele membre se asigură că, cel târziu din 2032, solicitanții care ajung la vârsta de pensionare stabilită în dreptul național și care primesc o pensie pentru limită de vârstă nu mai primesc sprijin în temeiul prezentului articol.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1762</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör, Tomáš Kubín, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 6</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	6.	Statele membre se asigură că, cel târziu din 2032, solicitanții care ajung la vârsta de pensionare stabilită în dreptul național și care primesc o pensie pentru limită de vârstă nu mai primesc sprijin în temeiul prezentului articol.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1763</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda, Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 6</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	6.	Statele membre se asigură că, cel târziu din 2032, solicitanții care ajung la vârsta de pensionare stabilită în dreptul național și care primesc o pensie pentru limită de vârstă nu mai primesc sprijin în temeiul prezentului articol.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Propunerea de a elimina posibilitatea de acordare a finanțării prin sprijinul degresiv pentru venit pe suprafață fermierilor care ajung la vârsta de pensionare nu este acceptabilă, deoarece nu constituie o măsură capabilă să promoveze o adevărată reînnoire a generațiilor, riscând, în același timp, o creștere a ratei abandonării terenurilor în zonele rurale și defavorizate.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1764</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessica Polfjärd</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 6</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	6.	Statele membre se asigură că, cel târziu din 2032, solicitanții care ajung la vârsta de pensionare stabilită în dreptul național și care primesc o pensie pentru limită de vârstă nu mai primesc sprijin în temeiul prezentului articol.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1765</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Asger Christensen, Michal Wiezik, Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 6</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	6.	Statele membre se asigură că, cel târziu din 2032, solicitanții care ajung la vârsta de pensionare stabilită în dreptul național și care primesc o pensie pentru limită de vârstă nu mai primesc sprijin în temeiul prezentului articol.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Toți fermierii activi și toate suprafețele eligibile trebuie să beneficieze de sprijin în cadrul următoarei PAC. Activitatea agricolă trebuie să fie criteriul decisiv, nu vârsta, resursele, tipul/dimensiunea fermei sau statutul de angajare cu normă întreagă sau cu fracțiune de normă.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1766</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding</Members>
<AuNomDe>{The Left}în numele Grupului The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 6</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	6.	Statele membre se asigură că, cel târziu din 2032, solicitanții care ajung la vârsta de pensionare stabilită în dreptul național și care primesc o pensie pentru limită de vârstă nu mai primesc sprijin în temeiul prezentului articol.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1767</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 6</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	6.	Statele membre se asigură că, cel târziu din 2032, solicitanții care ajung la vârsta de pensionare stabilită în dreptul național și care primesc o pensie pentru limită de vârstă nu mai primesc sprijin în temeiul prezentului articol.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1768</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 6</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	6.	Statele membre se asigură că, cel târziu din 2032, solicitanții care ajung la vârsta de pensionare stabilită în dreptul național și care primesc o pensie pentru limită de vârstă nu mai primesc sprijin în temeiul prezentului articol.
	6.	Statele membre instituie, cel târziu din 2032, mecanisme menite să încurajeze transferul exploatațiilor agricole către tinerii fermieri și noii intrați în sector. În cazul în care un beneficiar care a ajuns la vârsta de pensionare stabilită în dreptul național și care primește o pensie pentru limită de vârstă își încetează definitiv activitatea agricolă și transferă integral sau parțial exploatația către un tânăr fermier, statele membre acordă sprijin suplimentar, stimulente sau măsuri tranzitorii în cadrul planurilor lor strategice PAC, pentru a facilita un astfel de transfer și reînnoirea generațiilor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
An automatic exclusion from support upon reaching retirement age is not the most effective way to promote generational renewal, as many older farmers remain active and contribute valuable knowledge and experience to the sector. A more balanced approach is to encourage the voluntary transfer of holdings to young farmers through positive incentives, such as succession support schemes, tax incentives or transitional arrangements. Successful examples already exist in some Member States, for example, where succession partnerships encourage older farmers to gradually transfer management and ownership to the next generation while remaining involved in the farm during the transition period.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1769</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 6</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	6.	Statele membre se asigură că, cel târziu din 2032, solicitanții care ajung la vârsta de pensionare stabilită în dreptul național și care primesc o pensie pentru limită de vârstă nu mai primesc sprijin în temeiul prezentului articol.
	6.	Statele membre își revizuiesc sistemele de pensii pentru fermieri și condițiile de pensionare și introduc stimulente care să faciliteze pensionarea treptată și cooperarea între generații, garantând că fermierii în vârstă se pot pensiona cu demnitate și fără a-și pierde sprijinul de bază pentru venit. Statele membre pot prevedea în planurile lor PNR măsuri voluntare care vizează transferul fermelor între generații pentru fermierii care au ajuns la vârsta de pensionare stabilită în dreptul național, primesc o pensie pentru limită de vârstă și transferă ferma unui tânăr fermier.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1770</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pekka Toveri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 6</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	6.	Statele membre se asigură că, cel târziu din 2032, solicitanții care ajung la vârsta de pensionare stabilită în dreptul național și care primesc o pensie pentru limită de vârstă nu mai primesc sprijin în temeiul prezentului articol.
	6.	Statele membre se asigură că, cel târziu din 2032, solicitanții care ajung la vârsta de pensionare stabilită în dreptul național și care primesc o pensie pentru limită de vârstă nu mai primesc sprijin în temeiul prezentului articol. Statele membre pot extinde această limitare la alte intervenții sub formă de sprijin pentru venit menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a)-(e), atunci când acest lucru se justifică pentru a accelera reînnoirea generațiilor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1771</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Laurence Farreng, Stéphanie Yon-Courtin, Grégory Allione, Pascal Canfin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 6</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	6.	Statele membre se asigură că, cel târziu din 2032, solicitanții care ajung la vârsta de pensionare stabilită în dreptul național și care primesc o pensie pentru limită de vârstă nu mai primesc sprijin în temeiul prezentului articol.
	6.	Statele membre se asigură că, cel târziu din 2032, solicitanții care ajung la vârsta de pensionare stabilită în dreptul național și care primesc o pensie pentru limită de vârstă nu mai primesc sprijin în temeiul prezentului articol, astfel încât acest sprijin să vizeze fermierii activi și să nu înlocuiască pensiile pe care statele membre sunt obligate să le acorde fermierilor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1772</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 6</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	6.	Statele membre se asigură că, cel târziu din 2032, solicitanții care ajung la vârsta de pensionare stabilită în dreptul național și care primesc o pensie pentru limită de vârstă nu mai primesc sprijin în temeiul prezentului articol.
	6.	Statele membre nu îi discriminează pe fermierii cu adevărat activi pe baza vârstei înaintate sau a statutului de pensionar, ci dimpotrivă, oferă stimulente pentru programe financiare specifice care să faciliteze transferul drepturilor de proprietate asupra fermelor de la fermierii mai în vârstă și fermierii pensionați către tinerii fermieri.


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1773</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 6</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	6.	Statele membre se asigură că, cel târziu din 2032, solicitanții care ajung la vârsta de pensionare stabilită în dreptul național și care primesc o pensie pentru limită de vârstă nu mai primesc sprijin în temeiul prezentului articol.
	6.	Statele membre stabilesc norme naționale privind continuarea acordării de sprijin fermierilor care au ajuns la vârsta de pensionare, în cazul în care aceștia continuă să desfășoare activități agricole și contribuie la continuitatea producției agricole sau facilitează reînnoirea generațiilor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1774</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner, Christine Singer, Asger Christensen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 6</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	6.	Statele membre se asigură că, cel târziu din 2032, solicitanții care ajung la vârsta de pensionare stabilită în dreptul național și care primesc o pensie pentru limită de vârstă nu mai primesc sprijin în temeiul prezentului articol.
	6.	Statele membre pot introduce o limitare a sprijinului pentru venit în funcție de vârsta de pensionare, astfel cum este stabilită în dreptul național.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1775</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, Eric Sargiacomo, Stefano Bonaccini, Claire Fita, Marko Vešligaj</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 6</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	6.	Statele membre se asigură că, cel târziu din 2032, solicitanții care ajung la vârsta de pensionare stabilită în dreptul național și care primesc o pensie pentru limită de vârstă nu mai primesc sprijin în temeiul prezentului articol.
	6.	Cel târziu din 2032, statele membre se asigură că solicitanții care ajung la vârsta de pensionare, astfel cum este stabilită în dreptul național, care primesc o pensie pentru limită de vârstă și a căror activitate principală nu este agricultura, primesc sprijin redus cu 50 % în temeiul prezentului articol.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Acest amendament introduce o reducere obligatorie cu 50 % a plăților aferente sprijinului degresiv pentru venit pe suprafață pentru beneficiarii care primesc o pensie pentru limită de vârstă și a căror activitate principală nu este agricultura, asigurând astfel că sprijinul public este direcționat mai eficient către fermierii activi și contribuind la obiectivele de reînnoire a generațiilor. Acesta trebuie analizat împreună cu amendamentul la articolul 14.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1776</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 6</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	6.	Statele membre se asigură că, cel târziu din 2032, solicitanții care ajung la vârsta de pensionare stabilită în dreptul național și care primesc o pensie pentru limită de vârstă nu mai primesc sprijin în temeiul prezentului articol.
	6.	Statele membre se pot asigura că, cel târziu din 2032, solicitanții care ajung la vârsta de pensionare stabilită în dreptul național și care primesc o pensie pentru limită de vârstă nu mai primesc sprijin în temeiul prezentului articol.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Vârsta de pensionare și sistemele de pensii variază semnificativ de la un stat membru la altul, iar introducerea unei astfel de norme obligatorii ar fi extrem de discriminatorie, întrucât posibilitatea de a beneficia de sprijinul pentru venit va varia semnificativ de la un stat membru la altul, în funcție de sistemele de pensii. În mod similar, sprijinul pentru venit în cadrul sprijinului degresiv pentru venit pe suprafață reprezintă un instrument eficace pentru consolidarea economică a fermelor familiale și pentru a garanta continuitatea activității acestora. Restricționarea eligibilității pe baza vârstei fermierului ar pune în pericol supraviețuirea fermelor individuale și ar accelera schimbările structurale.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1777</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 6</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	6.	Statele membre se asigură că, cel târziu din 2032, solicitanții care ajung la vârsta de pensionare stabilită în dreptul național și care primesc o pensie pentru limită de vârstă nu mai primesc sprijin în temeiul prezentului articol.
	6.	Statele membre se asigură că solicitanții care ating vârsta de pensionare, stabilită de legislația națională, și care primesc o pensie pentru limită de vârstă pot beneficia de sprijin în temeiul prezentului articol.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1778</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly, Michael McNamara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 6</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	6.	Statele membre se asigură că, cel târziu din 2032, solicitanții care ajung la vârsta de pensionare stabilită în dreptul național și care primesc o pensie pentru limită de vârstă nu mai primesc sprijin în temeiul prezentului articol.
	6.	Statele membre pot introduce sisteme de pensionare voluntară și programe de transfer al fermelor între generații care să faciliteze reînnoirea generațiilor, permițând în același timp fermierilor care se pensionează să beneficieze de un sprijin limitat pe perioada de tranziție.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1779</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katarína Roth Neveďalová, Erik Kaliňák</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 6</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	6.	Statele membre se asigură că, cel târziu din 2032, solicitanții care ajung la vârsta de pensionare stabilită în dreptul național și care primesc o pensie pentru limită de vârstă nu mai primesc sprijin în temeiul prezentului articol.
	6.	Statele membre care în prezent îi exclud de la sprijinul în temeiul prezentului articol pe solicitanții care ajung la vârsta de pensionare, astfel cum este stabilită în dreptul național, și care primesc o pensie pentru limită de vârstă, pot continua să procedeze astfel.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1780</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Asger Christensen, Emma Wiesner, Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 6</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	6.	Statele membre se asigură că, cel târziu din 2032, solicitanții care ajung la vârsta de pensionare stabilită în dreptul național și care primesc o pensie pentru limită de vârstă nu mai primesc sprijin în temeiul prezentului articol.
	6.	Statele membre pot decide ca solicitanții care ajung la vârsta de pensionare stabilită în dreptul național și care primesc o pensie pentru limită de vârstă să nu mai primească sprijin în temeiul prezentului articol.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Propunerea interferează cu prerogativele statelor membre de a-și concepe propriile sisteme de protecție socială, inclusiv pensiile pentru limită de vârstă. În consecință, cerința ar trebui să fie opțională pentru statele membre.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1781</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luis-Vicențiu Lazarus</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 6</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	6.	Statele membre se asigură că, cel târziu din 2032, solicitanții care ajung la vârsta de pensionare stabilită în dreptul național și care primesc o pensie pentru limită de vârstă nu mai primesc sprijin în temeiul prezentului articol.
	6.	Statele membre care în prezent îi exclud de la sprijinul în temeiul prezentului articol pe solicitanții care ajung la vârsta de pensionare, astfel cum este stabilită în dreptul național, și care primesc o pensie pentru limită de vârstă, pot continua să procedeze astfel.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1782</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 6</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	6.	Statele membre se asigură că, cel târziu din 2032, solicitanții care ajung la vârsta de pensionare stabilită în dreptul național și care primesc o pensie pentru limită de vârstă nu mai primesc sprijin în temeiul prezentului articol.
	6.	Statele membre pot decide ca solicitanții care ajung la vârsta de pensionare stabilită în dreptul național și care primesc o pensie pentru limită de vârstă să nu mai primească sprijin în temeiul prezentului articol.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Decizia privind excluderea fermierilor care au ajuns la vârsta legală de pensionare din schemele de sprijin ar trebui să rămână la latitudinea statelor membre, ținând seama de diferențele dintre structurile agricole, condițiile demografice și realitățile socioeconomice rurale din întreaga UE.
Excluderea acestui grup ar putea submina viabilitatea economică a fermelor agricole mici și familiale, ducând la abandonarea terenurilor, la scăderea producției agricole și la consecințe negative asupra securității alimentare. În multe regiuni, fermierii în vârstă continuă să desfășoare activități agricole și joacă un rol esențial în menținerea producției agricole.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1783</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 6</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	6.	Statele membre se asigură că, cel târziu din 2032, solicitanții care ajung la vârsta de pensionare stabilită în dreptul național și care primesc o pensie pentru limită de vârstă nu mai primesc sprijin în temeiul prezentului articol.
	6.	Statele membre pot decide ca solicitanții care ajung la vârsta de pensionare stabilită în dreptul național și care primesc o pensie pentru limită de vârstă să nu mai primească sprijin în temeiul prezentului articol.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
The decision whether to exclude farmers who have reached statutory retirement age from support schemes should remain with Member States, reflecting differences in agricultural structures, demographic conditions and rural socio-economic realities across the EU. Excluding this group could undermine the economic viability of small and family farms, leading to land abandonment, reduced agricultural output and negative consequences for food security. In many regions, older farmers continue to actively farm and play a key role in maintaining agricultural production. Such exclusion could also accelerate rural depopulation, as agricultural income often supplements relatively low pension levels and enables elderly farmers to remain in rural areas. This may further weaken already ageing and sparsely populated rural communities. Leaving this decision to Member States is therefore necessary to ensure flexibility and to address the specific challenges of rural development, social cohesion and demographic decline
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1784</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 6 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	6a.	Intervențiile menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a)-(k) și (r) din regulamentul respectiv constituie intervenții de sprijin pentru venit care urmează să fie finanțate din fond în conformitate cu articolul 10 alineatul (2) litera (a) punctul (ii) [Buget]. Ajutorul mediu planificat pe hectar pentru sprijinul degresiv pentru venit pe suprafață menționat la primul paragraf nu trebuie să fie mai mare de 240 EUR pentru fiecare stat membru. Pentru bumbac, ajutoarele sunt definite la articolul 13b (nou) [fostul articol 35 alineatul (3) din Regulamentul PPNR].


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Transfer de la articolul 35 alineatul (3) din Regulamentul PPNR + eliminarea sintagmei „nu trebuie să fie mai mic de 130 EUR și”.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1785</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Asger Christensen, Emma Wiesner, Christine Singer, Elsi Katainen, Jérémy Decerle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 6 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	6a.	Statele membre prevăd în planurile lor PNR măsuri voluntare care vizează transferul fermelor între generații, astfel cum se menționează la articolul 16 din prezentul regulament și în conformitate cu articolul 74 din Regulamentul (UE) [...][PPNR], pentru fermierii care au ajuns la vârsta de pensionare stabilită în dreptul național și primesc o pensie pentru limită de vârstă sau pentru fermierii care se apropie de vârsta de pensionare.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Acest amendament garantează că strategia de reînnoire a generațiilor este însoțită de instrumente concrete în planurile PNR. Obligând statele membre să prevadă măsuri voluntare de transfer al fermelor care vizează fermierii ce au ajuns la vârsta de pensionare sau se apropie de aceasta, se abordează problema disponibilității terenurilor în contextul reînnoirii generațiilor și se va facilita ieșirea ordonată și transferul exploatațiilor, ceea ce reprezintă o completare necesară a măsurilor de sprijin pentru intrarea în sector a tinerilor fermieri și a noilor fermieri.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1786</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 6 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	6a.	Statele membre se asigură că nu impozitează sau taxează sprijinul pentru venit de suprafață


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1787</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 6 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	6b.	Sprijinul pentru venit pe suprafață se indexează anual la media europeană a inflației.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1788</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	7.	Statele membre se asigură că hectarul eligibil cuprinde numai suprafețe aflate la dispoziția fermierilor și constituite din:
	eliminat

	(a) suprafețe agricole pe care se desfășoară o activitate agricolă sub controlul fermierului în ceea ce privește gestionarea, beneficiile și riscurile financiare. Dacă pe aceste suprafețe se desfășoară și activități neagricole, activitatea agricolă este predominantă;
	

	(b) suprafețe pentru care se acordă sprijin în temeiul articolului 5 alineatul (1) literele (a) și (g) sau în cadrul sprijinului de bază pentru venit în scopul sustenabilității în temeiul titlului III capitolul II secțiunea 2 subsecțiunea 2 din Regulamentul (UE) 2021/2115, pe care nu se desfășoară nicio activitate agricolă din cauza angajamentelor și obligațiilor care decurg din intervențiile Uniunii sau naționale sau din alte programe care contribuie la domeniile prioritare în materie de mediu și climă ale PAC menționate la articolul 4;
	

	(c) statele membre pot decide să includă în „hectarul eligibil” elementele de peisaj, care nu fac obiectul angajamentelor și schemelor menționate la litera (b), cu condiția ca aceste elemente de peisaj să nu împiedice în mod semnificativ desfășurarea activității agricole și să nu fie predominante pe parcela agricolă.
	


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1789</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	7.	Statele membre se asigură că hectarul eligibil cuprinde numai suprafețe aflate la dispoziția fermierilor și constituite din:
	eliminat

	(a) suprafețe agricole pe care se desfășoară o activitate agricolă sub controlul fermierului în ceea ce privește gestionarea, beneficiile și riscurile financiare. Dacă pe aceste suprafețe se desfășoară și activități neagricole, activitatea agricolă este predominantă;
	

	(b) suprafețe pentru care se acordă sprijin în temeiul articolului 5 alineatul (1) literele (a) și (g) sau în cadrul sprijinului de bază pentru venit în scopul sustenabilității în temeiul titlului III capitolul II secțiunea 2 subsecțiunea 2 din Regulamentul (UE) 2021/2115, pe care nu se desfășoară nicio activitate agricolă din cauza angajamentelor și obligațiilor care decurg din intervențiile Uniunii sau naționale sau din alte programe care contribuie la domeniile prioritare în materie de mediu și climă ale PAC menționate la articolul 4;
	

	(c) statele membre pot decide să includă în „hectarul eligibil” elementele de peisaj, care nu fac obiectul angajamentelor și schemelor menționate la litera (b), cu condiția ca aceste elemente de peisaj să nu împiedice în mod semnificativ desfășurarea activității agricole și să nu fie predominante pe parcela agricolă.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Această dispoziție nu este necesară, având în vedere existența unei definiții separate a hectarului eligibil, care a fost preluată din Regulamentul PPNR (articolul 1b nou).
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1790</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 – partea introductivă</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	7.	Statele membre se asigură că hectarul eligibil cuprinde numai suprafețe aflate la dispoziția fermierilor și constituite din:
	7.	Statele membre se asigură că hectarul eligibil cuprinde numai suprafețe aflate la dispoziția fermierilor. Disponibilitatea terenurilor este prezumată atunci când acestea sunt declarate și utilizate efectiv de un fermier pentru o activitate agricolă. Statele membre trebuie să informeze proprietarii cu privire la dreptul lor de a contesta o astfel de utilizare și să asigure accesul la căi de atac simple. Această prezumție încetează în cazul contestației de către proprietar sau dacă există indicii de fraudă, dublă raportare sau alte nereguli. Numărul hectarelor eligibile pentru ajutor include:

	
	(a) suprafețe agricole pe care se desfășoară o activitate agricolă sub controlul fermierului în ceea ce privește gestionarea, beneficiile și riscurile financiare. Dacă pe aceste suprafețe se desfășoară și activități neagricole, activitatea agricolă este predominantă;

	
	(b) suprafețe pentru care se acordă sprijin în temeiul articolului 5 alineatul (1) literele (a) și (g) sau în cadrul sprijinului de bază pentru venit în scopul sustenabilității în temeiul titlului III capitolul II secțiunea 2 subsecțiunea 2 din Regulamentul (UE) 2021/2115, pe care nu se desfășoară nicio activitate agricolă din cauza angajamentelor și obligațiilor care decurg din intervențiile Uniunii sau naționale sau din alte programe care contribuie la domeniile prioritare în materie de mediu și climă ale PAC menționate la articolul 4;

	
	(c) statele membre pot decide să includă în „hectarul eligibil” elementele de peisaj, care nu fac obiectul angajamentelor și schemelor menționate la litera (b), cu condiția ca aceste elemente de peisaj să nu împiedice în mod semnificativ desfășurarea activității agricole și să nu fie predominante pe parcela agricolă.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1791</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo, Claire Fita, Chloé Ridel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 – partea introductivă</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	7.	Statele membre se asigură că hectarul eligibil cuprinde numai suprafețe aflate la dispoziția fermierilor și constituite din:
	7.	Statele membre se asigură că hectarul eligibil cuprinde numai suprafețe aflate la dispoziția fermierilor și constituite din. Disponibilitatea terenului se prezumă atunci când fermierul declară și utilizează terenul pentru activități agricole. Statele membre se asigură că proprietarii de terenuri sunt informați corespunzător cu privire la dreptul lor de a contesta utilizarea terenurilor lor și că au acces la proceduri simple în acest sens. Prezumția încetează să se aplice atunci când proprietarul terenului contestă o astfel de utilizare sau atunci când autoritatea competentă identifică indicii de fraudă, cereri duble sau alte nereguli semnificative. Hectarul eligibil cuprinde:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Obligația de a demonstra că terenurile agricole se află la dispoziția fermierului generează sarcini administrative semnificative atât pentru fermieri, cât și pentru autoritățile publice. În multe cazuri, în special atunci când proprietatea asupra terenurilor este fragmentată, registrele de proprietate sunt incomplete sau există acorduri informale de lungă durată, obținerea documentelor justificative privind acordul proprietarului este dificilă și disproporționată. Această situație creează o complexitate administrativă inutilă pentru punerea în aplicare a PAC și deturnează resursele de control de la situațiile cu adevărat problematice.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1792</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 – partea introductivă</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	7.	Statele membre se asigură că hectarul eligibil cuprinde numai suprafețe aflate la dispoziția fermierilor și constituite din:
	7.	Statele membre se asigură că hectarul eligibil cuprinde numai suprafețe aflate la dispoziția fermierilor în mod tacit, contractual sau prin natura lor și constituite din:


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1793</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 – partea introductivă</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	7.	Statele membre se asigură că hectarul eligibil cuprinde numai suprafețe aflate la dispoziția fermierilor și constituite din:
	7.	Statele membre se asigură că hectarul eligibil cuprinde numai:


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1794</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding, Anja Hazekamp, Arash Saeidi</Members>
<AuNomDe>{The Left}în numele Grupului The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 – partea introductivă</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	7.	Statele membre se asigură că hectarul eligibil cuprinde numai suprafețe aflate la dispoziția fermierilor și constituite din:
	7.	Statele membre se asigură că hectarul eligibil cuprinde numai suprafețe agricole aflate la dispoziția fermierilor și constituite din:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1795</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Mireia Borrás Pabón, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 – partea introductivă</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	7.	Statele membre se asigură că hectarul eligibil cuprinde numai suprafețe aflate la dispoziția fermierilor și constituite din:
	7.	Statele membre se asigură că hectarul eligibil cuprinde numai suprafețe aflate la dispoziția fermierilor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1796</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 – partea introductivă</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	7.	Statele membre se asigură că hectarul eligibil cuprinde numai suprafețe aflate la dispoziția fermierilor și constituite din:
	7.	7. Statele membre se asigură că hectarul eligibil cuprinde numai suprafețe aflate la dispoziția fermierilor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Definițiile sunt incluse la articolul 2a, pe lângă cele preluate din Regulamentul PPNR.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1797</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 – litera a</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(a)	suprafețe agricole pe care se desfășoară o activitate agricolă sub controlul fermierului în ceea ce privește gestionarea, beneficiile și riscurile financiare. Dacă pe aceste suprafețe se desfășoară și activități neagricole, activitatea agricolă este predominantă;
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1798</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 – litera a</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(a)	suprafețe agricole pe care se desfășoară o activitate agricolă sub controlul fermierului în ceea ce privește gestionarea, beneficiile și riscurile financiare. Dacă pe aceste suprafețe se desfășoară și activități neagricole, activitatea agricolă este predominantă;
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Definițiile sunt incluse la articolul 2a, pe lângă cele preluate din Regulamentul PPNR.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1799</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Sérgio Humberto, Ana Miguel Pedro, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 – litera a</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(a)	suprafețe agricole pe care se desfășoară o activitate agricolă sub controlul fermierului în ceea ce privește gestionarea, beneficiile și riscurile financiare. Dacă pe aceste suprafețe se desfășoară și activități neagricole, activitatea agricolă este predominantă;
	(a)	suprafețe agricole pe care se desfășoară o activitate agricolă sub controlul fermierului în ceea ce privește gestionarea, beneficiile și riscurile financiare. Dacă pe aceste suprafețe se desfășoară și activități neagricole, activitatea agricolă este predominantă. Producția agricolă poate fi completată prin producția de energie agrofotovoltaică și prin utilizarea culturilor intermediare sau secundare care, pe lângă faptul că sunt utilizate în scopuri agricole, pot contribui la producția de biocombustibili, cu condiția ca această utilizare să aibă un caracter complementar, să nu afecteze desfășurarea activității agricole și să nu modifice caracterul predominant agricol al zonei în cauză;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1800</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding</Members>
<AuNomDe>{The Left}în numele Grupului The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 – litera a</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(a)	suprafețe agricole pe care se desfășoară o activitate agricolă sub controlul fermierului în ceea ce privește gestionarea, beneficiile și riscurile financiare. Dacă pe aceste suprafețe se desfășoară și activități neagricole, activitatea agricolă este predominantă;
	(a)	suprafețe pe care se desfășoară o activitate agricolă sub controlul fermierului. Dacă pe aceste suprafețe se desfășoară și activități neagricole, activitatea agricolă este predominantă; dacă acest lucru este justificat corespunzător din motive legate de mediu, biodiversitate și climă, statele membre pot decide ca hectarele eligibile să includă și anumite suprafețe utilizate pentru activități agricole doar din doi în doi ani;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
În zonele sensibile din punct de vedere ecologic, menținerea unui mozaic de habitate diferite poate fi cea mai benefică soluție, ceea ce poate însemna că desfășurarea unei activități agricole nu este posibilă în fiecare an.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1801</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 – litera a</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(a)	suprafețe agricole pe care se desfășoară o activitate agricolă sub controlul fermierului în ceea ce privește gestionarea, beneficiile și riscurile financiare. Dacă pe aceste suprafețe se desfășoară și activități neagricole, activitatea agricolă este predominantă;
	(a)	suprafețe agricole pe care se desfășoară o activitate agricolă sub controlul fermierului în ceea ce privește gestionarea, beneficiile și riscurile financiare. Dacă pe aceste suprafețe se desfășoară și activități neagricole, activitatea agricolă este predominantă; în aceleași condiții, sunt considerate eligibile suprafețele gestionate prin sisteme agroforestiere și sisteme agrivoltaice;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1802</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 – litera a</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(a)	suprafețe agricole pe care se desfășoară o activitate agricolă sub controlul fermierului în ceea ce privește gestionarea, beneficiile și riscurile financiare. Dacă pe aceste suprafețe se desfășoară și activități neagricole, activitatea agricolă este predominantă;
	(a)	suprafețe agricole pe care se desfășoară o activitate agricolă sub controlul fermierului în ceea ce privește gestionarea, beneficiile și riscurile financiare. 


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1803</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luis-Vicențiu Lazarus</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 – litera a</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(a)	suprafețe agricole pe care se desfășoară o activitate agricolă sub controlul fermierului în ceea ce privește gestionarea, beneficiile și riscurile financiare. Dacă pe aceste suprafețe se desfășoară și activități neagricole, activitatea agricolă este predominantă;
	(a)	suprafețe agricole pe care se desfășoară o activitate agricolă. Dacă pe aceste suprafețe se desfășoară și activități neagricole, activitatea agricolă este predominantă;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1804</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 – litera a</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(a)	suprafețe agricole pe care se desfășoară o activitate agricolă sub controlul fermierului în ceea ce privește gestionarea, beneficiile și riscurile financiare. Dacă pe aceste suprafețe se desfășoară și activități neagricole, activitatea agricolă este predominantă;
	(a)	suprafețe agricole pe care se desfășoară o activitate agricolă sub controlul fermierului în ceea ce privește gestionarea, beneficiile și riscurile financiare. Dacă pe aceste suprafețe se desfășoară și activități neagricole, activitatea agricolă este predominantă din punct de vedere economic;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1805</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Kubín, Barbara Bonte</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 – litera aa (nouă)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(aa)	Sprijinul complementar pentru venit pentru tinerii fermieri

	
	1. Statele membre pot prevedea măsuri complementare de sprijin pentru venit pentru tinerii fermieri.

	
	2. Statele membre pot acorda un sprijin complementar pentru venit tinerilor fermieri care se instalează pentru prima dată și care au dreptul la o plată în temeiul sprijinului de bază pentru venit menționat la articolul 6.

	
	3. Sprijinul complementar pentru venit destinat tinerilor fermieri se acordă pe o durată maximă de cinci ani, începând cu primul an de depunere a cererii de plată pentru tinerii fermieri. Sprijinul respectiv ia forma fie a unei plăți decuplate anuale per hectar eligibil, fie a unei plăți forfetare per tânăr fermier. Statele membre pot decide să acorde sprijinul prevăzut la prezentul articol numai pentru un număr maxim de hectare per tânăr fermier.

	
	4. În cazul unei persoane juridice sau al unui grup de persoane fizice sau juridice, cum ar fi un grup de fermieri, organizații de producători sau cooperative, statele membre pot aplica numărul maxim de hectare menționat la alineatul (3) la nivelul membrilor respectivelor persoane juridice sau grupuri:

	
	(a) care îndeplinesc definiția și condițiile pentru a fi considerați „tineri fermieri”;

	
	(b) atunci când dreptul intern prevede ca fiecare membru să își asume drepturi și obligații comparabile cu cele ale fermierilor individuali care au statutul de șef al exploatației, în special în ceea ce privește statutul lor economic, social și fiscal, cu condiția să fi contribuit la consolidarea structurilor agricole ale persoanelor juridice sau ale grupurilor în cauză.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1806</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 – litera aa (nouă)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(aa)	Calcularea sprijinului pentru venit pe suprafață nu include proporția suprafețelor dedicate pășunilor sau cultivării de furaje sau de alte surse de hrană pentru animalele a căror destinație finală este vânzarea, atât directă, cât și prin intermediari, pentru activități legate de coride.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1807</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 – litera b</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(b)	suprafețe pentru care se acordă sprijin în temeiul articolului 5 alineatul (1) literele (a) și (g) sau în cadrul sprijinului de bază pentru venit în scopul sustenabilității în temeiul titlului III capitolul II secțiunea 2 subsecțiunea 2 din Regulamentul (UE) 2021/2115, pe care nu se desfășoară nicio activitate agricolă din cauza angajamentelor și obligațiilor care decurg din intervențiile Uniunii sau naționale sau din alte programe care contribuie la domeniile prioritare în materie de mediu și climă ale PAC menționate la articolul 4;
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1808</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 – litera b</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(b)	suprafețe pentru care se acordă sprijin în temeiul articolului 5 alineatul (1) literele (a) și (g) sau în cadrul sprijinului de bază pentru venit în scopul sustenabilității în temeiul titlului III capitolul II secțiunea 2 subsecțiunea 2 din Regulamentul (UE) 2021/2115, pe care nu se desfășoară nicio activitate agricolă din cauza angajamentelor și obligațiilor care decurg din intervențiile Uniunii sau naționale sau din alte programe care contribuie la domeniile prioritare în materie de mediu și climă ale PAC menționate la articolul 4;
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Definițiile sunt incluse la articolul 2a, pe lângă cele preluate din Regulamentul PPNR.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1809</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding, Arash Saeidi</Members>
<AuNomDe>{The Left}în numele Grupului The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 – litera b</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(b)	suprafețe pentru care se acordă sprijin în temeiul articolului 5 alineatul (1) literele (a) și (g) sau în cadrul sprijinului de bază pentru venit în scopul sustenabilității în temeiul titlului III capitolul II secțiunea 2 subsecțiunea 2 din Regulamentul (UE) 2021/2115, pe care nu se desfășoară nicio activitate agricolă din cauza angajamentelor și obligațiilor care decurg din intervențiile Uniunii sau naționale sau din alte programe care contribuie la domeniile prioritare în materie de mediu și climă ale PAC menționate la articolul 4;
	(b)	suprafețe pentru care se acordă sprijin în temeiul articolului 5 literele (a) și (g) [sprijin pentru venit, mici fermieri] din prezentul regulament sau în cadrul sprijinului de bază pentru venit în scopul sustenabilității în temeiul titlului III capitolul II secțiunea 2 subsecțiunea 2 din Regulamentul (UE) 2021/2115, care fac obiectul unor angajamente în materie de gestionare în vederea respectării cerințelor și al obligațiilor care decurg din intervențiile Uniunii sau naționale sau din alte programe care contribuie la obiectivele specifice ale PAC în materie de mediu și climă;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1810</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 – litera b</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(b)	suprafețe pentru care se acordă sprijin în temeiul articolului 5 alineatul (1) literele (a) și (g) sau în cadrul sprijinului de bază pentru venit în scopul sustenabilității în temeiul titlului III capitolul II secțiunea 2 subsecțiunea 2 din Regulamentul (UE) 2021/2115, pe care nu se desfășoară nicio activitate agricolă din cauza angajamentelor și obligațiilor care decurg din intervențiile Uniunii sau naționale sau din alte programe care contribuie la domeniile prioritare în materie de mediu și climă ale PAC menționate la articolul 4;
	(b)	suprafețe pentru care se acordă sprijin în temeiul articolului 5 alineatul (1) literele (a) și (g) sau în cadrul sprijinului de bază pentru venit în scopul sustenabilității în temeiul titlului III capitolul II secțiunea 2 subsecțiunea 2 din Regulamentul (UE) 2021/2115, pe care nu se desfășoară nicio activitate agricolă din cauza angajamentelor și obligațiilor care decurg din intervențiile Uniunii, din cele naționale sau regionale sau din alte programe care contribuie la domeniile prioritare în materie de mediu și climă ale PAC menționate la articolul 4;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1811</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 – litera c</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(c)	statele membre pot decide să includă în „hectarul eligibil” elementele de peisaj, care nu fac obiectul angajamentelor și schemelor menționate la litera (b), cu condiția ca aceste elemente de peisaj să nu împiedice în mod semnificativ desfășurarea activității agricole și să nu fie predominante pe parcela agricolă.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1812</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 – litera c</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(c)	statele membre pot decide să includă în „hectarul eligibil” elementele de peisaj, care nu fac obiectul angajamentelor și schemelor menționate la litera (b), cu condiția ca aceste elemente de peisaj să nu împiedice în mod semnificativ desfășurarea activității agricole și să nu fie predominante pe parcela agricolă.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Definițiile sunt incluse la articolul 2a, pe lângă cele preluate din Regulamentul PPNR.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1813</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 – litera c</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(c)	statele membre pot decide să includă în „hectarul eligibil” elementele de peisaj, care nu fac obiectul angajamentelor și schemelor menționate la litera (b), cu condiția ca aceste elemente de peisaj să nu împiedice în mod semnificativ desfășurarea activității agricole și să nu fie predominante pe parcela agricolă.
	(c)	statele membre decid să includă în „hectarul eligibil” elementele de peisaj, care nu fac obiectul angajamentelor și schemelor menționate la litera (b) și care contribuie la sistemul agricol sau fac parte integrantă din acesta.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Elementele de peisaj sunt eligibile din 2003, pentru a descuraja eliminarea lor. Deși nu sunt neapărat terenuri cultivate sau pășuni, ele contribuie la sistemul agricol, fac parte integrantă din acesta. Ele stabilizează terenurile, reduc eroziunea solului, cresc infiltrarea și retenția apei în peisaj, oferă umbră animalelor de fermă, sunt habitate ale polenizatorilor și ale prădătorilor dăunătorilor. Introducerea obligativității includerii lor continuă statu-quo-ul și garantează că fermierii nu sunt sancționați pentru furnizarea de biodiversitate și alte bunuri publice.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1814</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 – litera c – punctul 1 (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1.	Intervențiile sectoriale în cadrul PAC continuă să fie finanțate prin credite distincte și prestabilite din bugetul european și nu depind exclusiv de opțiunile alese de fiecare stat membru în cadrul planurilor de parteneriate naționale și regionale (PPNR).


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1815</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler, Norbert Lins, Lena Düpont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 – litera ca (nouă)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(ca)	Prezența copacilor izolați, a gardurilor vii, a arbuștilor, a fâșiilor forestiere, a livezilor tradiționale, a zonelor umede, a marginilor sau a subzonelor temporar nepășunate nu exclude clasificarea ca pajiște permanentă atunci când terenul este utilizat, întreținut sau gestionat în principal în scopul agriculturii extensive sau al conservării.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1816</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pekka Toveri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 – paragraful 1 (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Ajutorul mediu planificat pe hectar pentru sprijinul degresiv pentru venit pe suprafață menționat la primul paragraf nu trebuie să fie mai mic de 100 EUR și nici mai mare de 240 EUR pentru fiecare stat membru. Pentru bumbac, ajutoarele sunt definite la articolul 38.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Fostul articol 35 alineatul (3) din Regulamentul PPNR, pentru care s-a convenit transferul. Modificări față de textul transferat: „130 EUR” se înlocuiește cu „100 EUR”.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1817</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	7a.	Intervențiile menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a)-(c), (g), (ja) și (o)-(r) din prezentul regulament constituie intervenții de sprijin pentru venit care urmează să fie finanțate din fond în conformitate cu articolul 10 alineatul (2) litera (a) punctul (ii) [Buget] din Regulamentul PPNR. Intervențiile menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (d)-(f), (h)-(j), (jb)-(ob) și (s) din prezentul regulament constituie intervenții de dezvoltare rurală care urmează să fie finanțate din fond în conformitate cu articolul 10 alineatul (2) litera (a) punctul (ii) și litera (b) [Buget] din Regulamentul PPNR. Ajutorul mediu planificat pe hectar pentru sprijinul pentru venit pe suprafață menționat la primul paragraf nu poate fi mai mic de 130 EUR și nici mai mare de 200 EUR pentru fiecare stat membru. Pentru bumbac, ajutoarele sunt definite la articolul 13b (nou).

	
	Statele membre acordă o plată a sprijinului complementar pentru venit pentru terenurile agricole eligibile situate în zonele montane. Plata suplimentară pentru zonele montane este cu cel puțin 50 % mai mare decât media națională a plăților pentru zonele nemontane. Sprijinul suplimentar are rolul de a compensa handicapurile naturale permanente, costurile de producție mai ridicate, productivitatea mai scăzută și cerințele suplimentare de gestionare asociate agriculturii montane.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1818</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika van Leeuwen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	7a.	Intervențiile menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a)-(k) constituie intervenții de sprijin pentru venit care urmează să fie finanțate din fond în conformitate cu articolul 10 alineatul (2) litera (a) punctul (ii) [Buget].

	
	În conformitate cu articolul 10 alineatul (2), intervențiile în anumite sectoare menționate la articolul 5 alineatul (1) litera (r) din Regulamentul (UE) 202X/XXX [Regulamentul PAC] se finanțează direct din bugetul PPNR la nivelul Uniunii și nu se finanțează din alocările naționale ale statelor membre.

	
	Ajutorul mediu planificat pe hectar pentru sprijinul degresiv pentru venit pe suprafață menționat la primul paragraf nu poate să fie mai mic de 130 EUR și nici mai mare de 150 EUR pentru fiecare stat membru. Pentru bumbac, ajutoarele sunt definite la articolul 38.

	
	Statele membre garantează că punerea în aplicare a practicilor de protecție în cadrul sistemului de gospodărire responsabilă a fermelor agricole menționat la articolul 3 din Regulamentul (UE) 202X/XXX [Regulamentul PAC] nu generează pentru beneficiari costuri suportate sau venituri pierdute care sunt disproporționate față de nivelul sprijinului degresiv pentru venit pe suprafață pe hectar.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
[Fostul articol 35 alineatul (3) din Regulamentul PPNR]: s-a eliminat „și litera (r)”, s-a adăugat „În conformitate cu … alocările naționale ale statelor membre”, s-a înlocuit „240 EUR” cu „150 EUR”, s-a adăugat „Statele membre garantează că … sprijinul pentru venit pe suprafață pe hectar”.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1819</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Lins, Stefan Köhler, Herbert Dorfmann, Marion Walsmann, Lena Düpont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	7a.	Intervențiile menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a)-(c), (g), (ja) și (o)-(r) din prezentul regulament constituie intervenții de sprijin pentru venit care urmează să fie finanțate din fond în conformitate cu articolul 10 alineatul (2) litera (a) punctul (ii) [Buget].

	
	Ajutorul mediu planificat pe hectar pentru sprijinul pentru venit pe suprafață menționat la primul paragraf nu poate fi mai mic de 130 EUR și nici mai mare de 200 EUR pentru fiecare stat membru. Pentru bumbac, ajutoarele sunt definite la articolul 13b (nou).

	
	Intervențiile menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (d)-(f), (h)-(j), (jb)-(ob) și (s) din prezentul regulament constituie intervenții de dezvoltare rurală care urmează să fie finanțate din fond în conformitate cu articolul 10 alineatul (2) litera (a) punctul (ii) și litera (b) [Buget] din Regulamentul PPNR.

	
	Fiecare stat membru, cu condiția respectării cerințelor constituționale și instituționale, ar trebui să elaboreze aceste intervenții la nivel regional.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
[fostul articol 35 alineatul (3) din Regulamentul PPNR, astfel cum a fost modificat; Intervențiile menționate la articolul 35 alineatul (1) literele (a)-(k) și (r) din Regulamentul PPNR constituie intervenții de sprijin pentru venit care urmează să fie finanțate din fond, în conformitate cu articolul 10 alineatul (2) litera (a) punctul (ii) [Buget]. Ajutorul mediu planificat pe hectar pentru sprijinul degresiv pentru venit pe suprafață menționat la primul paragraf nu poate fi mai mic de 130 EUR și nici mai mare de 240 EUR pentru fiecare stat membru. Pentru bumbac, ajutoarele sunt definite la articolul 13b (nou); cu corecturi lingvistice; s-a adăugat ultimul alineat].
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1820</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	7a.	Intervențiile menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a)-(c), (g), (ja) și (o)-(r) din prezentul regulament constituie intervenții de sprijin pentru venit care urmează să fie finanțate din fond în conformitate cu articolul 10 alineatul (2) litera (a) punctul (ii) litera (a) [Buget]. Intervențiile menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (d)-(f), (h)-(j), (jb)-(ob) și (s) din prezentul regulament constituie intervenții de dezvoltare rurală care urmează să fie finanțate din fond în conformitate cu articolul 10 alineatul (2) litera (a) punctul (ii) litera (b) [Buget] din Regulamentul privind PNR. Ajutorul mediu planificat pe hectar pentru sprijinul pentru venit bazat pe suprafață menționat la primul paragraf nu poate fi mai mic de 130 EUR și nici mai mare de 200 EUR pentru fiecare stat membru. Pentru bumbac, ajutoarele sunt definite la articolul 13b.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1821</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	7a.	Intervențiile menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a)-(c), (g), (ja) și (o)-(r) din prezentul regulament constituie intervenții de sprijin pentru venit care urmează să fie finanțate din fond în conformitate cu articolul 10 alineatul (2) litera (a) punctul (ii) [Buget].

	
	Intervențiile menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (d)-(f), (h)-(j), (jb)-(ob) și (s) din prezentul regulament constituie intervenții de dezvoltare rurală care urmează să fie finanțate din fond în conformitate cu articolul 10 alineatul (2) litera (a) punctul (ii) și litera (b) [Buget] din Regulamentul PPNR.

	
	Ajutorul mediu planificat pe hectar pentru sprijinul pentru venit pe suprafață menționat la primul paragraf nu poate fi mai mic de 130 EUR și nici mai mare de 200 EUR pentru fiecare stat membru. Pentru bumbac, ajutoarele sunt definite la articolul 13b (nou).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1822</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Sérgio Humberto, Ana Miguel Pedro, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	7a.	8. Intervențiile menționate la alineatul (1) literele (a)-(k) și (r) constituie intervenții de sprijin pentru venit care urmează să fie finanțate prin fondul unic în conformitate cu articolul 10 alineatul (2) litera (a) punctul (ii) [Buget]. Astfel cum se prevede la articolul 10 alineatul (2) litera (a) punctul (ii) [Buget], finanțarea intervențiilor sectoriale în domeniul fructelor și legumelor continuă să fie acordată la nivelul Uniunii și nu se împarte în alocări naționale. Sprijinul mediu pe hectar pentru sprijinul degresiv pentru venit pe suprafață menționat la alineatul (1) nu trebuie să fie mai mic de 130 EUR și nici mai mare de 240 EUR pentru fiecare stat membru.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1823</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	7a.	Intervențiile menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a)-(k) și (o)-(r) din regulamentul respectiv constituie intervenții de sprijin pentru venit care urmează să fie finanțate din fond în conformitate cu articolul 10 alineatul (2) litera (a) punctul (ii) [Buget]. În ceea ce privește intervențiile sectoriale menționate la articolul 5 alineatul (1) litera (r), finanțarea se va realiza la nivelul UE.

	
	Ajutorul mediu planificat pe hectar pentru sprijinul degresiv pentru venit pe suprafață menționat la primul paragraf nu trebuie să fie mai mic de 110 EUR și nici mai mare de 240 EUR pentru fiecare stat membru. Pentru bumbac, ajutoarele sunt definite la articolul 13b (nou) [fostul articol 35 alineatul (3) din Regulamentul PPNR].


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Fostul articol 35 alineatul (3). Noul text: primul alineat: literele (o)- (r) ultima teză: „Pentru intervențiile sectoriale...” și al doilea alineat: 110 EUR reprezintă valoarea medie minimă a ajutorului pe hectar.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1824</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	7a.	8. [fostul articol 35 alineatul (3) din Regulamentul PPNR]

	
	Intervențiile menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a)-(k) și (r) din regulamentul respectiv constituie intervenții de sprijin pentru venit care urmează să fie finanțate din fond în conformitate cu articolul 10 alineatul (2) litera (a) punctul (ii) [Buget].

	
	Ajutorul mediu planificat pe hectar pentru sprijinul degresiv pentru venit pe suprafață menționat la primul paragraf nu trebuie să fie mai mare de 240 EUR pentru fiecare stat membru. Pentru bumbac, ajutoarele sunt definite la articolul 13b (nou) [fostul articol 35 alineatul (3) din Regulamentul PPNR].


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Fostul articol 35 alineatul (3) din Regulamentul PPNR, pentru care s-a convenit transferul. Modificări față de textul transferat: alineatul (8) – eliminarea cuvintelor „mai mic de 130 EUR și nici”.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1825</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding</Members>
<AuNomDe>{The Left}în numele Grupului The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	7a.	Intervențiile menționate la articolul 35 alineatul (1) literele (a)-(k) și (r) din Regulamentul PPNR constituie intervenții de sprijin pentru venit care urmează să fie finanțate din fond în conformitate cu articolul 10 alineatul (2) litera (a) punctul (ii) [Buget].

	
	Ajutorul mediu planificat pe hectar pentru sprijinul degresiv pentru venit pe suprafață menționat la primul paragraf nu trebuie să fie mai mic de 100 EUR și nici mai mare de 240 EUR pentru fiecare stat membru. Pentru bumbac, ajutoarele sunt definite la articolul 13b (nou).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1826</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Ana Miranda Paz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	7a.	Intervențiile menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a)-(k) și (r) din regulamentul respectiv constituie intervenții de sprijin pentru venit care urmează să fie finanțate din fond în conformitate cu articolul 10 alineatul (2) litera (a) punctul (ii) [Buget]. Ajutorul mediu planificat pe hectar pentru sprijinul degresiv pentru venit pe suprafață menționat la primul paragraf nu este mai mare de 200 EUR pentru fiecare stat membru. Pentru bumbac, ajutoarele sunt definite la articolul 13b (nou) [fostul articol 35 alineatul (3) din Regulamentul PPNR].


Or. <Original>{EN}en</Original>
[fostul articol 35 alineatul (3) din Regulamentul PPNR], pragul inferior a fost eliminat, cel superior a fost modificat.)
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1827</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	7a.	Intervențiile menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a)-(k) și (r) din regulamentul respectiv sunt intervenții de sprijin pentru venit finanțate de fond în conformitate cu articolul 10 alineatul (2) litera (a) punctul (ii) [buget].

	
	Ajutorul mediu pe hectar prevăzut pentru sprijinul degresiv al veniturilor bazat pe suprafață menționat la primul alineat nu depășește 200 EUR pentru fiecare stat membru. Pentru bumbac, sprijinul este definit la articolul 13b.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Fost PNR, articolul 35 alineatul (3).
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1828</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	7a.	8. Intervențiile menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a)-(k) și (r) din regulamentul respectiv constituie intervenții de sprijin pentru venit care urmează să fie finanțate din fond în conformitate cu articolul 10 alineatul (2) litera (a) punctul (ii) [Buget].

	
	Statele membre stabilesc valoarea medie prevăzută a ajutorului pe hectar în funcție de structura agricolă, de costurile de producție și de condițiile socioeconomice proprii, fără a exista praguri minime sau maxime obligatorii la nivelul Uniunii.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
The amendments strengthen subsidiarity by allowing Member States to tailor income support to their agricultural structures and social-economic conditions. They ensure that CAP support continues to promote food security, competitiveness and the economic resilience of farms while avoiding mandatory capping and degressivity that coud disproportionately affect productive agricultural holdings. The proposals also recognise the diversity of farming models across the Union, support generational renewal through flexible national measures and contribute to a simpler and more effective implementation of the CAP.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1829</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	7a.	Statele membre stabilesc, în cadrul planurilor lor PNR, nivelul sprijinului acordat pe hectar eligibil, fără a fi obligate să respecte un interval uniform sau un plafon mediu obligatoriu pe hectar stabilit la nivelul Uniunii. Acest nivel se stabilește pe baza unor criterii obiective și nediscriminatorii și ține seama de diversitatea costurilor de producție, de structurile de producție, precum și de condițiile agronomice, teritoriale și climatice.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1830</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	7a.	Intervențiile menționate la alineatul (1) literele (a)-(k) constituie intervenții de sprijin pentru venit care urmează să fie finanțate din fond în conformitate cu articolul 10 alineatul (2) litera (a) punctul (ii) [Buget].

	
	Astfel cum se prevede la articolul 10 alineatul (2), intervențiile în anumite sectoare menționate la articolul 5 alineatul (1) litera (r) din Regulamentul (UE) 202X/XXX [Regulamentul PAC] se finanțează direct din bugetul PNR la nivelul UE și nu din alocările naționale.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Intervențiile sectoriale ar trebui finanțate direct din fondul PNR, nu din alocările naționale destinate PNR și PAC.
Articolul 35 alineatul (3) transferat a fost modificat; referirea la litera (r) a fost eliminată, iar un paragraf prevede că intervențiile sectoriale sunt finanțate direct din bugetul UE.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1831</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Wouter Beke, Pascal Arimont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	7a.	Intervențiile menționate la alineatul (1) literele (a)-(k) și (r) constituie intervenții de sprijin pentru venit care urmează să fie finanțate din fond în conformitate cu articolul 10 alineatul (2) litera (a) punctul (ii) [Buget]. Astfel cum se prevede la articolul 10 alineatul (2) litera (a) punctul (ii) [Buget], în ceea ce privește intervențiile sectoriale din sectorul fructelor și legumelor, finanțarea ar trebui să rămână la nivelul UE și să nu fie împărțită în alocări naționale.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1832</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	7a.	Cuantumul mediu al sprijinului pe hectar prevăzut la nivel național pentru sprijinul pentru venit bazat pe suprafață și pentru sprijinul acordat în cadrul schemei de eficiență menționate la primul paragraf nu este mai mic de 130 EUR sau mai mare de 200 EUR pentru fiecare stat membru. Pentru bumbac, cuantumul sprijinului este definit la articolul 13b (nou).


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1833</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	7a.	Toate fondurile reduse în temeiul alineatelor (3) și (4) din prezentul articol trebuie să rămână în regiunile corespunzătoare și se utilizează în întregime pentru acțiuni de agromediu și climatice în conformitate cu articolul 10 din prezentul regulament.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1834</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Willemien Koning</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	7a.	Intervențiile menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a)-(k) din regulamentul respectiv constituie intervenții de sprijin pentru venit care urmează să fie finanțate din fond în conformitate cu articolul 10 alineatul (2) litera (a) punctul (ii) [Buget].


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Fosta variantă a articolului 35 alineatul (3) primul paragraf din Regulamentul PPNR, pentru care s-a convenit transferul. Modificare față de textul transferat: eliminarea sintagmei „și litera (r)”. Această dispoziție corespunde articolului 6 alineatul (8) primul paragraf din Regulamentul PAC, astfel cum este prevăzut în documentul de lucru care include transferurile.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1835</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	7a.	Economiile realizate prin aplicarea normelor privind degresivitatea și plafonarea prevăzute la alineatele (3) și (4) se redirecționează către măsurile de agromediu și de combatere a schimbărilor climatice menționate la articolul 10.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1836</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Laurence Farreng, Stéphanie Yon-Courtin, Grégory Allione, Pascal Canfin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	7a.	Fermierilor care beneficiază de un sprijin acordat în temeiul articolului 12 din acest regulament li se va acorda o primă în cadrul schemei de sprijin pentru venit definite în prezentul articol.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Este necesar să se încurajeze fermierii să participe la instrumentele de gestionare a riscurilor, pentru a asigura o protecție colectivă mai bună împotriva riscurilor.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1837</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	7b.	Statele membre asigură distribuirea echitabilă a sprijinului PAC prin aplicarea plafonării obligatorii și a plăților degresive pentru toate intervențiile de sprijin menționate la alineatul (1) literele (a)-(k) acordate fermierilor activi. Plafonarea și degresivitatea se aplică la nivelul fermierului activ și acoperă toate fermele aflate sub controlul aceleiași persoane fizice sau juridice.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1838</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	7b.	Se consideră că fermierul dispune de parcelă, cu excepția cazului în care un alt fermier solicită aceeași parcelă, dacă proprietarul terenului informează agenția de plăți că nu autorizează fermierii să utilizeze terenul său sau dacă agenția de plăți are îndoieli cu privire la dreptul fermierului de a utiliza parcela.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1839</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	7b.	Ajutorul mediu planificat pe hectar pentru sprijinul degresiv pentru venit pe suprafață menționat la primul paragraf se ajustează progresiv pentru a se asigura că toate statele membre ating același nivel al ajutorului mediu planificat pe hectar până în anul de cerere 2030.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1840</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Willemien Koning</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	7b.	Ajutorul mediu planificat pe hectar pentru sprijinul degresiv pentru venit  pe suprafață menționat la primul paragraf nu trebuie să fie mai mic de 150 EUR și nici mai mare de 200 EUR pentru fiecare stat membru. Pentru bumbac, ajutoarele sunt definite la articolul 13b (nou).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Fostul articol 35 alineatul (3) din Regulamentul PPNR, al doilea paragraf, pentru care s-a convenit transferul. Modificări față de textul transferat: „130 EUR” se înlocuiește cu „150 EUR”; „240 EUR” se înlocuiește cu „200 EUR”. Această dispoziție corespunde articolului 6 alineatul (8) al doilea paragraf din Regulamentul PAC, astfel cum este prevăzut în documentul de lucru care include transferurile.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1841</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	7b.	Ajutorul mediu planificat pe hectar pentru sprijinul degresiv pentru venit pe suprafață menționat la primul paragraf nu trebuie să fie mai mic de [220] EUR și nici mai mare de [240] EUR pentru fiecare stat membru. Pentru bumbac, ajutoarele sunt definite la articolul 38.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Pentru a preveni denaturările pe piața internă, diferența dintre statele membre în ceea ce privește sprijinul degresiv pentru venit pe suprafață ar trebui limitată cât mai mult posibil. Diferența nu ar trebui să depășească 20 EUR pe hectar.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1842</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Martin Häusling, Ana Miranda Paz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	7b.	Nu ar trebui să existe o contribuție națională minimă la cheltuielile publice eligibile pentru intervenția menționată la articolul 5 alineatul (1) litera (l) (LEADER).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Programul LEADER nu reprezintă un sprijin pentru venit, dar ar trebui totuși să beneficieze de o finanțare de 100 % din partea UE.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1843</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Pär Holmgren</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 c (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	7c.	Statele membre se asigură că toate sumele rezultate în urma aplicării degresivității și a plafonării în temeiul prezentului articol sunt delimitate și realocate integral intervențiilor care sprijină acțiunile de agromediu și climatice și investițiilor care contribuie la obiectivele de mediu, climatice și privind bunăstarea animalelor, astfel cum sunt descrise la articolele 10, 10a și 13 din prezentul regulament. Aceste sume rămân în administrarea autorității regionale de management competente din statul membru în care au fost generate și pot fi puse la dispoziția fermierilor din aceeași regiune în care a fost reținută suma respectivă.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
În conformitate cu noua direcție a PAC, care presupune trecerea de la norme la stimulente pentru măsuri privind clima, mediul și bunăstarea animalelor, acest amendament contribuie la asigurarea finanțării unor astfel de stimulente.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1844</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 c (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	7c.	Statele membre se asigură că punerea în aplicare a practicilor de protejare în cadrul sistemului de gospodărire responsabilă a fermelor menționat la articolul 3 din Regulamentul (UE) 202X/XXXX [Regulamentul PAC] nu conduce la costuri suportate sau la pierderi de venituri de către beneficiari care depășesc jumătate din nivelul stabilit pentru sprijinul degresiv pentru venit pe suprafață acordat pe hectar.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Ca regulă generală, costurile aferente punerii în aplicare a practicilor de protejare în cadrul sistemului de gospodărire responsabilă a fermelor nu ar trebui să conducă la costuri suportate sau la pierderi de venit care să depășească jumătate din nivelul stabilit pentru sprijinul degresiv pentru venit pe suprafață acordat pe hectar.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1845</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 7 d (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	7d.	Statele membre plătesc o sumă suplimentară anuală de până la 5 000 EUR pentru fiecare loc de muncă de calitate, echivalent normă întreagă, creat într-o exploatație care respectă condiționalitatea socială și legislația națională în domeniul muncii. Munca salariată este verificată pe baza contractelor de muncă, a registrelor de salarizare și a evidențelor de asigurări sociale. Statele membre pot utiliza sumele rezultate din aplicarea principiului degresivității și a plafonării pentru a finanța această sumă suplimentară.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1846</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Articolul 6a	

	
	Sprijin cuplat pentru venit

	
	1. Statele membre acordă sprijin cuplat pentru venit fermierilor care își desfășoară activitatea în anumite sectoare și care produc anumite produse agricole, definite, după caz, în conformitate cu anexa I la Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, sau anumitor tipuri de agricultură care se confruntă cu dificultăți în sectoarele și produsele respective și care sunt importante pentru societate, din motive economice sau de mediu.

	
	Sprijinul cuplat pentru venit ia forma unei plăți anuale per hectar eligibil sau per animal sau per echivalent-animal, definit în conformitate cu anexa II, sau sub forma unor plăți forfetare anuale.

	
	Cuantumul sprijinului cuplat pentru venit trebuie să fie degresiv și plafonat în funcție de suprafața eligibilă sau de numărul de animale.

	
	Statele membre nu pot acorda sprijin sub forma unei plăți per hectar decât pentru suprafețele pe care le-au stabilit ca hectare eligibile în conformitate cu articolul 6 alineatul (7).

	
	Sprijinul sub formă de plăți la hectar poate include sprijinul pentru graminee și alte plante furajere erbacee. Nu se acordă sprijin sectoarelor tutunului și vinului.

	
	Sprijinul acordat sub forma unei plăți per animal este limitat la următoarele sectoare: carne de vită și mânzat, lapte și produse lactate, carne de oaie și de capră, produse apicole și viermi de mătase.

	
	Când un stat membru acordă sprijin cuplat pentru venit pentru culturile proteice, acesta alocă cel puțin 60 % din pachetul financiar respectiv culturilor destinate consumului uman direct. Statele membre asigură transparența prețurilor de producție printr-o transmitere săptămânală obligatorie a datelor către Observatorul european al piețelor, pentru a evita ca cumpărătorii din aval să profite în mod nejustificat de un astfel de ajutor.

	
	2. Pe baza unor criterii obiective și nediscriminatorii, sprijinul menționat la alineatul (1) răspunde nevoilor de venituri suplimentare.

	
	3. Atunci când planifică sprijinul menționat la alineatul (1), statele membre reduc la minimum impactul potențial al deciziilor lor de sprijin asupra pieței interne.

	
	4. În cazul sprijinului acordat sub formă de plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impactul asupra mediului, inclusiv prin definirea unei densități maxime a șeptelului calculate la nivelul fermei. În scopul acestui calcul, densitatea maximă a șeptelului trebuie determinată pe baza tuturor unităților vită mare (UVM) prezente în fermă, indiferent de specia în cauză sau de eligibilitatea acestora pentru sprijinul cuplat pentru venit.

	
	5. Alocarea financiară pentru intervențiile sub formă de sprijin cuplat pentru venit menționată la articolul 5 alineatul (1) litera (b) din regulamentul respectiv se limitează la maximum 25 % din contribuția Uniunii stabilită de statul membru în planul PNR pentru intervențiile sub formă de sprijin pentru venit din cadrul PAC menționate la alineatul (1) literele (a), (c), (f) și (g). Acest procent poate fi majorat cu maximum 5 puncte procentuale, cu condiția ca suma corespunzătoare procentului care depășește 25 % să fie alocată culturilor proteice, fermierilor care combină producția de culturi și creșterea animalelor sau zonelor agricole expuse riscului de abandonare a producției agricole, în special în regiunile frontaliere estice, definite în planuri. În sensul prezentului articol, regiuni frontaliere estice înseamnă regiunile NUTS2 ale Uniunii care se învecinează cu Federația Rusă, Belarus sau Ucraina, pe uscat sau pe mare, și care nu acoperă întregul teritoriu al statului membru în cauză.

	
	6. Pachetul financiar pentru măsurile de agromediu și climă menționate la alineatul (1) litera (f) este de cel puțin 35 % din pachetul financiar pentru intervențiile PAC menționate la articolul 10 alineatul (2) litera (a) punctul (ii).

	
	7. În ceea ce privește sprijinul acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impactul asupra mediului, sănătății și bunăstării animalelor, în special prin stabilirea unui criteriu privind densitatea maximă a șeptelului, și se asigură că un astfel de sprijin nu duce la o intensificare a producției.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Fostul articol 11 din PAC.
În ceea ce privește alineatul (5): fostul articol 35 alineatul (5) din PNR.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1847</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Articolul 6a	

	
	Articolul 6a (nou) (fostul articol 11 din Regulamentul PAC) Sprijin cuplat pentru venit

	
	1. Statele membre acordă sprijin cuplat pentru venit fermierilor care își desfășoară activitatea în anumite sectoare și care produc anumite produse agricole, definite, dacă este cazul, în conformitate cu anexa I la Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, sau anumitor tipuri de agricultură din sectoarele respective, care se confruntă cu dificultăți și sunt importante din motive socioeconomice sau de mediu, cum ar fi furnizarea de servicii de mediu. În special, aceste intervenții trebuie puse în aplicare astfel încât să se garanteze menținerea capacității de producție în sectoarele agricole strategice, cum ar fi sectorul zootehnic, și să se păstreze echilibrul teritorial al producției agricole în cadrul Uniunii. 

	
	În ceea ce privește leguminoasele, statele membre nu sunt obligate să demonstreze dificultățile cu care se confruntă.

	
	Sprijinul cuplat pentru venit ia forma unei plăți anuale per hectar eligibil sau per animal sau per echivalent-animal, definit în conformitate cu anexa II. 

	
	Statele membre pot acorda sprijin sub forma unei plăți per hectar doar pentru suprafețele pe care le-au stabilit ca hectare eligibile în conformitate cu articolul 6 alineatul (7). Ajutorul acordat sub formă de plată pe hectar poate include ajutorul pentru ierburi și alte plante furajere erbacee, în cazul în care producția este destinată hranei pentru animale și respectă cerințele privind densitatea minimă a efectivelor de animale stabilite de statele membre. Nu se acordă sprijin sectoarelor tutunului și vinului. 

	
	Sprijinul acordat sub forma unei plăți per animal este limitat la următoarele sectoare: carne de vită și mânzat, lapte și produse lactate, carne de oaie și de capră, produse apicole și viermi de mătase. 

	
	2. Pe baza unor criterii obiective și nediscriminatorii, sprijinul menționat la alineatul (1) răspunde nevoilor de venituri suplimentare, în special atunci când costurile de producție din anumite zone sunt mai mari decât prețul preconizat pe piața UE. 

	
	3. Atunci când planifică sprijinul menționat la alineatul (1), statele membre reduc la minimum impactul potențial asupra pieței interne al deciziilor lor de acordare de sprijin. De exemplu, statele membre pot ajusta valoarea sprijinului cuplat pentru venit în cazul în care prețul real obținut de fermieri este mai bun decât cel preconizat, îndeplinind astfel obiectivul privind necesarul de venit suplimentar.

	
	3a. Statele membre demonstrează în planurile lor PAC naționale și regionale că intervențiile legate de sprijinul cuplat pentru venit sunt conforme cu articolul 6 alineatul (5) din Acordul OMC privind agricultura (cutia albastră); în caz contrar, Comisia adoptă acte de punere în aplicare pentru a stabili plafoane naționale calculate pe baza unor criterii obiective și nediscriminatorii, în cazul în care există riscul de a se depăși plafonul măsurii agregate de sprijin totale limitate pentru UE. 

	
	4. În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impacturile asupra mediului, inclusiv prin stabilirea unui criteriu privind densitatea maximă a șeptelului în zonele vulnerabile la nitrați.

	
	4a. După cum se menționează la articolul 5 alineatul (1) litera (b) din regulamentul respectiv, alocarea financiară pentru intervențiile sub formă de sprijin cuplat pentru venit este limitată la maximum 30 % din contribuția Uniunii prevăzută de statul membru în planul PNR pentru intervențiile PAC de sprijin pentru venit menționate la alineatul (1) literele (a), (b), (c), (f) și (g). Acest procent poate fi majorat cu maximum 5 puncte procentuale, cu condiția ca suma corespunzătoare procentului care depășește 30 % să fie alocată culturilor proteice, fermierilor care combină producția de culturi și creșterea animalelor sau zonelor agricole expuse riscului de abandonare a producției agricole, în special în regiunile frontaliere estice, definite în planuri. În sensul prezentului articol, regiuni frontaliere estice înseamnă regiunile NUTS2 ale Uniunii care se învecinează cu Federația Rusă, Belarus sau Ucraina, pe uscat sau pe mare, și care nu acoperă întregul teritoriu al statului membru în cauză [fostul articol 35 alineatul (5) din Regulamentul PPNR].


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Coupled income support is an efficient income support tool that allows to target and give incentive to farmers to increase or maintain the production of products of importance for food security and/or for the provision of environmental services through a jointure between public and private goods. Most of coupled income interventions could fit into the definition of the WTO Blue Box set out in the Article 6.5 of the WTO Agreement on Agriculture and so far not be subject to the commitment to reduce domestic support. For other coupled income interventions, the Bound Total Aggregate Measure Support (AMS) for the EU is a high enough ceiling to allow for some trade-distorting interventions.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1848</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Articolul 6a	

	
	Articolul 6a (nou) – Dovada beneficiarilor reali în cazul sumelor de sprijin considerabile

	
	1. În cazul în care sprijinul acordat unui beneficiar în cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) depășește într-un an calendaristic suma totală de 300 000 EUR, beneficiarul demonstrează autorității competente că:

	
	(a) toți beneficiarii săi reali, în sensul articolului 2 alineatul (1) punctul 28 din Regulamentul (UE) 2024/1624, sunt persoane fizice care dețin cetățenia unui stat membru și

	
	(b) nu se află sub controlul unei țări terțe, al unui guvern al unei țări terțe, al unei instituții dintr-o țară terță sau al unei entități juridice stabilite într-o țară terță. „Control” înseamnă capacitatea de a exercita o influență decisivă asupra beneficiarului, fie în mod direct, fie indirect prin intermediul uneia sau mai multor entități juridice intermediare.

	
	1a. În cazul în care beneficiarii reali ai beneficiarului sprijinului pot fi identificați numai prin intermediul membrilor personalului de conducere de nivel superior în conformitate cu articolul 63 alineatul (1a) din Regulamentul (UE) 2024/1624, întrucât nicio persoană fizică nu exercită dreptul de proprietate sau controlul în sensul regulamentului menționat, pentru dovada prevăzută la alineatul (1) este relevantă exclusiv condiția prevăzută la alineatul (1) litera (b). În acest caz, beneficiarul demonstrează, în plus, de către ce persoane fizice sau juridice, guverne sau alte entități sunt deținute, direct sau indirect, capitalul și drepturile de vot din întregul lanț de proprietate.

	
	2. În cazul beneficiarilor persoane fizice și care au fost identificați în cadrul sistemului integrat de administrare și control, dovada prevăzută la alineatul (1) se consideră prezentată, cu condiția ca aceștia să dețină cetățenia unui stat membru. Pentru beneficiarii al căror sprijin anual nu depășește 300 000 EUR, prezentul articol nu impune nicio obligație de a furniza dovezi sau de raportare.

	
	3. Pentru calcularea pragului prevăzut la alineatul (1) se însumează sumele de sprijin acordate următoarelor întreprinderi:

	
	(a) beneficiarului și tuturor întreprinderilor afiliate acestuia în sensul articolului 3 alineatul (3) din anexa la Recomandarea 2003/361/CE a Comisiei;

	
	(b) tuturor întreprinderilor care au, direct sau indirect, aceiași beneficiari reali ca beneficiarul.

	
	4. În cazul în care nu se prezintă dovada prevăzută la alineatele (1) și (1a), nu se acordă niciun sprijin pentru suma care depășește 300 000 EUR. Sumele plătite în mod nejustificat sunt recuperate.

	
	5. Nu se acordă sprijin beneficiarilor în cazul cărora se constată că au creat în mod artificial condițiile pentru eludarea prezentului articol, în special prin scindarea unei exploatații sau întreprinderi în mai multe entități juridice fără o justificare economică semnificativă; sumele deja plătite sunt recuperate.

	
	6. Autoritățile competente verifică informațiile menționate la alineatul (1) pe baza registrelor beneficiarilor reali instituite în conformitate cu Directiva (UE) 2015/849 și cu Regulamentul (UE) 2024/1624. Beneficiarului i se poate solicita doar o declarație pe propria răspundere, precum și documentele care nu sunt deja disponibile în aceste registre. Autoritatea responsabilă cu guvernanța datelor în cadrul PAC, în conformitate cu articolul 21, asigură schimbul de date necesar în acest scop.


Or. <Original>{DE}de</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
The amendment ensures, through two cumulative conditions, that substantial CAP payments are granted only to recipients who are genuinely rooted in the Union. The reference to beneficial owners under the EU anti-money laundering framework (point (a)) enables authorities to look through complex holding and subsidiary structures with identifiable natural persons as owners. The criterion of third-country control (point (b)), modelled on the well-established Article 9 of Regulation (EU) 2021/697 establishing the European Defence Fund, further captures widely held structures without controlling natural persons—such as foreign pension funds, sovereign wealth funds, investment vehicles, or listed companies—in which the beneficial owners under anti-money laundering rules could only be identified through the fallback criterion of senior managing officials, thereby allowing the nationality requirement to be circumvented by appointing managers who are Union citizens (paragraph 1a).
The threshold of EUR 300,000 and the presumption of compliance for natural persons identified through the Integrated Administration and Control System (IACS) ensure that no additional administrative burden arises for the Union's family farms; fewer than one percent of beneficiaries are affected. The aggregation of linked undertakings and the anti-circumvention clause, modelled on Article 62 of Regulation (EU) 2021/2116, prevent the artificial splitting of holdings into smaller units. Verification is carried out through the existing transparency registers, thereby preserving the "once-only" principle for data collection. Since the provision does not deprive anyone of property rights but merely establishes a condition for receiving voluntary public support, it is proportionate and compatible with Union law.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1849</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivan David</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Articolul 6a	

	
	Sprijinul redistributiv complementar pentru venit în scopul sustenabilității

	
	1. Statele membre prevăd un sprijin redistributiv complementar pentru venit în scopul sustenabilității („sprijinul redistributiv pentru venit”) în condițiile prevăzute în prezentul articol și specificate mai în detaliu în propriile planuri strategice PAC.

	
	2. Statele membre asigură redistribuirea plăților directe de la exploatațiile mai mari spre cele mai mici sau medii, prevăzând un sprijin redistributiv pentru venit sub forma unei plăți decuplate anuale per hectar eligibil acordate fermierilor care au dreptul la o plată în temeiul sprijinului pentru venit pe suprafață menționat la articolul 6.

	
	3. Statele membre alocă sprijinului redistributiv pentru venit o sumă cuprinsă între minimum 10 % și maximum 15 % din bugetul lor destinat plăților directe.

	
	4. Statele membre stabilesc, la nivel național sau regional, un cuantum per hectar sau cuantumuri diferite pentru diferite intervale de hectare, precum și numărul maxim de hectare per fermier pentru care se plătește sprijinul redistributiv pentru venit.

	
	5. Alocarea financiară pentru intervențiile sub formă de sprijin cuplat pentru venit, astfel cum se menționează la alineatul (1) litera (b), este limitată la maximum 20 % din contribuția Uniunii prevăzută de statul membru în planul PNR pentru intervențiile PAC de sprijin pentru venit menționate la alineatul (1). Acest procent poate fi majorat cu maximum 5 puncte procentuale, cu condiția ca suma corespunzătoare procentului care depășește 20 % să fie alocată culturilor proteice, fermierilor care combină producția de culturi și creșterea animalelor sau zonelor agricole expuse riscului de abandonare a producției agricole, în special în regiunile frontaliere estice, definite în planuri. În sensul prezentului articol, regiuni frontaliere estice înseamnă regiunile NUTS2 ale Uniunii care se învecinează cu Federația Rusă, Belarus sau Ucraina, pe uscat sau pe mare, și care nu acoperă întregul teritoriu al statului membru în cauză.

	
	6. Contribuția națională minimă la totalul cheltuielilor publice eligibile ale intervențiilor din cadrul programului UE pentru școli menționate în titlul I partea II capitolul IIa din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 este de 30 % din totalul cheltuielilor publice eligibile ale fiecărei intervenții. Pe lângă asistența financiară din partea Uniunii și contribuția națională la costurile intervențiilor menționate la primul paragraf, statele membre pot acorda finanțare națională suplimentară. Cuantumul asistenței financiare din partea Uniunii prevăzut în planul PNR pentru intervențiile de sensibilizare menționate la articolul 29 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 nu depășește 15 % din cuantumul total al asistenței financiare din partea Uniunii și din contribuția națională prevăzută în planul PNR pentru intervențiile din cadrul programului UE pentru școli menționate la primul paragraf.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
(former NRP Art. 35(5))(former CAP Art. 11)
The proposed amendment reintroduces the complementary redistributive income support for sustainability as a mandatory and clearly defined instrument of the CAP direct payments framework.
Redistributive income support is an important tool for improving the targeting of direct payments and for ensuring a fairer distribution of support between different types of agricultural holdings.
The amendment also establishes a clear financial range by requiring Member States to allocate at least 10 % and no more than 15 % of their national ceiling for direct payments to this intervention. The minimum allocation ensures that the redistributive payment remains a meaningful and effective instrument rather than a purely formal measure. At the same time, the maximum allocation prevents an excessive transfer of resources away from other direct payment interventions, in particular basic income support, and therefore preserves the overall stability and predictability of income support for all farmers.
By setting this balanced range, the amendment strengthens fairness and solidarity within the CAP while respecting the diversity of agricultural structures across Member States.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1850</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler, Lena Düpont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Articolul 6a	

	
	Sprijinul cuplat pentru venit

	
	1. Statele membre acordă sprijin cuplat pentru venit fermierilor care își desfășoară activitatea în anumite sectoare și care produc anumite produse agricole, definite, dacă este cazul, în conformitate cu anexa I la Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, sau anumitor tipuri de agricultură din sectoarele respective, care se confruntă cu dificultăți și sunt importante din motive socioeconomice sau de mediu.

	
	Sprijinul cuplat pentru venit ia forma unei plăți anuale per hectar eligibil sau per animal sau per echivalent-animal, definit în conformitate cu anexa II.

	
	Statele membre pot acorda sprijin sub forma unei plăți per hectar doar pentru suprafețele pe care le-au stabilit ca hectare eligibile în conformitate cu articolul 6 alineatul (7).

	
	Sprijinul acordat sub forma unei plăți per hectar poate include sprijin pentru speciile forestiere cu ciclu scurt de producție, iarbă și alte plante furajere erbacee. Nu se acordă sprijin sectoarelor tutunului și vinului.

	
	Sprijinul acordat sub forma unei plăți per animal este limitat la următoarele sectoare: carne de vită și mânzat, lapte și produse lactate, carne de oaie și de capră, produse apicole și viermi de mătase.

	
	2. Pe baza unor criterii obiective și nediscriminatorii, sprijinul menționat la alineatul (1) răspunde nevoilor de venituri suplimentare.

	
	3. Atunci când planifică sprijinul menționat la alineatul (1), statele membre reduc la minimum impactul potențial asupra pieței interne al deciziilor lor de acordare de sprijin.

	
	4. În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impacturile asupra mediului, inclusiv prin stabilirea unui criteriu privind densitatea maximă a șeptelului în zonele vulnerabile la nitrați.

	
	4a. După cum se menționează la articolul 5 alineatul (1) litera (b) din regulamentul respectiv, alocarea financiară pentru intervențiile sub formă de sprijin cuplat pentru venit este limitată la maximum 10 % din contribuția Uniunii prevăzută de statul membru în planul PNR pentru intervențiile PAC de sprijin pentru venit menționate la alineatul (1) literele (a), (c), (f) și (g). Acest procent poate fi majorat cu maximum 2 puncte procentuale, cu condiția ca suma corespunzătoare procentului care depășește 10 % să fie alocată culturilor proteice, fermierilor care combină producția de culturi și creșterea animalelor sau zonelor agricole expuse riscului de abandonare a producției agricole, în special în regiunile frontaliere estice, definite în planuri. În sensul prezentului articol, regiuni frontaliere estice înseamnă regiunile NUTS2 ale Uniunii care se învecinează cu Federația Rusă, Belarus sau Ucraina, pe uscat sau pe mare, și care nu acoperă întregul teritoriu al statului membru în cauză.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
[Fostul articol 11 din Regulamentul PAC – textul propus de Comisie; (4a) Adăugarea fostului articol 35 alineatul (5) din Regulamentul PPNR, astfel cum a fost modificat: „maximum 10 % din contribuția Uniunii” și „majorat cu maximum 2 puncte procentuale, cu condiția ca suma corespunzătoare procentului care depășește 10 %”].
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1851</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Articolul 6a	

	
	Sprijinul complementar pentru venit pentru tinerii fermieri

	
	(1) Statele membre acordă un sprijin complementar pentru venit tinerilor fermieri, de minim 10% din anvelopa plăților directe, și conform criteriilor prevăzute la articolul 1b alineatul (5).

	
	(2) Statele membre acordă un sprijin complementar pentru venit tinerilor fermieri care au înființat recent pentru prima oară o exploatație și care au dreptul la o plată în temeiul sprijinului degresiv pentru venit pe bază de suprafață menționat la articolul 6.

	
	(3) Sprijinul complementar pentru venit pentru tinerii fermieri se acordă pentru o durată maximă de șapte ani, începând cu primul an de depunere a cererii de plată pentru tinerii fermieri și sub rezerva condițiilor care urmează să fie stabilite de cadrul juridic al PAC aplicabil pentru perioada de după 2034, în cazul în care durata de șapte ani depășește anul 2034.

	
	Statele membre se asigură că beneficiarilor nu li se creează așteptări juridice în ceea ce privește perioada de după 2034.

	
	Sprijinul respectiv ia forma fie a unei plăți decuplate anuale per hectar eligibil, fie a unei plăți forfetare per tânăr fermier.

	
	Statele membre pot decide să acorde sprijinul prevăzut la prezentul articol numai pentru un număr maxim de hectare per tânăr fermier.

	
	(4) În cazul unei persoane juridice sau al unui grup de persoane fizice sau juridice, cum ar fi un grup de fermieri, organizații de producători sau cooperative, statele membre pot aplica numărul maxim de hectare menționat la alineatul (3) la nivelul membrilor respectivelor persoane juridice sau grupuri:

	
	(a) care se încadrează în definiția și cerințele „tânărului fermier”, astfel cum sunt stabilite de Statul Membru în conformitate, conform criteriilor prevăzute la articolul 1b alineatul (5);

	
	(b) atunci când dreptul intern prevede ca fiecare membru să își asume drepturi și obligații comparabile cu cele ale fermierilor individuali care au statutul de șef al exploatației, în special în ceea ce privește statutul lor economic, social și fiscal, cu condiția să fi contribuit la consolidarea structurilor agricole ale persoanelor juridice sau ale grupurilor în cauză.

	
	(5) Statele membre se asigură că nu impozitează sau taxează sprijinul complementar pentru venit pentru tinerii fermieri.

	
	(6) Sprijinul complementar pentru venit se indexează anual la media europeană a inflației.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Articolul 1b (nou) reprezintă fostul articol 4 punctul 22 din Regulamentul PPNR.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1852</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Articolul 6a	

	
	Sprijin redistributiv complementar pentru venit în scopul sustenabilității

	
	1. Statele membre pot introduce un sprijin redistributiv complementar pentru venit în scopul sustenabilității (denumit în continuare „sprijinul redistributiv pentru venit”) în condițiile prevăzute în prezentul articol și specificate mai în detaliu în planurile lor strategice PAC.

	
	Statele membre care introduc un astfel de sprijin redistributiv pentru venit sunt autorizate să acorde derogări de la dispozițiile articolului 6 alineatele (3) și (4). Dacă intervenția prevăzută la articolul 6a reprezintă cel puțin 15 % din cuantumurile prevăzute la articolul 6, derogarea se pierde.

	
	2. Acest sprijin redistributiv pentru venit ia forma unei plăți decuplate anuale per hectar eligibil acordate fermierilor care au dreptul la o plată în temeiul sprijinului pentru venit degresiv pe suprafață menționat la articolul 6.

	
	3. Statele membre stabilesc, la nivel național sau regional, care poate fi nivelul grupurilor de teritorii menționate la articolul 6 alineatul (2), un cuantum per hectar sau cuantumuri diferite pentru diferite intervale de hectare, precum și numărul maxim de hectare per fermier pentru care se plătește sprijinul redistributiv pentru venit.

	
	4. În cazul unei persoane juridice sau al unui grup de persoane fizice sau juridice, statele membre pot aplica numărul maxim de hectare menționat la alineatul (3) la nivelul membrilor acelor persoane juridice sau grupuri atunci când dreptul intern prevede ca fiecare membru să își asume drepturi și obligații comparabile cu cele ale fermierilor individuali care au statutul de șefi ai exploatației, în special în ceea ce privește statutul lor economic, social și fiscal, cu condiția să fi contribuit la consolidarea structurilor agricole ale persoanelor juridice sau ale grupurilor în cauză.

	
	În cazul fermierilor care fac parte dintr-un grup de entități juridice afiliate, astfel cum sunt prevăzute de statele membre, statele membre pot aplica numărul maxim de hectare menționat la alineatul (3) la nivelul grupului respectiv în condiții care urmează să fie stabilite de acestea.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1853</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Articolul 6a	

	
	Programe de îmbunătățire a rezultatelor economice și de mediu ale agriculturii

	
	1. Statele membre acordă sprijin pentru măsurile prevăzute la articolul 5 alineatul (1) litera (ba) (nouă), menite să îmbunătățească atât rezultatele economice, cât și pe cele de mediu ale agriculturii („programe de eficiență”), în condițiile prevăzute la prezentul alineat.

	
	2. În cadrul acestei intervenții, statele membre acordă sprijin fermierilor activi sau grupurilor de fermieri activi care se angajează în mod voluntar să aplice practici agricole benefice pentru climă, mediu, bunăstarea animalelor și combaterea rezistenței la antimicrobiene, urmărind în același timp creșterea producției agricole.

	
	3. Statele membre întocmesc o listă de măsuri agricole menite să realizeze obiectivele menționate la alineatul (2).

	
	4. În temeiul prezentului articol, statele membre oferă plăți exclusiv pentru angajamente care:

	
	(a) vizează creșterea producției agricole pe termen lung;

	
	(b) depășesc cerințele legale relevante privind gestionarea și practicile relevante de gestionare a fermelor;

	
	(c) depășesc cerințele minime relevante privind utilizarea îngrășămintelor și a produselor de protecție a plantelor și bunăstarea animalelor, precum și alte cerințe obligatorii relevante impuse de dreptul intern și de dreptul Uniunii;

	
	(d) depășesc condițiile de menținere a suprafețelor agricole în conformitate cu articolul 4 alineatul (2) litera (b);

	
	(e) diferă de angajamentele pentru care se acordă plăți în temeiul [articolului 5 alineatul (5ba) și al articolului 5 din Regulamentul privind PAC (nou)].

	
	(f) au ca obiectiv implementarea de tehnologii și de practici care reduc emisiile de metan provenite din fermentația enterică și din gestionarea deșeurilor animale, cum ar fi exploatarea instalațiilor agricole de biogaz care utilizează deșeuri animale provenite de la exploatații.

	
	5. Sprijinul acordat schemelor care îmbunătățesc rezultatele economice și de mediu ale agriculturii ia forma unei plăți anuale pentru toate hectarele eligibile care fac obiectul angajamentelor. Sprijinul poate lua, de asemenea, forma unei plăți anuale pe unitate vită mare.


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1854</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda, Jessika van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Articolul 6a	

	
	Programe de eficiență

	
	1. Statele membre pot acorda sprijin pentru măsurile menționate la articolul 5 alineatul (1) litera (ba) (nouă), menite să îmbunătățească simultan performanța economică și de mediu a agriculturii, sub rezerva condițiilor prevăzute în prezentul articol.

	
	2. În cadrul acestei măsuri, statele membre pot acorda sprijin fermierilor activi sau grupurilor de fermieri activi care se angajează în mod voluntar să aplice practici agricole benefice pentru climă, mediu, bunăstarea animalelor și combaterea rezistenței la antimicrobiene, urmărind în același timp creșterea producției agricole.

	
	3. Statele membre întocmesc o listă de măsuri agricole menite să realizeze obiectivele menționate la alineatul (2).

	
	4. În sensul prezentului articol, statele membre efectuează plăți numai pentru angajamentele care: (a) vizează o creștere durabilă a producției agricole; (b) depășesc cerințele legale relevante de gestionare și practicile relevante de management agricol; (c) depășesc cerințele minime relevante privind utilizarea îngrășămintelor și a produselor de protecție a plantelor și bunăstarea animalelor, precum și alte cerințe obligatorii relevante prevăzute de dreptul național și al Uniunii; (d) depășesc condițiile stabilite pentru menținerea suprafeței agricole în temeiul articolului 4 alineatul (2) litera (b); (e) sunt distincte de angajamentele pentru care se acordă plăți în temeiul [articolului 35 alineatul (5a) și al articolului 5 din noul Regulament PAC].

	
	5. Sprijinul pentru schemele care vizează îmbunătățirea performanței economice și de mediu a agriculturii ia forma unei plăți anuale pentru toate hectarele eligibile care fac obiectul angajamentelor. Acesta poate lua, de asemenea, forma unei plăți anuale pe unitate vită mare.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Pentru a promova tranziția ecologică a sectorului primar, asigurând în același timp competitivitatea acestuia, se instituie o plată de mediu cu scopul de a combina îmbunătățirea performanței de mediu cu menținerea și îmbunătățirea nivelurilor de producție și economice ale întreprinderilor agricole.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1855</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding</Members>
<AuNomDe>{The Left}în numele Grupului The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Articolul 6a	

	
	Sprijinul redistributiv complementar pentru venit

	
	Statele membre prevăd un sprijin redistributiv complementar pentru venit („sprijinul redistributiv pentru venit”) în condițiile prevăzute în prezentul articol și specificate mai în detaliu în planurile lor PNR.

	
	(i) Statele membre alocă 20 % din suma destinată intervențiilor în cadrul PAC, astfel cum se prevede la articolul 5 litera (a) din prezentul regulament, pentru a asigura un sprijin redistributiv pentru venit obligatoriu, în condițiile prevăzute în prezentul articol și conform specificațiilor suplimentare din planurile lor PNR. Sprijinul respectiv este finanțat din fond în conformitate cu articolul 10 alineatul (2) litera (a) punctul (ii) [Buget].

	
	(ii) Statele membre asigură redistribuirea plăților directe de la exploatațiile mai mari spre cele mai mici sau medii, prevăzând un sprijin redistributiv pentru venit sub forma unei plăți decuplate anuale per hectar eligibil acordate fermierilor care au dreptul la o plată în temeiul sprijinului pentru venit pe suprafață menționat la articolul 6.

	
	(iii) Statele membre stabilesc, la nivel național sau regional, un cuantum per hectar sau cuantumuri diferite pentru diferite intervale de hectare, precum și numărul maxim de hectare per fermier pentru care se plătește sprijinul redistributiv pentru venit. Plata redistributivă se acordă începând cu primul hectar eligibil.

	
	(iv) Plata redistributivă de la primul hectar poate fi combinată cu alte scheme de sprijin pentru venit prevăzute în prezentul regulament.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Plățile redistributive sau „plățile anticipate” reprezintă un instrument eficace în cadrul reformei actuale pentru sprijinirea fermierilor cu exploatații de dimensiuni mai mici; această opțiune ar trebui să fie disponibilă și în cadrul noii reforme.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1856</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Articolul 6a	

	
	Plăți redistributive

	
	1. Statele membre prevăd un sprijin redistributiv obligatoriu pentru venit de 20 %, sub rezerva condițiilor prevăzute în prezentul articol și specificate mai în detaliu în planurile lor PNR. Sprijinul respectiv este finanțat din fond în conformitate cu articolul 10 alineatul (2) litera (a) punctul (ii) [Buget].

	
	2. Statele membre asigură redistribuirea plăților directe de la exploatațiile mai mari spre cele mai mici sau medii, prevăzând un sprijin redistributiv pentru venit sub forma unei plăți decuplate anuale per hectar eligibil acordate fermierilor care au dreptul la o plată în temeiul sprijinului pentru venit pe suprafață menționat la articolul 6.

	
	În cazul unei ferme cooperative, cu personalitate juridică, în cazul unei entități juridice comparabile sau al unei asociații de persoane fizice sau juridice, se acordă un sprijin redistributiv pentru venit fermei cooperative, în beneficiul membrilor săi individuali, cu condiția ca membrii să participe pe picior de egalitate la exploatație.

	
	3. Statele membre stabilesc, la nivel național sau regional, un cuantum per hectar sau cuantumuri diferite pentru diferite intervale de hectare, precum și numărul maxim de hectare per fermier pentru care se plătește sprijinul redistributiv pentru venit. Plata redistributivă se acordă începând cu primul hectar eligibil.

	
	4. Plata redistributivă de la primul hectar poate fi combinată cu alte scheme de sprijin pentru venit prevăzute în prezentul regulament.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1857</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Articolul 6a	

	
	Plăți redistributive

	
	1. Statele membre prevăd un sprijin redistributiv obligatoriu pentru venit de 15 %, sub rezerva condițiilor prevăzute în prezentul articol și specificate mai în detaliu în planurile lor PNR. Sprijinul respectiv este finanțat din fond în conformitate cu articolul 10 alineatul (2) litera (a) punctul (ii) [Buget] din Regulamentul PPNR.

	
	2. Statele membre asigură redistribuirea plăților directe de la exploatațiile mai mari spre cele mai mici sau medii, prevăzând un sprijin redistributiv pentru venit sub forma unei plăți decuplate anuale per hectar eligibil acordate fermierilor care au dreptul la o plată în temeiul sprijinului pentru venit pe suprafață menționat la articolul 6. În cazul exploatațiilor agricole situate în zonele montane, plata redistributivă acordată pentru primele hectare eligibile poate fi majorată cu până la 100 % față de plata redistributivă standard.

	
	3. Statele membre stabilesc, la nivel național sau regional, un cuantum per hectar sau cuantumuri diferite pentru diferite intervale de hectare, precum și numărul maxim de hectare per fermier pentru care se plătește sprijinul redistributiv pentru venit. Plata redistributivă se acordă începând cu primul hectar eligibil.

	
	4. Plata redistributivă de la primul hectar poate fi combinată cu alte scheme de sprijin pentru venit prevăzute în prezentul regulament.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1858</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ștefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Articolul 6a	

	
	Plăți redistributive

	
	1. Statele membre prevăd un sprijin redistributiv obligatoriu pentru venit de 15 %, sub rezerva condițiilor prevăzute în prezentul articol și specificate mai în detaliu în planurile lor PNR. Sprijinul respectiv este finanțat din fond în conformitate cu articolul 10 alineatul (2) litera (a) punctul (ii) [Buget].

	
	2. Statele membre asigură redistribuirea plăților directe de la exploatațiile mai mari spre cele mai mici sau medii, prevăzând un sprijin redistributiv pentru venit sub forma unei plăți decuplate anuale per hectar eligibil acordate fermierilor care au dreptul la o plată în temeiul sprijinului pentru venit pe suprafață menționat la articolul 6.

	
	3. Statele membre stabilesc, la nivel național sau regional, un cuantum per hectar sau cuantumuri diferite pentru diferite intervale de hectare, precum și numărul maxim de hectare per fermier pentru care se plătește sprijinul redistributiv pentru venit. Plata redistributivă se acordă începând cu primul hectar eligibil.

	
	4. Plata redistributivă de la primul hectar poate fi combinată cu alte scheme de sprijin pentru venit prevăzute în prezentul regulament.

	
	5. Statele membre se asigură că nu impun nicio formă de impozitare asupra plății redistributive.

	
	6. Plata redistributivă se indexează anual în funcție de rata medie a inflației din UE.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1859</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Articolul 6a	

	
	Plăți redistributive

	
	1. Statele membre prevăd un sprijin redistributiv obligatoriu pentru venit de 15 %, sub rezerva condițiilor prevăzute în prezentul articol și specificate mai în detaliu în planurile lor PNR. Sprijinul respectiv este finanțat din fond în conformitate cu articolul 10 alineatul (2) litera (a) punctul (ii) [Buget].

	
	2. Statele membre asigură redistribuirea plăților directe de la exploatațiile mai mari spre cele mai mici sau medii, prevăzând un sprijin redistributiv pentru venit sub forma unei plăți decuplate anuale per hectar eligibil acordate fermierilor care au dreptul la o plată în temeiul sprijinului pentru venit pe suprafață menționat la articolul 6.

	
	3. Statele membre stabilesc, la nivel național sau regional, un cuantum per hectar sau cuantumuri diferite pentru diferite intervale de hectare, precum și numărul maxim de hectare per fermier pentru care se plătește sprijinul redistributiv pentru venit. Plata redistributivă se acordă începând cu primul hectar eligibil.

	
	4. Plata redistributivă de la primul hectar poate fi combinată cu alte scheme de sprijin pentru venit prevăzute în prezentul regulament.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1860</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Asger Christensen, Michal Wiezik, Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Articolul 6a	

	
	Plăți redistributive

	
	1. Statele membre pot prevede un sprijin redistributiv obligatoriu pentru venit de 15 %, sub rezerva condițiilor prevăzute în prezentul articol și specificate mai în detaliu în planurile lor PNR. Sprijinul respectiv este finanțat din fond în conformitate cu articolul 10 alineatul (2) litera (a) punctul (ii) [Buget].

	
	2. Statele membre pot asigura redistribuirea plăților directe de la exploatațiile mai mari spre cele mai mici sau medii, prevăzând un sprijin redistributiv pentru venit sub forma unei plăți decuplate anuale per hectar eligibil acordate fermierilor care au dreptul la o plată în temeiul sprijinului pentru venit pe suprafață menționat la articolul 6.

	
	3. Statele membre pot stabili, la nivel național sau regional, un cuantum per hectar sau cuantumuri diferite pentru diferite intervale de hectare, precum și numărul maxim de hectare per fermier pentru care se poate plăti sprijinul redistributiv pentru venit. Plata redistributivă se poate acorda începând cu primul hectar eligibil.

	
	4. Plata redistributivă de la primul hectar poate fi combinată cu alte scheme de sprijin pentru venit prevăzute în prezentul regulament.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Ar trebui pusă la dispoziția statelor membre o plată redistributivă pe care acestea să o poată utiliza în mod voluntar pentru a completa degresivitatea.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1861</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katarína Roth Neveďalová, Erik Kaliňák</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Articolul 6a	

	
	Sprijinul redistributiv complementar pentru venit în scopul sustenabilității

	
	1. Statele membre prevăd un sprijin redistributiv complementar pentru venit în scopul sustenabilității („sprijinul redistributiv pentru venit”) în condițiile prevăzute în prezentul articol și specificate mai în detaliu în planurile lor strategice PAC.

	
	2. Statele membre asigură redistribuirea plăților directe de la exploatațiile mai mari spre cele mai mici sau medii, prevăzând un sprijin redistributiv pentru venit sub forma unei plăți decuplate anuale per hectar eligibil acordate fermierilor care au dreptul la o plată în temeiul sprijinului pentru venit pe suprafață menționat la articolul 6.

	
	3. Statele membre alocă sprijinului redistributiv pentru venit o sumă cuprinsă între minimum 10 % și maximum 15 % din bugetul lor destinat plăților directe.

	
	4. Statele membre stabilesc, la nivel național sau regional, un cuantum per hectar sau cuantumuri diferite pentru diferite intervale de hectare, precum și numărul maxim de hectare per fermier pentru care se plătește sprijinul redistributiv pentru venit.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1862</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Articolul 6a	

	
	Abordarea lacunelor în materie de dezvoltare

	
	Statele membre al căror nivel mediu al sprijinului direct pe hectar eligibil rămâne sub media Uniunii beneficiază de un mecanism progresiv de convergență externă, bazat pe metodologia privind abordarea lacunelor în materie de dezvoltare prevăzută în anexa I la Regulamentul (UE) …/[COM(2025)565], ajustată astfel încât să se asigure convergența deplină la 100 % din media Uniunii până la sfârșitul perioadei de programare.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1863</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly, Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Articolul 6a	

	
	6(A)4

	
	În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impacturile asupra mediului, inclusiv prin stabilirea unui criteriu privind densitatea maximă a șeptelului în zonele vulnerabile la nitrați și prin includerea rolului pășunatului în protejarea habitatelor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
S-a convenit asupra transferului articolului 6a (nou) (fostul articol 11 din Regulamentul PAC). Modificări față de textul transferat: La punctul 4 se introduce propoziția „și prin includerea rolului pășunatului în protejarea habitatelor”. Aceasta recunoaște dificultățile cu care se confruntă sectorul zootehnic în ceea ce privește habitatele din UE dependente de agricultură, precum și importanța acestora din motive sociale, economice și de mediu. De asemenea, se aliniază la Strategia UE privind creșterea animalelor, menită să concilieze creșterea animalelor cu protecția ecologică.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1864</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika van Leeuwen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Articolul 6a	

	
	Sprijinul cuplat pentru venit

	
	eliminare

	
	(4) În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impacturile asupra mediului, inclusiv prin stabilirea unui criteriu privind densitatea maximă a șeptelului în zonele vulnerabile la nitrați.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
La articolul 6a (nou) (fostul articol 11 din Regulamentul PAC) se elimină alineatul (4).
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1865</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Articolul 6a	

	
	Statele membre pot stabili un sprijin redistributiv pentru venit de până la maximum 10 %, cu respectarea condițiilor prevăzute la prezentul articol și astfel cum se detaliază în planurile lor din programele naționale de dezvoltare rurală.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1866</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis</Members>
<AuNomDe>{The Left}în numele Grupului The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Articolul 6b	

	
	Sprijinul cuplat pentru venit

	
	1. Statele membre pot acorda sprijin cuplat pentru venit fermierilor care își desfășoară activitatea în anumite sectoare și care produc anumite produse agricole, definite, dacă este cazul, în conformitate cu anexa I la Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, sau anumitor tipuri de agricultură din sectoarele respective, care se confruntă cu dificultăți și sunt importante din motive socioeconomice sau de mediu.

	
	Sprijinul cuplat pentru venit, atunci când este utilizat, ia forma unei plăți anuale per hectar eligibil sau per animal sau per echivalent-animal, definit în conformitate cu anexa II.

	
	Statele membre pot acorda sprijin sub forma unei plăți per hectar doar pentru suprafețele pe care le-au stabilit ca hectare eligibile în conformitate cu articolul 6 alineatul (7).

	
	Sprijinul acordat sub forma unei plăți per hectar poate include sprijin pentru speciile forestiere cu ciclu scurt de producție, iarbă și alte plante furajere erbacee. Nu se acordă sprijin sectoarelor tutunului și vinului.

	
	Sprijinul acordat sub forma unei plăți per animal este limitat la următoarele sectoare: carne de vită și mânzat, lapte și produse lactate, carne de oaie și de capră, produse apicole și viermi de mătase.

	
	2. Pe baza unor criterii obiective și nediscriminatorii, sprijinul menționat la alineatul (1) răspunde nevoilor de venituri suplimentare.

	
	3. Atunci când planifică sprijinul menționat la alineatul (1), statele membre reduc la minimum impactul potențial asupra pieței interne al deciziilor lor de acordare de sprijin.

	
	4. În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impacturile asupra mediului, inclusiv prin:

	
	(i) instituirea unei scheme autonome de sprijin cuplat pentru venit, conformă cu cutia verde, pentru habitatele din UE care depind de pășunatul animalelor;

	
	(ii) stabilirea unei densități maxime a șeptelului, necesară pentru eligibilitatea la plățile cuplate, care să nu depășească 1,4 unități vită mare/ha.

	
	5. Alocarea financiară pentru intervențiile de sprijin pentru venit cuplate menționate la articolul 5 alineatul (1) litera (b) din prezentul regulament se limitează la maximum 10 % din contribuția Uniunii stabilită de statul membru în planul PNR pentru intervențiile de sprijin pentru venit din cadrul PAC menționate la alineatul (1) literele (a), (c), (f) și (g). Acest procent poate fi majorat cu maximum 5 puncte procentuale, cu condiția ca suma corespunzătoare procentului care depășește 15 % să fie alocată culturilor proteice, fermierilor care combină producția de culturi și creșterea animalelor sau zonelor agricole expuse riscului de abandonare a producției agricole, în special în regiunile frontaliere estice, definite în planuri. În sensul prezentului articol, regiuni frontaliere estice înseamnă regiunile NUTS2 ale Uniunii care se învecinează cu Federația Rusă, Belarus sau Ucraina, pe uscat sau pe mare, și care nu acoperă întregul teritoriu al statului membru în cauză.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Sprijinul cuplat pentru venit nu ar trebui să fie obligatoriu, ci să constituie un instrument opțional pe care un stat membru îl poate utiliza dacă dorește; deși poate fi benefic, acesta poate avea efecte de denaturare a pieței și poate conduce la o concurență neloială între fermieri.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1867</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Articolul 6b	

	
	Programe de îmbunătățire a rezultatelor economice și de mediu ale agriculturii

	
	1. Statele membre acordă sprijin pentru măsurile prevăzute la articolul 5 alineatul (1) litera (ba) (nouă), menite să îmbunătățească atât rezultatele economice, cât și pe cele de mediu ale agriculturii („programe de eficiență”), în condițiile prevăzute la prezentul alineat.

	
	2. În cadrul acestei intervenții, statele membre acordă sprijin fermierilor activi sau grupurilor de fermieri activi care se angajează în mod voluntar să aplice practici agricole benefice pentru climă, mediu, bunăstarea animalelor și combaterea rezistenței la antimicrobiene, urmărind în același timp creșterea producției agricole.

	
	3. Statele membre întocmesc o listă de măsuri agricole menite să realizeze obiectivele menționate la alineatul (2).

	
	4. În temeiul prezentului articol, statele membre oferă plăți exclusiv pentru angajamente care:

	
	(a) vizează creșterea producției agricole pe termen lung;

	
	(b) depășesc cerințele legale relevante privind gestionarea și practicile relevante de gestionare a fermelor;

	
	(c) depășesc cerințele minime relevante privind utilizarea îngrășămintelor și a produselor de protecție a plantelor și bunăstarea animalelor, precum și alte cerințe obligatorii relevante impuse de dreptul intern și de dreptul Uniunii;

	
	(d) depășesc condițiile de menținere a suprafețelor agricole în conformitate cu articolul 4 alineatul (2) litera (b);

	
	(e) diferă de angajamentele pentru care se acordă plăți în temeiul [articolului 5 alineatul (5a) și al articolului 5 din Regulamentul privind PAC (nou)].

	
	5. Sprijinul acordat schemelor care îmbunătățesc rezultatele economice și de mediu ale agriculturii ia forma unei plăți anuale pentru toate hectarele eligibile care fac obiectul angajamentelor. Sprijinul poate lua, de asemenea, forma unei plăți anuale pe unitate vită mare.


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1868</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivan David</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Articolul 6b	

	
	Sprijinul complementar pentru venit pentru tinerii fermieri

	
	1. Statele membre pot prevedea măsuri complementare de sprijin pentru venit pentru tinerii fermieri.

	
	2. Statele membre pot acorda un sprijin complementar pentru venit tinerilor fermieri care s-au instalat recent pentru prima dată și care au dreptul la o plată în temeiul sprijinului de bază pentru venit menționat la articolul 6.

	
	3. Sprijinul complementar pentru venit destinat tinerilor fermieri se acordă pe o durată maximă de cinci ani, începând cu primul an de depunere a cererii de plată pentru tinerii fermieri. Sprijinul respectiv ia forma fie a unei plăți decuplate anuale per hectar eligibil, fie a unei plăți forfetare per tânăr fermier. Statele membre pot decide să acorde sprijinul prevăzut la prezentul articol numai pentru un număr maxim de hectare per tânăr fermier.

	
	4. În cazul unei persoane juridice sau al unui grup de persoane fizice sau juridice, cum ar fi un grup de fermieri, organizații de producători sau cooperative, statele membre pot aplica numărul maxim de hectare menționat la alineatul (3) la nivelul membrilor respectivelor persoane juridice sau grupuri:

	
	(a) care îndeplinesc definiția și condițiile pentru a fi considerați „tineri fermieri”;

	
	(b) atunci când dreptul intern prevede ca fiecare membru să își asume drepturi și obligații comparabile cu cele ale fermierilor individuali care au statutul de șef al exploatației, în special în ceea ce privește statutul lor economic, social și fiscal, cu condiția să fi contribuit la consolidarea structurilor agricole ale persoanelor juridice sau ale grupurilor în cauză. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
The proposed amendment introduces a complementary income support for young farmers as a dedicated instrument within the direct payments framework. Generational renewal remains one of the key structural challenges facing European agriculture. Young farmers often encounter significant barriers when entering the sector, including high land prices, limited access to capital, increasing production costs, administrative complexity and difficulties in taking over or establishing viable agricultural holdings.
Complementary income support for young farmers is therefore necessary to strengthen their economic position during the most vulnerable phase of farm establishment and development. The first years after setting up a holding are typically marked by high investment needs and lower financial stability. Providing targeted support for a maximum period of five years helps young farmers consolidate their businesses, improve resilience and plan long-term investments.
The specific allocation for support to young farmers is included in the NRPP. According this AM is possible to allocate of 6% of the total amount dedicated to CAP interventions, as set forth in Article 10(2), point (a)(ii), for interventions targeting young farmers.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1869</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katarína Roth Neveďalová, Erik Kaliňák</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Articolul 6b	

	
	Sprijinul complementar pentru venit pentru tinerii fermieri

	
	1. Statele membre pot prevedea măsuri complementare de sprijin pentru venit pentru tinerii fermieri.

	
	2. Statele membre pot acorda un sprijin complementar pentru venit tinerilor fermieri care s-au instalat recent pentru prima dată și care au dreptul la o plată în temeiul sprijinului de bază pentru venit menționat la articolul 6.

	
	3. Sprijinul complementar pentru venit destinat tinerilor fermieri se acordă pe o durată maximă de cinci ani, începând cu primul an de depunere a cererii de plată pentru tinerii fermieri. Sprijinul respectiv ia forma fie a unei plăți decuplate anuale per hectar eligibil, fie a unei plăți forfetare per tânăr fermier. Statele membre pot decide să acorde sprijinul prevăzut la prezentul articol numai pentru un număr maxim de hectare per tânăr fermier.

	
	4. În cazul unei persoane juridice sau al unui grup de persoane fizice sau juridice, cum ar fi un grup de fermieri, organizații de producători sau cooperative, statele membre pot aplica numărul maxim de hectare menționat la alineatul (3) la nivelul membrilor respectivelor persoane juridice sau grupuri:

	
	(a) care îndeplinesc definiția și condițiile pentru a fi considerați „tineri fermieri”;

	
	(b) atunci când dreptul intern prevede ca fiecare membru să își asume drepturi și obligații comparabile cu cele ale fermierilor individuali care au statutul de șef al exploatației, în special în ceea ce privește statutul lor economic, social și fiscal, cu condiția să fi contribuit la consolidarea structurilor agricole ale persoanelor juridice sau ale grupurilor în cauză.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1870</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler, Monika Hohlmeier, Marion Walsmann, Lena Düpont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Articolul 6b	

	
	Plăți redistributive

	
	1. Statele membre prevăd un sprijin redistributiv obligatoriu pentru venit de 20 %, sub rezerva condițiilor prevăzute în prezentul articol și specificate mai în detaliu în planurile lor PNR. Sprijinul respectiv este finanțat din fond în conformitate cu articolul 10 alineatul (2) litera (a) punctul (ii) [Buget].

	
	2. Statele membre asigură redistribuirea plăților directe de la exploatațiile mai mari spre cele mai mici sau medii, prevăzând un sprijin redistributiv pentru venit sub forma unei plăți decuplate anuale per hectar eligibil acordate fermierilor care au dreptul la o plată în temeiul sprijinului pentru venit pe suprafață menționat la articolul 6. În cazul unei ferme cooperative, cu personalitate juridică, în cazul unei entități juridice comparabile sau al unei asociații de persoane fizice sau juridice, se acordă un sprijin redistributiv pentru venit fermei cooperative, în beneficiul membrilor săi individuali, cu condiția ca membrii să participe pe picior de egalitate la exploatație.

	
	3. Statele membre stabilesc, la nivel național sau regional, un cuantum per hectar sau cuantumuri diferite pentru diferite intervale de hectare, precum și numărul maxim de hectare per fermier pentru care se plătește sprijinul redistributiv pentru venit. Această valoare se calculează pe baza dublului numărului mediu de hectare al unui anumit stat membru. Plata redistributivă se acordă începând cu primul hectar eligibil.

	
	4. Plata redistributivă de la primul hectar poate fi combinată cu alte scheme de sprijin pentru venit prevăzute în prezentul regulament.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1871</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Articolul 6b	

	
	Plata redistributivă

	
	1. Statele membre prevăd un sprijin redistributiv obligatoriu pentru venit de 30 %, sub rezerva condițiilor prevăzute în prezentul articol și specificate mai în detaliu în planurile lor naționale. Sprijinul respectiv este finanțat din fond în conformitate cu articolul 10 alineatul (2) litera (a) punctul (ii) litera (a) [Buget].

	
	2. Statele membre asigură redistribuirea plăților directe de la fermele mai mari spre cele mai mici sau medii, prevăzând un sprijin redistributiv pentru venit sub forma unei plăți decuplate anuale per hectar eligibil acordate fermierilor care au dreptul la o plată în temeiul sprijinului pentru venit pe suprafață menționat la articolul 6.

	
	3. Statele membre stabilesc, la nivel național sau regional, un cuantum per hectar sau cuantumuri diferite pentru diferite intervale de hectare, precum și numărul maxim de hectare per fermier pentru care se plătește sprijinul redistributiv pentru venit. Plata redistributivă se acordă începând cu primul hectar eligibil.

	
	4. Sprijinul redistributiv de la primul hectar poate fi cumulat cu alte scheme de sprijin pentru venit prevăzute în prezentul regulament.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1872</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Articolul 6b	

	
	Articolul 6a (nou) Sprijinul cuplat pentru venit

	
	1. Statele membre acordă sprijin cuplat pentru venit fermierilor care își desfășoară activitatea în anumite sectoare și care produc anumite produse agricole, definite, dacă este cazul, în conformitate cu anexa I la Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, sau anumitor tipuri de agricultură din sectoarele respective, care se confruntă cu dificultăți și sunt importante din motive socioeconomice sau de mediu. Sprijinul cuplat pentru venit ia forma unei plăți anuale per hectar eligibil sau per animal sau per echivalent-animal, definit în conformitate cu anexa II. Statele membre pot acorda sprijin sub forma unei plăți per hectar doar pentru suprafețele pe care le-au stabilit ca hectare eligibile în conformitate cu articolul 6 alineatul (7). Sprijinul acordat sub forma unei plăți per hectar poate include sprijin pentru speciile forestiere cu ciclu scurt de producție, iarbă și alte plante furajere erbacee. Sprijinul acordat sub formă de plată per animal include întreaga producție animalieră, fără nicio restricție.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
(fostul articol 11 din Regulamentul CAP)
ELIMINAT:
- Nu se acordă sprijin sectoarelor tutunului și vinului.
- „este limitat la următoarele sectoare: carne de vită și mânzat, lapte și produse lactate, carne de oaie și de capră,
produse apicole și viermi de mătase.”
- 4.         În cazul sprijinului acordat sub forma unei plăți per animal sectoarelor creșterii animalelor, statele membre iau în considerare impacturile asupra mediului, inclusiv prin stabilirea unui criteriu privind densitatea maximă a șeptelului în zonele vulnerabile la nitrați.
Ar trebui evitate orice restricții sectoriale.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1873</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Article6b	

	
	Sprijin pentru stimularea asocierii fermierilor

	
	1. Statele membre pot acorda sprijin pentru încurajarea participării fermierilor la forme de cooperare, în vederea consolidării poziției acestora în cadrul lanțului agroalimentar, creșterii competitivității și facilitării accesului la piețe, inovare și investiții.

	
	2. Sprijinul prevăzut la prezentul articol poate fi acordat fermierilor care aderă sau participă la cooperative agricole, grupuri de producători, organizații de producători sau alte forme de cooperare recunoscute în temeiul dreptului național sau al dreptului Uniunii.

	
	3. Statele membre stabilesc condițiile de eligibilitate, durata și nivelul sprijinului, astfel încât acesta să stimuleze constituirea și dezvoltarea unor forme viabile de cooperare între fermieri.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1874</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Articolul 6b	

	
	Drepturile la plată

	
	Statele membre care decid să acorde sprijinul pentru venit pe suprafață prin intermediul unui sistem bazat pe drepturi la plată, în conformitate cu articolul 6 alineatul (1), pot acorda acest sprijin pe baza drepturilor la plată, în conformitate cu articolele 6c-6f. Atunci când un stat membru decide să înceteze acordarea sprijinului pentru venit pe suprafață pe baza drepturilor la plată și să aplice o plată forfetară uniformă pe hectar eligibil în temeiul articolului 6 alineatul (1), drepturile la plată expiră la data de 31 decembrie a anului anterior celui de la care se aplică decizia respectivă, statul membru prevăzând, după caz, compensații pentru orice pierdere a valorii activelor asociate.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1875</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Articolul 6b	

	
	[fostul articol 35 alineatul (3) din Regulamentul privind PNR]

	
	Ajutorul mediu planificat pe hectar pentru sprijinul pentru venit bazat pe suprafață, menționat la primul paragraf, nu poate fi mai mic de 130 EUR și nici mai mare de 240 EUR pentru fiecare stat membru. Pentru bumbac, ajutoarele sunt definite la articolul 13b (nou).

	
	Stabilirea acestui nivel se bazează pe criterii obiective și nediscriminatorii și ține seama în mod corespunzător de diversitatea costurilor de producție, a structurilor de producție și a condițiilor teritoriale, climatice și agronomice, precum și de alte caracteristici relevante, stabilite în mod corespunzător.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1876</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivan David</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 c (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Articolul 6c	

	
	Programe de eficiență

	
	1. Statele membre instituie și acordă sprijin pentru programele de eficiență la nivel european care susțin atât performanța economică, cât și pe cea de mediu a fermelor, în condițiile prevăzute în prezentul articol.

	
	2. Programele de eficiență la nivel european sunt finanțate în proporție de 100 % din bugetul Uniunii și nu fac obiectul unei cofinanțări naționale. Obiectivul lor este de a sprijini practicile agricole, tehnologiile, investițiile și sistemele de gestionare care contribuie simultan la:

	
	(a) îmbunătățirea durabilă a performanței economice, a productivității, a rezilienței și a competitivității exploatațiilor agricole; și

	
	(b) îndeplinirea obiectivelor privind clima, mediul, utilizarea eficientă a resurselor, biodiversitatea, solul, apa, bunăstarea animalelor sau rezistența la antimicrobiene.

	
	3. Statele membre alocă programelor de eficiență la nivel european o sumă echivalentă cu cel puțin 25 % din pachetul național de sprijin alocat de statul membru plăților directe pentru anul de cerere relevant.

	
	4. Statele membre acordă sprijin, în temeiul prezentului articol, fermierilor activi sau grupurilor de fermieri activi care își asumă angajamente de a pune în aplicare practici agricole, sisteme de producție, tehnologii, investiții sau abordări privind gestionarea care contribuie la obiectivele menționate la alineatul (2) literele (a) și (b).

	
	5. Angajamentele sprijinite în cadrul programelor de eficiență la nivel european vizează o creștere susținută a producției, a productivității sau a utilizării eficiente a resurselor, îmbunătățind în același timp performanța de mediu sau climatică a exploatației. Aceste angajamente nu conduc la o reducere structurală a capacității de producție agricolă.

	
	6. În temeiul prezentului articol, statele membre acordă doar sprijin pentru angajamentele care:

	
	(a) depășesc cerințele de condiționalitate relevante stabilite în temeiul articolului 3;

	
	(b) sunt compatibile cu menținerea și dezvoltarea producției agricole;

	
	(c) nu conduc la retragerea definitivă din producție a terenurilor agricole productive, cu excepția cazurilor în care o astfel de retragere este strict limitată, justificată în mod corespunzător și necesară pentru atingerea unor obiective specifice de mediu, fără a provoca o reducere structurală a capacității de producție a exploatației;

	
	(d) sunt diferite de angajamentele pentru care se acordă plăți în cadrul altor intervenții, pentru a se evita dubla finanțare.

	
	7. Sprijinul acordat în cadrul programelor de eficiență la nivel european poate lua forma:

	
	(a) unei plăți anuale pe hectar eligibil acoperit de angajamente;

	
	(b) unei plăți anuale pe unitate vită mare acoperită de angajamente;

	
	(c) unor plăți care compensează integral sau parțial costurile suplimentare suportate și pierderile de venituri, inclusiv costurile tranzacționale.

	
	8. Statele membre demonstrează modul în care programele care beneficiază de sprijin contribuie simultan la performanța economică și de mediu.

	
	9. Statele membre asigură coerența între programele de eficiență la nivel european și alte intervenții din cadrul PAC, în special intervențiile privind sprijinul pentru venit, sprijinul sectorial, dezvoltarea rurală, administrarea riscurilor, angajamentele de mediu și climatice, precum și sprijinul pentru investiții.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
The amendment introduces Efficiency schemes as a new type of CAP intervention replacing and further developing the current eco-schemes. The objective is to maintain a strong climate and environmental ambition within the CAP, while ensuring that supported measures also contribute to the economic performance, productivity, resilience and competitiveness of agricultural holdings.
Experience with the current eco-schemes has shown that climate and environmental objectives must be better linked to the productive role of agriculture. Farmers need instruments that help them improve environmental performance without weakening their production capacity or reducing their competitiveness. The proposed Efficiency schemes therefore support practices, technologies, investments and management systems which deliver environmental and climate benefits while also improving farm efficiency, productivity, resource use and long-term viability.
Financing Efficiency schemes at 100 % from the Union budget is essential to ensure equal treatment of farmers across Member States. Climate and environmental transition should not depend on the different fiscal capacities of national budgets. Full Union financing prevents distortions between Member States and ensures that all farmers have comparable access to support for practices that are in the common European interest.
The requirement to dedicate an amount at least equivalent to 25 % of the national support envelope allocated to direct payments ensures that Efficiency schemes form a central part of the CAP architecture. This maintains the level of ambition currently associated with eco-schemes, while redirecting the instrument towards measures that bring measurable benefits for both environmental performance and farm competitiveness.
The amendment also ensures genuine additionality.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1877</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katarína Roth Neveďalová, Erik Kaliňák</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 c (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Articolul 6c	

	
	Programe de eficiență

	
	1. Statele membre instituie și acordă sprijin pentru programele de eficiență la nivel european care susțin atât performanța economică, cât și pe cea de mediu a fermelor, în condițiile prevăzute în prezentul articol.

	
	2. Programele de eficiență la nivel european sunt finanțate în proporție de 100 % din bugetul Uniunii și nu fac obiectul unei cofinanțări naționale. Obiectivul lor este de a sprijini practicile agricole, tehnologiile, investițiile și sistemele de gestionare care contribuie simultan la:

	
	(a) îmbunătățirea durabilă a performanței economice, a productivității, a rezilienței și a competitivității exploatațiilor agricole; și

	
	(b) îndeplinirea obiectivelor privind clima, mediul, utilizarea eficientă a resurselor, biodiversitatea, solul, apa, bunăstarea animalelor sau rezistența la antimicrobiene.

	
	3. Statele membre alocă programelor de eficiență la nivel european o sumă echivalentă cu cel puțin 25 % din pachetul național de sprijin alocat de statul membru plăților directe pentru anul de cerere relevant.

	
	4. Statele membre acordă sprijin, în temeiul prezentului articol, fermierilor activi sau grupurilor de fermieri activi care își asumă angajamente de a pune în aplicare practici agricole, sisteme de producție, tehnologii, investiții sau abordări privind gestionarea care contribuie la obiectivele menționate la alineatul (2) literele (a) și (b).

	
	5. Angajamentele sprijinite în cadrul programelor de eficiență la nivel european vizează o creștere susținută a producției, a productivității sau a utilizării eficiente a resurselor, îmbunătățind în același timp performanța de mediu sau climatică a exploatației. Aceste angajamente nu conduc la o reducere structurală a capacității de producție agricolă.

	
	6. În temeiul prezentului articol, statele membre acordă doar sprijin pentru angajamentele care: (a) depășesc cerințele de condiționalitate relevante stabilite în temeiul articolului 3; (b) sunt compatibile cu menținerea și dezvoltarea producției agricole; (c) nu conduc la retragerea definitivă din producție a terenurilor agricole productive, cu excepția cazurilor în care o astfel de retragere este strict limitată, justificată în mod corespunzător și necesară pentru atingerea unor obiective specifice de mediu, fără a provoca o reducere structurală a capacității de producție a exploatației; (d) sunt diferite de angajamentele pentru care se acordă plăți în cadrul altor intervenții, pentru a se evita dubla finanțare.

	
	7. Sprijinul acordat în cadrul programelor de eficiență la nivel european poate lua forma:

	
	(a) unei plăți anuale pe hectar eligibil acoperit de angajamente;

	
	(b) unei plăți anuale pe unitate vită mare acoperită de angajamente;

	
	(c) unor plăți care compensează integral sau parțial costurile suplimentare suportate și pierderile de venituri, inclusiv costurile tranzacționale.

	
	8. Statele membre demonstrează modul în care programele care beneficiază de sprijin contribuie simultan la performanța economică și de mediu.

	
	9. Statele membre asigură coerența între programele de eficiență la nivel european și alte intervenții din cadrul PAC, în special intervențiile privind sprijinul pentru venit, sprijinul sectorial, dezvoltarea rurală, administrarea riscurilor, angajamentele de mediu și climatice, precum și sprijinul pentru investiții.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1878</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 c (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Articolul 6c	

	
	Valoarea drepturilor la plată și convergența

	
	1. Statele membre stabilesc valoarea unitară inițială a drepturilor la plată înainte de convergență și diferențiere, prin ajustarea proporțională a valorii drepturilor la plată stabilite în cadrul schemei lor anterioare de sprijin.

	
	2. Statele membre pot diferenția valoarea drepturilor la plată în funcție de grupurile de fermieri sau de zonele geografice stabilite în temeiul articolului 6 alineatul (2).

	
	3. Fiecare stat membru stabilește, până cel târziu în 2032, o valoare maximă pentru drepturile la plată individuale, fie la nivel național, fie pentru fiecare grup de fermieri sau zonă geografică stabilită în temeiul articolului 6 alineatul (2).

	
	4. În cazul în care valoarea drepturilor la plată nu este uniformă, statul membru asigură convergența către o valoare unitară uniformă până cel târziu în 2032.

	
	5. În sensul alineatului (4), statele membre se asigură că, până cel târziu în 2032, toate drepturile la plată au o valoare de cel puțin 100 % din ajutorul mediu planificat pe hectar menționat la articolul 6 alineatul (8), astfel cum este prevăzut în planul PNR.

	
	6. Statele membre finanțează majorările necesare pentru respectarea dispozițiilor alineatelor (4) și (5) prin utilizarea sumelor puse la dispoziție în urma aplicării alineatului (3) și, dacă este necesar, prin reducerea diferenței dintre valoarea inițială a drepturilor la plată și valoarea medie planificată a ajutorului pe hectar menționată la articolul 6 alineatul (8).

	
	7. Statele membre pot aplica această reducere tuturor drepturilor la plată sau unei părți din acestea, a căror valoare depășește ajutorul mediu planificat pe hectar menționat la articolul 6 alineatul (8).

	
	8. Reducerile menționate la alineatul (6) se bazează pe criterii obiective și nediscriminatorii. Fără a aduce atingere alineatului (5), aceste criterii pot include stabilirea unei reduceri maxime care nu poate fi mai mică de 20 %.

	
	9. Statele membre se asigură că ajustarea valorilor drepturilor la plată începe din primul an de punere în aplicare a sistemului bazat pe drepturi în temeiul prezentului regulament și se realizează în mod liniar, pe etape, până în 2032.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1879</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding</Members>
<AuNomDe>{The Left}în numele Grupului The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 c (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Articolul 6c	

	
	Sectorul proteinelor

	
	În cazul în care statele membre decid să sprijine sectorul proteinelor, acest sprijin urmărește următoarele obiective:

	
	(i) sistemul crește producția și consumul durabil de proteine și leguminoase în întreaga Uniune, pentru a crește autonomia în materie de alimente și furaje;

	
	(ii) culturile proteice și de leguminoase arabile susținute prin această plată fac parte dintr-o rotație a culturilor de cel puțin patru ani sau dintr-o combinație de specii pe pajiști temporare de pe terenuri arabile. Schema poate sprijini, de asemenea, culturile mixte sau culturile intercalate;

	
	(iii) se poate stimula, de asemenea, pășunatul pe pășuni cu diversitate ridicată a speciilor sau cositul pajiștilor cu diversitate ridicată a speciilor pentru furaje pe pășuni cu adevărat permanente care conțin specii de leguminoase în stratul vegetal;

	
	(iv) reducerea dependenței de amestecurile concentrate de furaje care conțin soia, în special soia importată provenind de pe terenuri care au fost recent defrișate sau convertite, în conformitate cu ODD 15, angajamentul Uniunii privind procentajul zero al defrișării;

	
	(v) monoculturile sau culturile continue de leguminoase nu sunt sprijinite prin aceste plăți.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Uniunea Europeană trebuie, în mod prioritar, să-și sporească autonomia în ceea ce privește aprovizionarea cu furaje proteice.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1880</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 c (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Articolul 6c	

	
	Articolul 6a (nou) (fostul articol 11 din Regulamentul privind PAC) Sprijin pentru veniturile soților

	
	4a. Alocarea financiară pentru intervențiile sub formă de sprijin cuplat pentru venit, astfel cum se menționează la articolul 5 alineatul (1) litera (b), este limitată la maximum 20 % din contribuția Uniunii prevăzută de statul membru în planul privind resursele naturale și demografice pentru intervențiile PAC de sprijin pentru venit menționate la alineatul (1) literele (a), (c), (f) și (g). Acest procent poate fi majorat cu până la 5 puncte procentuale suplimentare, cu condiția ca suma corespunzătoare procentului care depășește 20 % să fie destinată culturilor proteice, fermierilor care combină producția agricolă cu creșterea animalelor, sectoarelor creșterii animalelor, sectorului apicol, culturilor de fructe cu coajă lemnoasă, floarea-soarelui, tomate pentru procesare industrială, orez și sfeclă de zahăr, plantațiilor de măslini situate în zone cu constrângeri naturale sau constrângeri specifice zonei ori zonelor agricole expuse riscului de abandon al activității agricole, astfel cum sunt definite în planurile respective.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1881</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 d (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Articolul 6d	

	
	Activarea drepturilor la plată

	
	1. Statele membre care acordă sprijin pe baza drepturilor la plată acordă sprijin pentru venit pe suprafață fermierilor activi care dețin, în proprietate sau în arendă, drepturi la plată în momentul activării respectivelor drepturi la plată.

	
	2. În acest scop, fermierii activi trebuie să declare hectarele eligibile corespunzătoare fiecărui drept la plată.

	
	3. Drepturile la plată, inclusiv în cazurile de moștenire efectivă sau anticipată, se activează numai în cadrul statului membru sau, după caz, în cadrul grupului de fermieri sau al zonelor geografice stabilite în temeiul articolului 6 alineatul (2) în care au fost alocate.

	
	5. Drepturile la plată activate conferă un drept la plată corespunzător valorii stabilite a acestora.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1882</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 e (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Articolul 6e	

	
	Rezerve pentru drepturile la plată

	
	1. Fiecare stat membru care aplică un sistem bazat pe drepturi constituie și gestionează o rezervă națională.

	
	2. Atunci când un stat membru diferențiază plățile în temeiul articolului 6 alineatul (2), acesta poate constitui rezerve separate pentru fiecare grup de fermieri sau pentru fiecare zonă geografică.

	
	3. Drepturile la plată din rezervă se alocă numai fermierilor activi.

	
	4. Statele membre utilizează rezerva în mod prioritar pentru:

	
	(a) tinerii fermieri care înființează o exploatație pentru prima dată;

	
	(b) noii fermieri.

	
	5. Statele membre alocă drepturi la plată sau majorează valoarea drepturilor la plată existente atunci când acest lucru este impus de o decizie administrativă sau de o hotărâre judecătorească definitivă.

	
	6. În cazul în care rezerva este insuficientă, aceasta se realimentează printr-o reducere liniară a valorii drepturilor la plată.

	
	7. Statele membre pot stabili norme suplimentare privind rezerva, inclusiv categorii suplimentare de beneficiari și alte situații care determină realimentarea acesteia, cu condiția respectării categoriilor prioritare menționate la alineatele (4) și (5).

	
	8. Noile drepturi la plată alocate din rezervă au valoarea medie națională sau, după caz, valoarea medie pentru grupul relevant stabilit în temeiul articolului 6 alineatul (2), în anul alocării.

	
	9. Statele membre pot majora valoarea drepturilor la plată existente până la valoarea medie aplicabilă menționată la alineatul (8).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1883</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 f (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Articolul 6f	

	
	Transferul drepturilor la plată

	
	1. Cu excepția cazurilor de moștenire efectivă sau de moștenire anticipată, drepturile la plată se transferă doar unui fermier activ stabilit în același stat membru.

	
	2. În cazul în care un stat membru diferențiază plățile în temeiul articolului 6 alineatul (2), drepturile la plată pot fi transferate numai în cadrul grupului de fermieri sau al zonelor geografice în care au fost alocate.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1884</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Marie Dauchy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Articolul 7	
	eliminat

	Plată pentru micii fermieri
	

	1.
	

	Statele membre acordă sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.
	

	Statele membre se asigură că sprijinul prevăzut la prezentul articol este orientat în primul rând spre fermierii care desfășoară o activitate agricolă în exploatația lor și care contribuie în mod activ la securitatea alimentară.
	

	Plata anuală pentru fiecare mic fermier nu depășește 3 000 EUR.
	

	2. Statele membre pot diferenția sprijinul acordat în temeiul prezentului articol pentru diferite grupuri de fermieri sau pentru diferite zone geografice.
	


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1885</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – titlu</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Plată pentru micii fermieri
	Plată forfetară simplificată pentru micii fermieri


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1886</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Cristina Maestre, Eric Sargiacomo, Stefano Bonaccini, Claire Fita, Marko Vešligaj, Elena Sancho Murillo, Camilla Laureti</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – titlu</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Plată pentru micii fermieri
	Pachetul pentru micii fermieri


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1887</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre acordă sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.
	Statele membre acordă sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, inclusiv un sprijin suplimentar pentru cei care fac tranziția spre sisteme de producție mai benefice pentru bunăstarea animalelor, mai ecologice, mai durabile și agroecologice, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1888</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre acordă sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.
	Statele membre acordă sprijin suplimentar pentru venit micilor fermieri, în special micilor fermieri care trec la sisteme de producție care asigură un nivel mai ridicat de bunăstare a animalelor, precum și la sisteme de producție ecologice, durabile și agroecologice, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1889</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre acordă sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.
	Statele membre acordă sprijin pentru venit micilor fermieri, adică celor care dețin până la 10 hectare și au o cifră de afaceri anuală maximă de 60 000 EUR, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a) și (b). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Limita privind cifra de afaceri vizează mai degrabă micii fermieri aflați în dificultate decât operațiunile intensive. Prin eliminarea referinței la zonele care se confruntă cu constrângeri naturale (d), le oferim micilor fermieri posibilitatea de a beneficia de plata pentru zonele care se confruntă cu constrângeri naturale pe lângă suma forfetară simplificată. Acest lucru ar ajuta și mai mult micii fermieri, în special pe cei din regiunile cu condiții dificile.  Conform propunerii COM, micii fermieri nu pot beneficia de plățile pentru zonele care se confruntă cu constrângeri naturale, deoarece acestea sunt înlocuite de suma forfetară.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1890</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Willemien Koning</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre acordă sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.
	Statele membre pot acorda sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Atunci când un stat membru recurge la această posibilitate, statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Structurile agricole variază considerabil în cadrul Uniunii, iar un program dedicat micilor fermieri nu prezintă aceeași relevanță pretutindeni. Lăsând această intervenție la latitudinea statelor membre se evită costurile inutile de punere în aplicare și se permite fiecărui stat membru să își axeze alocarea bugetară pe instrumentele cu cel mai mare impact asupra obiectivelor PAC în contextul său specific.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1891</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre acordă sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.
	Statele membre pot acorda sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a) și (b). Statele membre concep această intervenție ca un instrument opțional de simplificare destinat micilor fermieri.


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Schema pentru micii fermieri trebuie să asigure simplificarea, și nu să devină o obligație automată.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1892</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly, Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre acordă sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.
	Statele membre acordă sprijin pentru venit exploatațiilor agricole mici și mijlocii, astfel cum sunt definite de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1893</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre acordă sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.
	Statele membre pot acorda sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b), (d) și (f). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1894</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre acordă sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.
	Statele membre pot acorda sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1895</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre acordă sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.
	Statele membre pot acorda sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1896</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Asger Christensen, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre acordă sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.
	Statele membre pot acorda sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b), (d) și (f). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Sprijinul obligatoriu acordat micilor fermieri ar putea genera o birocrație suplimentară, întrucât aceștia ar putea fi nevoiți în continuare să depună cereri pentru alte măsuri. Prin urmare, acest program ar trebui să rămână opțional pentru statele membre. Pentru a asigura o simplificare reală și a sprijini bunurile publice, ar trebui incluse măsuri de agromediu și climatice, iar plata anuală maximă ar trebui majorată la 6 000 EUR.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1897</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre acordă sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.
	Statele membre acordă sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în planul PAC național și regional ca fiind opțională pentru fermieri.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1898</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda, Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre acordă sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.
	1. Statele membre pot acorda sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în planul PAC ca fiind opțională pentru fermieri.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Aplicarea schemei pentru micii fermieri ar trebui să fie la latitudinea statului membru. În Italia, aplicarea acesteia în perioada de programare 2014-2020 a generat costuri ridicate și o sarcină administrativă mai mare, ceea ce a dus la renunțarea la punerea sa în aplicare în perioada de programare actuală.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1899</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre acordă sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.
	Statele membre pot acorda sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1900</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Asger Christensen, Emma Wiesner, Christine Singer, Elsi Katainen, Jérémy Decerle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre acordă sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.
	Statele membre pot acorda sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Ar trebui să se țină seama de dispozițiile existente înainte de a se impune statelor membre obligația de a institui o schemă pentru micii fermieri. Deși în prezent doar un număr mic de state membre dispun de o schemă pentru micii fermieri, altele recurg la alte programe sau intervenții din cadrul PAC (de exemplu, sprijin redistributiv complementar pentru venit în scopul sustenabilității – CRISS etc.) pentru a oferi sprijin suplimentar fermelor mai mici, fără a fi necesară o schemă specifică. Acest sprijin ar trebui să rămână opțional pentru statele membre.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1901</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre acordă sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.
	Statele membre pot acorda sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1902</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre acordă sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.
	Statele membre pot acorda sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1903</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pekka Toveri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre acordă sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.
	Statele membre pot acorda sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1904</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre acordă sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.
	Statele membre pot acorda sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1905</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Ton Diepeveen, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör, Tomáš Kubín, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre acordă sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.
	Statele membre pot acorda sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în planul PAC ca fiind opțională pentru fermieri.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1906</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler, Marion Walsmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre acordă sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.
	Statele membre pot acorda sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1907</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre acordă sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.
	Statele membre pot acorda sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Aceasta ar trebui să fie o măsură opțională, dacă este relevantă în contextul statului membru respectiv.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1908</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessica Polfjärd</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre acordă sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.
	Statele membre pot acorda sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Ar trebui să se pună accentul pe sprijinirea fermierilor activi. Dacă se impune obligativitatea de a se acorda sprijin micilor fermieri, se riscă extinderea acestui sprijin și la fermierii inactivi.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1909</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Cristina Maestre, Eric Sargiacomo, Stefano Bonaccini, Claire Fita, Marko Vešligaj, Elena Sancho Murillo, Camilla Laureti</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre acordă sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.
	Statele membre acordă sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a) și (b). Statele membre concep intervenția în planul PAC național și regional ca fiind opțională pentru fermieri.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Se propune eliminarea trimiterii la litera (d), întrucât micii fermieri care își desfășoară activitatea în zone defavorizate nu ar trebui să fie privați de posibilitatea de a beneficia de plăți pentru constrângeri naturale sau alte constrângeri specifice zonei.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1910</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre acordă sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.
	Statele membre acordă sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în PAC ca fiind opțională pentru fermieri.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1911</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marion Walsmann, Oliver Schenk, Alexandra Mehnert, Ilia Lazarov</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre acordă sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.
	Statele membre pot acorda sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a) și (b). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1912</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre acordă sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a), (b) și (d). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.
	Statele membre pot acorda sprijin pentru venit micilor fermieri, astfel cum sunt definiți de statele membre, înlocuind sprijinul din cadrul intervențiilor menționate la articolul 5 alineatul (1) literele (a) și (b). Statele membre concep intervenția în planul PNR ca fiind opțională pentru fermieri.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1913</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 1 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Statele membre se asigură că sprijinul prevăzut la prezentul articol este orientat în primul rând spre fermierii care desfășoară o activitate agricolă în exploatația lor și care contribuie în mod activ la securitatea alimentară, indiferent de forma juridică sau de structura exploatației. Sprijinul acordat în temeiul prezentului articol se bazează pe un sistem simplificat, care include scutirea de la cerințele privind gospodărirea responsabilă a fermelor, practici de protejare, controale, precum și reducerile și sancțiunile aferente.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1914</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 1 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Statele membre se asigură că sprijinul prevăzut la prezentul articol este orientat în primul rând spre fermierii care desfășoară o activitate agricolă în exploatația lor și care contribuie în mod activ la securitatea alimentară, indiferent de forma juridică sau de structura exploatației. Sprijinul acordat în temeiul prezentului articol implică un sistem simplificat, inclusiv scutirea de la cerințele privind gospodărirea responsabilă a fermelor, practici de protejare, controale, precum și reduceri și sancțiuni aferente.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1915</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre se asigură că sprijinul prevăzut la prezentul articol este orientat în primul rând spre fermierii care desfășoară o activitate agricolă în exploatația lor și care contribuie în mod activ la securitatea alimentară.
	eliminat


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1916</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre se asigură că sprijinul prevăzut la prezentul articol este orientat în primul rând spre fermierii care desfășoară o activitate agricolă în exploatația lor și care contribuie în mod activ la securitatea alimentară.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Această dispoziție nu este necesară, mai ales având în vedere definiția separată propusă pentru noțiunea de „fermier activ”.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1917</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre se asigură că sprijinul prevăzut la prezentul articol este orientat în primul rând spre fermierii care desfășoară o activitate agricolă în exploatația lor și care contribuie în mod activ la securitatea alimentară.
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1918</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre se asigură că sprijinul prevăzut la prezentul articol este orientat în primul rând spre fermierii care desfășoară o activitate agricolă în exploatația lor și care contribuie în mod activ la securitatea alimentară.
	Statele membre se asigură că sprijinul prevăzut la prezentul articol este orientat în primul rând spre fermierii care desfășoară o activitate agricolă în exploatația lor, indiferent de forma juridică sau de structura exploatației. Sprijinul acordat în temeiul prezentului articol implică un sistem simplificat, inclusiv scutirea de la cerințele privind gospodărirea responsabilă a fermelor, practici de protejare, controale, precum și reduceri și sancțiuni aferente.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1919</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre se asigură că sprijinul prevăzut la prezentul articol este orientat în primul rând spre fermierii care desfășoară o activitate agricolă în exploatația lor și care contribuie în mod activ la securitatea alimentară.
	Statele membre se asigură că sprijinul prevăzut la prezentul articol este orientat în primul rând spre micii fermieri care desfășoară o activitate agroecologică sau ecologică în exploatația lor, respectând standarde mai ridicate de bunăstare a animalelor, cu scopul de a sprijini tranziția către sisteme alimentare durabile și dea contribui în mod activ la securitatea alimentară în cadrul UE.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1920</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly, Michael McNamara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre se asigură că sprijinul prevăzut la prezentul articol este orientat în primul rând spre fermierii care desfășoară o activitate agricolă în exploatația lor și care contribuie în mod activ la securitatea alimentară.
	Statele membre se asigură că sprijinul prevăzut la prezentul articol este orientat spre fermierii activi, inclusiv fermierii cu două surse de venit, care desfășoară o activitate agricolă în exploatația lor și care contribuie la securitatea alimentară a Uniunii și la viabilitatea comunităților rurale.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1921</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Dömötör, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre se asigură că sprijinul prevăzut la prezentul articol este orientat în primul rând spre fermierii care desfășoară o activitate agricolă în exploatația lor și care contribuie în mod activ la securitatea alimentară.
	Statele membre se asigură că sprijinul prevăzut la prezentul articol este orientat în primul rând spre fermierii care desfășoară o activitate agricolă în exploatația lor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1922</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre se asigură că sprijinul prevăzut la prezentul articol este orientat în primul rând spre fermierii care desfășoară o activitate agricolă în exploatația lor și care contribuie în mod activ la securitatea alimentară.
	Statele membre se asigură că sprijinul prevăzut la prezentul articol este orientat numai spre fermierii care desfășoară o activitate agricolă în exploatația lor și care contribuie în mod activ la suveranitatea alimentară.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1923</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Camilla Laureti, Stefano Bonaccini, Annalisa Corrado</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Plata anuală pentru fiecare mic fermier nu depășește 3 000 EUR.
	Plata anuală pentru fiecare mic fermier nu depășește 5 000 EUR. În cazul în care micul fermier își desfășoară activitatea în zone caracterizate de o distanță semnificativă față de principalele centre de furnizare a serviciilor, în special a celor din domeniul educației, mobilității și serviciilor sociale și de sănătate sau clasificate ca fiind deosebit de defavorizate și expuse riscului de abandon la nivel național, plata anuală este prevăzută până la o sumă maximă de 7 000 EUR.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1924</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Cristina Guarda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Plata anuală pentru fiecare mic fermier nu depășește 3 000 EUR.
	Plata anuală pentru fiecare mic fermier nu depășește 3 000 EUR sau 5 000 în cazul în care fermierul vinde direct produse agricole obținute prin agricultură ecologică sau agroecologie, cum ar fi sistemele de garanție participativă ecologică sau cele susținute de comunitate.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1925</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Plata anuală pentru fiecare mic fermier nu depășește 3 000 EUR.
	Plata anuală pentru fiecare mic fermier nu depășește 3 000 EUR. Totuși, statul membru poate decide să majoreze acest plafon la 5 000 EUR, cu condiția să existe elemente obiective și nediscriminatorii.


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Pentru a asigura o simplificare reală, statul membru ar trebui să aibă posibilitatea de a identifica cuantumuri diferențiate în funcție de caracteristicile sistemului său de producție și de cuantumurile primite de fermieri.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1926</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Plata anuală pentru fiecare mic fermier nu depășește 3 000 EUR.
	Plata anuală pentru fiecare mic fermier nu depășește 3 000 EUR. Un stat membru poate decide să majoreze această sumă până la 5 000 EUR, pe baza unor criterii obiective și nediscriminatorii.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Pentru a asigura o simplificare reală, statele membre ar trebui să poată stabili sume diferite, în funcție de caracteristicile sistemelor lor de producție și de sumele primite de fermieri.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1927</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Plata anuală pentru fiecare mic fermier nu depășește 3 000 EUR.
	Plata anuală pentru fiecare mic fermier nu depășește 5 000 EUR.


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1928</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Plata anuală pentru fiecare mic fermier nu depășește 3 000 EUR.
	Plata anuală pentru fiecare mic fermier nu depășește 6 000 EUR.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1929</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Plata anuală pentru fiecare mic fermier nu depășește 3 000 EUR.
	Plata anuală pentru fiecare mic fermier nu depășește 5 000 EUR.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1930</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Cristina Maestre, Eric Sargiacomo, Stefano Bonaccini, Claire Fita, Marko Vešligaj, Elena Sancho Murillo, Camilla Laureti</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Plata anuală pentru fiecare mic fermier nu depășește 3 000 EUR.
	Plata anuală pentru fiecare mic fermier nu depășește 5 000 EUR.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1931</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Plata anuală pentru fiecare mic fermier nu depășește 3 000 EUR.
	Plata anuală pentru fiecare mic fermier nu depășește 5 000 EUR.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1932</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Plata anuală pentru fiecare mic fermier nu depășește 3 000 EUR.
	Plata anuală pentru fiecare mic fermier nu depășește 5 000 EUR.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1933</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Plata anuală pentru fiecare mic fermier nu depășește 3 000 EUR.
	Plata anuală pentru fiecare mic fermier nu depășește 6 000 EUR.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Sprijinul obligatoriu acordat micilor fermieri ar putea genera o birocrație suplimentară, întrucât aceștia ar putea fi nevoiți în continuare să depună cereri pentru alte măsuri. Prin urmare, acest program ar trebui să rămână opțional pentru statele membre. Pentru a asigura o simplificare reală și a sprijini bunurile publice, ar trebui incluse măsuri de agromediu și climatice, iar plata anuală maximă ar trebui majorată la 6 000 EUR.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1934</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör, Tomáš Kubín, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Plata anuală pentru fiecare mic fermier nu depășește 3 000 EUR.
	Plata anuală pentru fiecare mic fermier nu depășește 5 000 EUR.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1935</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Sebastian Everding, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Plata anuală pentru fiecare mic fermier nu depășește 3 000 EUR.
	Plata anuală pentru fiecare mic fermier nu depășește 5 000 EUR.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1936</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 3 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Statele membre pot suplimenta plata în cazul în care fermierul dovedește că a vândut direct produse agricole.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1937</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1a.	Sprijinul acordat în temeiul prezentului articol este supus cerințelor privind gospodărirea responsabilă a fermelor, astfel cum se prevede la articolul 3, precum și practicilor de protecție, dar în cadrul unui sistem de control simplificat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1938</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	Statele membre pot diferenția sprijinul acordat în temeiul prezentului articol pentru diferite grupuri de fermieri sau pentru diferite zone geografice.
	2.	Statele membre pot diferenția sprijinul acordat în temeiul prezentului articol pentru diferite grupuri de fermieri sau pentru diferite zone geografice. Statele membre pot institui o plată pe suprafață, ținând seama de constrângerile naturale sau de alte constrângeri specifice zonei, precum și de sistemul de gestionare (convențional sau ecologic), în limita plății maxime menționate la alineatul (1) din prezentul articol.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1939</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	Statele membre pot diferenția sprijinul acordat în temeiul prezentului articol pentru diferite grupuri de fermieri sau pentru diferite zone geografice.
	2.	Statele membre pot diferenția sprijinul acordat în temeiul prezentului articol pentru diferite grupuri de fermieri sau pentru diferite zone geografice, ținând seama de constrângerile naturale, de particularitățile regionale, de sectoarele de producție și de condițiile socioeconomice ale zonelor rurale.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Amendamentul consolidează sprijinul, păstrând în același timp flexibilitatea statelor membre de a elabora programe care să reflecte structurile agricole naționale și nevoile mediului rural.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1940</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	Statele membre pot diferenția sprijinul acordat în temeiul prezentului articol pentru diferite grupuri de fermieri sau pentru diferite zone geografice.
	2.	Statele membre pot diferenția sprijinul acordat în temeiul prezentului articol pentru diferite grupuri de fermieri sau pentru diferite zone geografice, în special în zonele care se confruntă cu constrângeri naturale sau de altă natură, cum ar fi presiunile demografice.


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1941</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	Statele membre pot diferenția sprijinul acordat în temeiul prezentului articol pentru diferite grupuri de fermieri sau pentru diferite zone geografice.
	2.	Statele membre pot diferenția sprijinul acordat în temeiul prezentului articol pentru diferite grupuri de mici fermieri sau pentru diferite zone geografice.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1942</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	Statele membre pot diferenția sprijinul acordat în temeiul prezentului articol pentru diferite grupuri de fermieri sau pentru diferite zone geografice.
	2.	Statele membre pot diferenția sprijinul acordat în temeiul prezentului articol pentru diferite grupuri de fermieri sau pentru diferite teritorii.


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Se consideră că este mai precisă utilizarea termenului „grupuri de teritorii”, întrucât acesta face referire și la alte criterii în afară de cele geografice.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1943</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 2 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	2a.	Atunci când toate parcelele agricole ale unui fermier care participă la Schema pentru micii fermieri au fost verificate, validate sau certificate oficial de autoritatea administrativă competentă, nu se impun controale administrative suplimentare, controale bazate pe suprafață, controale prin teledetecție sau controale automatizate cu privire la parcelele certificate, în sensul prezentului articol.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1944</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 2 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	2a.	Statele membre pot institui o plată pe suprafață, ținând seama de constrângerile naturale sau de alte constrângeri specifice zonei, precum și de sistemul de gestionare (convențional sau ecologic), în limita plății maxime menționate la alineatul (1) din prezentul articol.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Sprijinul obligatoriu acordat micilor fermieri ar putea genera o birocrație suplimentară, întrucât aceștia ar putea fi nevoiți în continuare să depună cereri pentru alte măsuri. Prin urmare, acest program ar trebui să rămână opțional pentru statele membre. Pentru a asigura o simplificare reală și a sprijini bunurile publice, ar trebui incluse măsuri de agromediu și climatice, iar plata anuală maximă ar trebui majorată la 6 000 EUR.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1945</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 2 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	2a.	Fermierii care beneficiază de suma forfetară simplificată sunt, de asemenea, eligibili pentru a accesa stimulente financiare peste nivelul de referință; prin urmare, respectă dispozițiile articolului 3.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Astfel încât să se aplice statu-quo-ul în ceea ce privește scutirile de la control, dar micii fermieri care beneficiază de sistemul simplificat pe bază de sume forfetare să poată accesa acum stimulente financiare, de exemplu cele prevăzute la articolele 10 și 13.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1946</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 2 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	2b.	Fermierii care beneficiază de suma forfetară simplificată sunt, de asemenea, eligibili pentru o plată redistributivă suplimentară în cadrul sprijinului redistributiv complementar pentru venit în scopul sustenabilității, rezultată din plafonare. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1947</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Articolul 7a	

	
	7. Ajutorul mediu planificat pe hectar pentru sprijinul degresiv pentru venit pe suprafață în temeiul acestui articol nu trebuie să fie mai mic de [130] EUR și nici mai mare de [240] EUR pentru fiecare stat membru.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1948</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gabriella Gerzsenyi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre acordă sprijin pentru a compensa fermierii pentru constrângeri naturale sau alte constrângeri specifice anumitor zone.
	1.	Statele membre acordă sprijin pentru a compensa fermierii pentru constrângeri naturale sau alte constrângeri specifice anumitor zone. Statele membre pot acorda sprijin specific pentru venit sectoarelor sau regiunilor care se confruntă cu constrângeri specifice, inclusiv zonelor cu constrângeri naturale și sectoarelor cu venituri mici.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1949</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre acordă sprijin pentru a compensa fermierii pentru constrângeri naturale sau alte constrângeri specifice anumitor zone.
	1.	Statele membre se asigură că pun la dispoziție un instrument compensatoriu obligatoriu pentru a sprijini fermierii din zonele care se confruntă cu dezavantaje naturale sau cu alte dezavantaje permanente specifice zonelor respective.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1950</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre acordă sprijin pentru a compensa fermierii pentru constrângeri naturale sau alte constrângeri specifice anumitor zone.
	1.	Statele membre se asigură că pun la dispoziție un instrument obligatoriu de compensare pentru a sprijini fermierii din zonele care se confruntă cu constrângeri naturale sau cu alte constrângeri permanente specifice zonelor respective.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Un instrument specific de compensare este esențial pentru menținerea activității agricole în zonele care se confruntă cu constrângeri naturale sau permanente specifice zonei respective, în special în zonele montane. Prin stabilirea obligației statelor membre de a pune la dispoziție un astfel de instrument, se garantează securitatea juridică, continuitatea și tratamentul egal pe întreg teritoriul Uniunii, menținându-se în același timp distincția între compensarea pentru constrângerile naturale și alte intervenții din cadrul PAC.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1951</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre acordă sprijin pentru a compensa fermierii pentru constrângeri naturale sau alte constrângeri specifice anumitor zone.
	1.	1. Statele membre pot acorda sprijin pentru a compensa fermierii pentru constrângeri naturale sau alte constrângeri specifice anumitor zone.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Sprijinul ar trebui să fie voluntar pentru a evita cazurile de plăți duble, având în vedere posibila diferențiere în cadrul sprijinului degresiv pentru venit pe suprafață (delimitare).
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1952</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Ton Diepeveen, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör, Tomáš Kubín, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre acordă sprijin pentru a compensa fermierii pentru constrângeri naturale sau alte constrângeri specifice anumitor zone.
	1.	Statele membre pot acorda sprijin pentru a compensa fermierii pentru constrângeri naturale sau alte constrângeri specifice anumitor zone.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1953</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Willemien Koning</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre acordă sprijin pentru a compensa fermierii pentru constrângeri naturale sau alte constrângeri specifice anumitor zone.
	1.	Statele membre pot acorda sprijin pentru a compensa fermierii pentru constrângeri naturale sau alte constrângeri specifice anumitor zone.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Importanța plăților destinate zonelor care se confruntă cu constrângeri naturale variază considerabil de la un stat membru la altul. Prin urmare, această intervenție ar trebui să fie disponibilă ca opțiune, și nu impusă ca obligație, astfel încât pachetele financiare naționale să poată fi concentrate acolo unde generează cea mai mare valoare adăugată, în special în ceea ce privește acțiunile de agromediu și climatice, reînnoirea generațiilor și administrarea riscurilor.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1954</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 1 – paragraful 1 (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Prin derogare de la alineatul (1), un stat membru poate alege să nu acorde sprijin pentru a compensa fermierii pentru constrângerile naturale sau alte constrângeri specifice zonei, în cazul în care un astfel de sprijin nu a fost acordat în cadrul planurilor strategice PAC pentru perioada 2023-2027.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1955</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 1 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1a.	În sensul prezentului articol, statele membre țin seama în mod corespunzător de zonele care se confruntă cu constrângeri naturale sau cu alte constrângeri specifice, inclusiv de zonele montane, aride, semiaride, insulare, ultraperiferice, afectate de depopulare, care au un deficit structural de apă sau sunt expuse în mod repetat secetei, incendiilor, deșertificării ori altor fenomene climatice nefavorabile.


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Politica agricolă comună (PAC) trebuie să acorde în continuare compensații zonelor care se confruntă cu mari dificultăți de producție și teritoriale.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1956</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly, Michael McNamara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 1 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1a.	La stabilirea nivelurilor de sprijin, statele membre recunosc contribuția fermierilor din zonele cu constrângeri naturale la producția durabilă de alimente, la biodiversitate, la stocarea geologică a dioxidului de carbon și la menținerea pajiștilor permanente.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1957</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler, Marion Walsmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	Plata pentru zone care se confruntă cu constrângeri naturale sau cu alte constrângeri specifice poate fi acordată pentru zone care:
	eliminat

	(a) au fost desemnate în temeiul articolului 32 din Regulamentul (UE) nr. 1305/2013 al Parlamentului European și al Consiliului12;
	

	(b) sunt nou desemnate pentru a ține seama de constrângeri specifice definite de statele membre și au fost incluse în planul PNR.
	

	Statele membre pot efectua o ajustare în scopul excluderii unor zone aflate în interiorul zonelor desemnate în conformitate cu primul paragraf literele (a) și (b), în condițiile prevăzute la articolul 32 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1305/2013.
	

	Suprafața zonelor desemnate în temeiul primului paragraf litera (b) nu depășește 2 % din suprafața agricolă utilizată a statului membru în cauză.
	

	_________________
	

	12 Regulamentul (UE) nr. 1305/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 privind sprijinul pentru dezvoltare rurală acordat din Fondul european agricol pentru dezvoltare rurală (FEADR) și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1698/2005 al Consiliului (JO L 347, 20.12.2013, p. 487, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1305/oj).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1958</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding</Members>
<AuNomDe>{The Left}în numele Grupului The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 2 – paragraful 1 – partea introductivă</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Plata pentru zone care se confruntă cu constrângeri naturale sau cu alte constrângeri specifice poate fi acordată pentru zone care:
	Plata pentru zone care se confruntă cu constrângeri naturale sau cu alte constrângeri specifice poate fi acordată pentru zone în funcție de gravitatea constrângerilor multiple identificate pe baza criteriilor biofizice.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Criteriile de acordare a plăților pentru zonele care se confruntă cu constrângeri naturale ar trebui să fie transparente și verificabile.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1959</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 2 – paragraful 1 – partea introductivă</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Plata pentru zone care se confruntă cu constrângeri naturale sau cu alte constrângeri specifice poate fi acordată pentru zone care:
	Plata pentru zonele care se confruntă cu constrângeri naturale și cu alte constrângeri specifice se acorda pentru cel puțin una dintre următoarele categorii de zone care:


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1960</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 2 – paragraful 1 – litera b</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(b)	sunt nou desemnate pentru a ține seama de constrângeri specifice definite de statele membre și au fost incluse în planul PNR.
	(b)	sunt nou desemnate pentru a ține seama de constrângeri specifice definite de statele membre, în conformitate cu condițiile prevăzute la articolul 32 alineatul (3) al treilea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1305/2013, și au fost incluse în planul PNR.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1961</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Article 8 – alineatul 2 – paragraful 1 – litera b</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(b)	sunt nou desemnate pentru a ține seama de constrângeri specifice definite de statele membre și au fost incluse în planul PNR.
	(b)	sunt nou-desemnate având în vedere constrângerile specifice definite de statele membre în conformitate cu alineatul (2a) și au fost incluse în planul PNR.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1962</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 2 – paragraful 1 – litera b</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(b)	sunt nou desemnate pentru a ține seama de constrângeri specifice definite de statele membre și au fost incluse în planul PNR.
	(b)	(b) sunt nou desemnate pentru a ține seama de constrângeri specifice definite de statele membre și au fost incluse în planul PAC.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Având în vedere domeniul de aplicare al Regulamentului PAC, decizia de a aloca PAC un buget autonom, experiența acumulată în legătură cu actualele planuri strategice naționale din cadrul PAC și în vederea simplificării și îmbunătățirii gestionării administrative, planurile PAC naționale și regionale ar trebui elaborate de statele membre în cadrul prezentului regulament, fără a crea nicio sarcină administrativă suplimentară.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1963</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 2 – paragraful 1 – litera b</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(b)	sunt nou desemnate pentru a ține seama de constrângeri specifice definite de statele membre și au fost incluse în planul PNR.
	(b)	sunt nou desemnate pentru a ține seama de constrângeri specifice definite de statele membre și au fost incluse în planul PAC național și regional.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1964</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Cristina Maestre, Eric Sargiacomo, Stefano Bonaccini, Claire Fita, Marko Vešligaj, Elena Sancho Murillo, Camilla Laureti</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 2 – paragraful 1 – litera b</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(b)	sunt nou desemnate pentru a ține seama de constrângeri specifice definite de statele membre și au fost incluse în planul PNR.
	(b)	sunt nou desemnate pentru a ține seama de constrângeri specifice definite de statele membre și au fost incluse în planul PAC național și regional.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1965</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 2 – paragraful 1 – litera b</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(b)	sunt nou desemnate pentru a ține seama de constrângeri specifice definite de statele membre și au fost incluse în planul PNR.
	(b)	sunt nou desemnate pentru a ține seama de constrângeri specifice definite de statele membre și au fost incluse în PAC.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1966</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo, Claire Fita</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 2 – paragraful 1 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	sunt desemnate de statele membre drept zone care se confruntă cu constrângeri climatice persistente care pun producția agricolă într-un dezavantaj permanent comparabil cu constrângerile naturale, cu condiția ca aceste zone să fie identificate pe baza unor criterii obiective, incluse în planul PNR.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Schimbările climatice generează constrângeri teritoriale persistente care pot pune în pericol viabilitatea economică a producției agricole în anumite regiuni, într-un mod comparabil cu handicapurile naturale deja recunoscute în temeiul prezentului articol. Secetele din ce în ce mai frecvente, valurile de căldură, deficitul de apă și alte presiuni climatice pe termen lung generează costuri suplimentare și pierderi semnificative de venit pentru fermierii din zonele afectate.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1967</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Article 8 – alineatul 2 – paragraful 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre pot efectua o ajustare în scopul excluderii unor zone aflate în interiorul zonelor desemnate în conformitate cu primul paragraf literele (a) și (b), în condițiile prevăzute la articolul 32 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1305/2013.
	eliminat


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1968</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 2 – paragraful 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Suprafața zonelor desemnate în temeiul primului paragraf litera (b) nu depășește 2 % din suprafața agricolă utilizată a statului membru în cauză.
	Statele membre pot desemna noi zone care se confruntă cu constrângeri naturale sau cu alte constrângeri specifice, pe baza unor criterii obiective, verificabile și nediscriminatorii, ținând seama de condițiile agronomice, climatice, hidrologice, teritoriale și demografice relevante.


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Un plafon rigid de 2 % poate împiedica recunoașterea în mod adecvat a noilor realități teritoriale, climatice sau hidrologice. Statele membre trebuie să dispună de o marjă de apreciere pentru identificarea zonelor afectate de secetă structurală, deșertificare, depopulare sau alte constrângeri specifice, doar pe baza unor criterii obiective și verificabile.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1969</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jérémy Decerle, Laurence Farreng, Stéphanie Yon-Courtin, Grégory Allione, Pascal Canfin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 2 – paragraful 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Suprafața zonelor desemnate în temeiul primului paragraf litera (b) nu depășește 2 % din suprafața agricolă utilizată a statului membru în cauză.
	Suprafața zonelor desemnate în temeiul primului paragraf litera (b) trebuie stabilită pe baza unor criterii obiective, în vederea corectării erorilor evidente din clasificarea actuală.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1970</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 2 – paragraful 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Suprafața zonelor desemnate în temeiul primului paragraf litera (b) nu depășește 2 % din suprafața agricolă utilizată a statului membru în cauză.
	Suprafața zonelor nou desemnate în temeiul primului paragraf litera (b) nu depășește 2 % din suprafața agricolă utilizată a statului membru în cauză.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1971</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 2 – paragraful 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Suprafața zonelor desemnate în temeiul primului paragraf litera (b) nu depășește 2 % din suprafața agricolă utilizată a statului membru în cauză.
	Suprafața maximă a zonelor nou desemnate este stabilită de statul membru pe baza unor criterii obiective și este justificată în mod corespunzător în planul PNR.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Amendamentul consolidează principiul subsidiarității, oferind statelor membre o mai mare flexibilitate în identificarea și sprijinirea zonelor care se confruntă cu constrângeri naturale sau cu alte constrângeri specifice.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1972</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Article 8 – alineatul 2 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	2a.	Statele membre pot desemna noi zone menționate la alineatul (2) litera (b) care sunt afectate de constrângeri specifice definite de statele membre în planurile lor PNR și dacă este necesar ca practicile de gestionare a terenurilor să fie continuate în zonele respective pentru a conserva sau a îmbunătăți mediul, pentru a menține peisajul rural, pentru a conserva potențialul turistic al zonelor sau pentru a proteja linia de coastă.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1973</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 2 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	2a.	Zonele includ cel puțin: zonele montane, zonele insulare și zonele cu constrângeri topografice, climatice sau pedologice semnificative, în conformitate cu articolul 32 din Regulamentul (UE) nr. 1305/2013.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1974</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Article 8 – alineatul 2 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	2b.	Statele membre pot efectua o ajustare cu scopul de a exclude zonele din cadrul zonelor desemnate în conformitate cu alineatul (2) litera (a) sau (b). Ajustarea se bazează pe criterii obiective și exclude zonele în care au fost documentate constrângeri naturale sau specifice semnificative, dar care au fost depășite prin investiții sau prin activitate economică sau prin dovezi ale productivității normale a terenurilor sau în care metodele de producție sau sistemele agricole au compensat pierderea de venituri sau costurile suplimentare.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1975</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Plățile per hectar eligibil sunt limitate la costurile suplimentare sau la pierderile de venit legate de realizarea unei producții agricole în zonele desemnate, în comparație cu producția din zonele nedesemnate.
	3.	Plățile per hectar eligibil țin cont de costurile suplimentare și de pierderile de venit legate de desfășurarea activității de producție agricolă în zonele desemnate.

	
	Plățile pe hectar eligibil țin seama de costurile suplimentare și de pierderile de venit legate de realizarea unei producții agricole în zonele desemnate, în comparație cu producția din zonele nedesemnate. După stabilirea cuantumului compensației pe baza costurilor suplimentare și a pierderilor de venit, statele membre pot acorda o plată suplimentară de până la 50 % din cuantumul respectivei compensații pentru exploatațiile agricole situate în zone montane și în alte zone care se confruntă cu constrângeri naturale permanente. Plata suplimentară reflectă contribuția esențială a activității agricole la menținerea comunităților rurale, la prevenirea abandonării terenurilor, la conservarea peisajelor culturale, la furnizarea de servicii ecosistemice, la coeziunea teritorială și la viabilitatea pe termen lung a producției alimentare. Nivelul sprijinului trebuie să fie suficient pentru a asigura viabilitatea continuă a activității agricole în zonele în cauză.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1976</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Plățile per hectar eligibil sunt limitate la costurile suplimentare sau la pierderile de venit legate de realizarea unei producții agricole în zonele desemnate, în comparație cu producția din zonele nedesemnate.
	3.	Plățile per hectar eligibil sunt limitate la costurile suplimentare sau la pierderile de venit legate de realizarea unei producții agricole în zonele desemnate, în comparație cu producția din zonele nedesemnate. Statele membre pot diferenția nivelul plăților ținând seama de sistemul agricol și, după caz, de contribuția la biodiversitate și la alte bunuri publice de mediu, pe baza unor criterii obiective și verificabile. În astfel de cazuri, plățile pot reflecta, pe lângă pierderile de venit și costurile suportate, constrângerile specifice și bunurile publice furnizate de aceste sisteme, pentru a asigura viabilitatea lor economică.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1977</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding</Members>
<AuNomDe>{The Left}în numele Grupului The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Plățile per hectar eligibil sunt limitate la costurile suplimentare sau la pierderile de venit legate de realizarea unei producții agricole în zonele desemnate, în comparație cu producția din zonele nedesemnate.
	3.	Plățile per hectar eligibil sunt limitate la costurile suplimentare sau la pierderile de venit legate de realizarea unei producții agricole în zonele desemnate, în comparație cu producția din zonele nedesemnate, în care statele membre identifică diferite niveluri de constrângeri, acestea putând decide să diferențieze valoarea sprijinului pe hectar acordat beneficiarilor. Compensația este proporțională cu gravitatea constrângerilor identificate. Statele membre se asigură că toate calculele relevante sunt adecvate, exacte și stabilite în avans pe baza unui metode de calcul corecte, echitabile și verificabile.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Nivelul și gravitatea constrângerilor ar trebui compensate în mod adecvat în comparație cu zonele care nu se confruntă cu astfel de constrângeri.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1978</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding, Arash Saeidi</Members>
<AuNomDe>{The Left}în numele Grupului The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Plățile per hectar eligibil sunt limitate la costurile suplimentare sau la pierderile de venit legate de realizarea unei producții agricole în zonele desemnate, în comparație cu producția din zonele nedesemnate.
	3.	La calcularea plăților pe hectar eligibil, este important ca metodologia să depășească perspectiva îngustă a „costurilor suportate și a pierderilor de venituri” de către fermier, întrucât pierderile socioeconomice suferite de comunitatea mai largă pot fi mult mai mari, având în vedere pierderea activității economice atât în amonte, cât și în aval în zonele desemnate, în comparație cu producția din zonele nedesemnate.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Concentrarea exclusivă asupra pierderii de venituri suferite de fermier nu reflectă totalitatea pierderilor suferite de economia rurală în ansamblu.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1979</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Plățile per hectar eligibil sunt limitate la costurile suplimentare sau la pierderile de venit legate de realizarea unei producții agricole în zonele desemnate, în comparație cu producția din zonele nedesemnate.
	3.	Plățile per hectar eligibil sunt limitate la costurile suplimentare sau la pierderile de venit legate de realizarea unei producții agricole în zonele desemnate, în comparație cu producția din zonele nedesemnate, și se garantează că aceste plăți nu sunt mai mici decât nivelul plăților din perioada de programare anterioară.


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1980</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nina Carberry, Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Plățile per hectar eligibil sunt limitate la costurile suplimentare sau la pierderile de venit legate de realizarea unei producții agricole în zonele desemnate, în comparație cu producția din zonele nedesemnate.
	3.	Plățile per hectar eligibil sunt remunerative, ajustate în funcție de inflație, dar limitate la costurile suplimentare sau la pierderile de venit legate de realizarea unei producții agricole în zonele desemnate, în comparație cu producția din zonele nedesemnate.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1981</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Article 8 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Plățile per hectar eligibil sunt limitate la costurile suplimentare sau la pierderile de venit legate de realizarea unei producții agricole în zonele desemnate, în comparație cu producția din zonele nedesemnate.
	3.	Plățile per hectar eligibil, plățile anuale, se acordă pentru a compensa integral sau parțial fermierii pentru costurile suplimentare și legate de desfășurarea de activități de producție agricolă în zonele desemnate în comparație cu producția din zonele nedesemnate.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1982</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler, Marion Walsmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Plățile per hectar eligibil sunt limitate la costurile suplimentare sau la pierderile de venit legate de realizarea unei producții agricole în zonele desemnate, în comparație cu producția din zonele nedesemnate.
	3.	Ajutorul se acordă sub forma unei plăți anuale pe suprafață per hectar eligibil și are rolul de a compensa costurile suplimentare și pierderile de venit.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1983</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Plățile per hectar eligibil sunt limitate la costurile suplimentare sau la pierderile de venit legate de realizarea unei producții agricole în zonele desemnate, în comparație cu producția din zonele nedesemnate.
	3.	Plățile per hectar eligibil sunt limitate la costurile suplimentare sau la pierderile de venit legate de realizarea unei producții agricole în zonele desemnate, în comparație cu producția din zonele nedesemnate, și sunt ajustate în funcție de inflație.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1984</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessica Polfjärd</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Plățile per hectar eligibil sunt limitate la costurile suplimentare sau la pierderile de venit legate de realizarea unei producții agricole în zonele desemnate, în comparație cu producția din zonele nedesemnate.
	3.	Plățile per hectar eligibil, animal sau cap de animal sunt limitate la costurile suplimentare sau la pierderile de venit legate de realizarea unei producții agricole în zonele desemnate, în comparație cu producția din zonele nedesemnate.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Ar trebui să fie posibilă plata ajutorului pe animal sau pe cap de animal.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1985</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Plățile per hectar eligibil sunt limitate la costurile suplimentare sau la pierderile de venit legate de realizarea unei producții agricole în zonele desemnate, în comparație cu producția din zonele nedesemnate.
	3.	Plățile per hectar eligibil sunt limitate la costurile suplimentare sau la pierderile de venit legate de realizarea unei producții agricole în zonele desemnate.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1986</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Plățile per hectar eligibil sunt limitate la costurile suplimentare sau la pierderile de venit legate de realizarea unei producții agricole în zonele desemnate, în comparație cu producția din zonele nedesemnate.
	3.	Plățile per hectar eligibil sunt limitate la costurile suplimentare sau la pierderile de venit legate de realizarea unei producții agricole în zonele desemnate.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1987</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Plățile per hectar eligibil sunt limitate la costurile suplimentare sau la pierderile de venit legate de realizarea unei producții agricole în zonele desemnate, în comparație cu producția din zonele nedesemnate.
	3.	Plățile per hectar eligibil sunt limitate la costurile suplimentare sau la pierderile de venit legate de realizarea unei producții agricole în zonele desemnate.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
To identify and designate areas with natural or other area-specific constraints, a comparison of production in different areas already needed to take place! Doing another comparison between areas which, in this comparison back then, were designated or not designated, would only be redundant. Given the overarching aim of simplification and the threat of overly costly comparison once more (a full comparison would also need to account for the wider socio-economic context, e.g. job opportunities, to calculate the real income foregone), the currently implemented approach, which proved to be effective and efficient, needs to be maintained.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1988</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Plățile per hectar eligibil sunt limitate la costurile suplimentare sau la pierderile de venit legate de realizarea unei producții agricole în zonele desemnate, în comparație cu producția din zonele nedesemnate.
	3.	Plățile per hectar eligibil sau pe animal sunt limitate la costurile suplimentare sau la pierderile de venit legate de realizarea unei producții agricole în zonele desemnate, în comparație cu producția din zonele nedesemnate.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1989</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Plățile per hectar eligibil sunt limitate la costurile suplimentare sau la pierderile de venit legate de realizarea unei producții agricole în zonele desemnate, în comparație cu producția din zonele nedesemnate.
	3.	Plățile per hectar subvenționabil sunt limitate la costurile suplimentare sau la pierderile de venit legate de realizarea unei producții agricole în zonele desemnate.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1990</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 3 – paragraful 1 (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Insulele mici locuite, cu o populație mai mică de 20 000 de locuitori, beneficiază de un ajutor compensatoriu suplimentar, având în vedere costurile ridicate de transport, accesul limitat la piețe și vulnerabilitatea mai mare la schimbările climatice.


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1991</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 3 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	3a.	Instrumentul de compensare rămâne clar diferențiat de intervențiile care vizează obiective de mediu, climatice sau de politică structurală.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Un instrument specific de compensare este esențial pentru menținerea activității agricole în zonele care se confruntă cu constrângeri naturale sau permanente specifice zonei respective, în special în zonele montane. Prin stabilirea obligației statelor membre de a pune la dispoziție un astfel de instrument, se garantează securitatea juridică, continuitatea și tratamentul egal pe întreg teritoriul Uniunii, menținându-se în același timp distincția între compensarea pentru constrângerile naturale și alte intervenții din cadrul PAC.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1992</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler, Marion Walsmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 3 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	3a.	Instrumentul de compensare trebuie diferențiat de intervențiile care vizează obiective de mediu, climatice sau de politică structurală.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1993</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler, Marion Walsmann, Lena Düpont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 1 – paragraful 1 – partea introductivă</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre pot acorda sprijin pe suprafață în zonele agricole și forestiere pentru dezavantajele care rezultă din punerea în aplicare a: 
	Statele membre se asigură că prevăd intervenții specifice pentru a acorda fermierilor și proprietarilor de păduri o compensație adecvată pentru costurile suplimentare și pierderile de venit care rezultă direct din aplicarea cerințelor obligatorii din dreptul Uniunii în materie de mediu, protecția naturii sau apă.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1994</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Asger Christensen, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 1 – paragraful 1 – partea introductivă</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre pot acorda sprijin pe suprafață în zonele agricole și forestiere pentru dezavantajele care rezultă din punerea în aplicare a: 
	Statele membre se asigură că prevăd intervenții specifice pentru a acorda fermierilor și proprietarilor de păduri o compensație adecvată pentru costurile suplimentare și pierderile de venit care rezultă direct din aplicarea cerințelor obligatorii din dreptul Uniunii în materie de mediu, protecția naturii sau apă, cum ar fi:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Articolul 9 ar trebui să prevadă un instrument clar de compensare pentru dezavantajele rezultate din cerințele obligatorii din dreptul Uniunii în materie de mediu, protecția naturii sau apă. În conformitate cu articolul 72 din Regulamentul (UE) 2021/2115, fermierii și proprietarii de păduri ar trebui să fie despăgubiți pentru costurile suplimentare, pierderile de venituri și costurile tranzacționale legate direct de astfel de cerințe. Acest lucru asigură securitatea juridică și face distincția între restricțiile obligatorii și sprijinul voluntar în domeniul mediului.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1995</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 1 – paragraful 1 – partea introductivă</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre pot acorda sprijin pe suprafață în zonele agricole și forestiere pentru dezavantajele care rezultă din punerea în aplicare a: 
	Statele membre pot acorda sprijin anual pe suprafață în zonele agricole și forestiere pentru dezavantajele care rezultă din punerea în aplicare a: 


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1996</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 1 – paragraful 1 – partea introductivă</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre pot acorda sprijin pe suprafață în zonele agricole și forestiere pentru dezavantajele care rezultă din punerea în aplicare a: 
	Statele membre acordă sprijin pe suprafață în zonele agricole din punerea în aplicare a:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1997</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding, Arash Saeidi</Members>
<AuNomDe>{The Left}în numele Grupului The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 1 – paragraful 1 – partea introductivă</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre pot acorda sprijin pe suprafață în zonele agricole și forestiere pentru dezavantajele care rezultă din punerea în aplicare a: 
	Statele membre acordă sprijin pe suprafață în zonele agricole și forestiere pentru dezavantajele care rezultă din punerea în aplicare a: 


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Fermierii trebuie să respecte obligațiile legale; prin urmare, plățile compensatorii ar trebui, la rândul lor, să fie obligatorii.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1998</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 1 – paragraful 1 – partea introductivă</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre pot acorda sprijin pe suprafață în zonele agricole și forestiere pentru dezavantajele care rezultă din punerea în aplicare a: 
	Statele membre acordă sprijin pe suprafață în zonele agricole și forestiere pentru dezavantajele care rezultă din punerea în aplicare a: 


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1999</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 1 – paragraful 1 – partea introductivă</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre pot acorda sprijin pe suprafață în zonele agricole și forestiere pentru dezavantajele care rezultă din punerea în aplicare a: 
	Statele membre acordă sprijin pe suprafață în zonele agricole și forestiere pentru dezavantajele care rezultă din punerea în aplicare a:


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2000</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 1 – paragraful 1 – partea introductivă</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre pot acorda sprijin pe suprafață în zonele agricole și forestiere pentru dezavantajele care rezultă din punerea în aplicare a: 
	Statele membre pot acorda sprijin pe suprafață în zonele agricole pentru dezavantajele care rezultă din punerea în aplicare a: 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2001</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler, Marion Walsmann, Lena Düpont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 1 – paragraful 1 – litera a</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(a)	Directivei 92/43/CEE a Consiliului13 și a Directivei 2009/147/CE a Parlamentului European și a Consiliului14;
	eliminat

	_________________
	

	13 Directiva 92/43/CEE a Consiliului din 21 mai 1992 privind conservarea habitatelor naturale și a speciilor de faună și floră sălbatică (JO L 206, 22.7.1992, p. 7), ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1992/43/oj).
	

	14 Directiva 2009/147/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind conservarea păsărilor sălbatice (JO L 20, 26.1.2010, p. 7), ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/147/oj).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2002</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 1 – paragraful 1 – litera aa (nouă)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(aa)	Directivei 91/676/CEE a Consiliului;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2003</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 1 – paragraful 1 – litera ab (nouă)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(ab)	Directivei 2009/128/CE, în special a principiilor generale ale gestionării integrate a dăunătorilor menționate la articolul 14 din directiva respectivă și în anexa III la aceasta;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2004</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler, Marion Walsmann, Lena Düpont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 1 – paragraful 1 – litera b</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(b)	Directivei 2000/60/CE a Parlamentului European și a Consiliului15.
	eliminat

	_________________
	

	15 Directiva 2000/60/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 23 octombrie 2000 de stabilire a unui cadru de politică comunitară în domeniul apei (JO L 327, 22.12.2000, p. 1), ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2000/60/oj).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2005</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Asger Christensen, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 1 – paragraful 1 – litera ba (nouă)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(ba)	dispozițiilor corespunzătoare din legislația Uniunii, aflate în vigoare în prezent sau care vor intra în vigoare pe durata aplicării prezentului regulament, care impun restricții privind utilizarea sau gestionarea terenurilor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Articolul 9 ar trebui să prevadă un instrument clar de compensare pentru dezavantajele rezultate din cerințele obligatorii din dreptul Uniunii în materie de mediu, protecția naturii sau apă. În conformitate cu articolul 72 din Regulamentul (UE) 2021/2115, fermierii și proprietarii de păduri ar trebui să fie despăgubiți pentru costurile suplimentare, pierderile de venituri și costurile tranzacționale legate direct de astfel de cerințe. Acest lucru asigură securitatea juridică și face distincția între restricțiile obligatorii și sprijinul voluntar în domeniul mediului.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2006</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo, Claire Fita</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 1 – paragraful 1 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Directivei (UE) 2024/1785 a Parlamentului European și a Consiliului privind emisiile industriale (prevenirea și controlul integrat al poluării), astfel cum a fost modificată, atunci când punerea sa în aplicare generează constrângeri specifice de mediu sau de utilizare a terenurilor care afectează activitățile agricole sau forestiere în zonele desemnate.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Acest amendament asigură coerența cu acquis-ul Uniunii în materie de mediu, aflat în continuă evoluție, prin includerea Directivei privind emisiile industriale în sfera de aplicare a actelor Uniunii care pot genera constrângeri obligatorii ce afectează activitățile agricole și forestiere. În anumite teritorii, punerea în aplicare a cerințelor de protecție a mediului care decurg din prezenta directivă poate genera costuri suplimentare, restricții sau pierderi de venituri pentru administratorii de terenuri.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2007</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Asger Christensen, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 1 – paragraful 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	În plus față de zonele menționate la primul paragraf litera (a), statele membre pot decide să sprijine alte zone delimitate de protecție a naturii în care există restricții în materie de mediu aplicabile activităților agricole sau forestiere și care contribuie la punerea în aplicare a articolului 10 din Directiva 92/43/CEE, cu condiția ca zonele respective să nu depășească 5 % din zonele Natura 2000 desemnate incluse în planul PNR. 
	eliminat


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Articolul 9 ar trebui să prevadă un instrument clar de compensare pentru dezavantajele rezultate din cerințele obligatorii din dreptul Uniunii în materie de mediu, protecția naturii sau apă. În conformitate cu articolul 72 din Regulamentul (UE) 2021/2115, fermierii și proprietarii de păduri ar trebui să fie despăgubiți pentru costurile suplimentare, pierderile de venituri și costurile tranzacționale legate direct de astfel de cerințe. Acest lucru asigură securitatea juridică și face distincția între restricțiile obligatorii și sprijinul voluntar în domeniul mediului.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2008</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler, Marion Walsmann, Lena Düpont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 1 – paragraful 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	În plus față de zonele menționate la primul paragraf litera (a), statele membre pot decide să sprijine alte zone delimitate de protecție a naturii în care există restricții în materie de mediu aplicabile activităților agricole sau forestiere și care contribuie la punerea în aplicare a articolului 10 din Directiva 92/43/CEE, cu condiția ca zonele respective să nu depășească 5 % din zonele Natura 2000 desemnate incluse în planul PNR. 
	Cerințele obligatorii în sensul alineatului (1) le includ, în special, pe cele care decurg din: (a) Directiva 92/43/CEE, (b) Directiva 2009/147/CE, (c) Directiva 2000/60/CE, (d) dispoziții comparabile din legislația Uniunii care impun restricții privind utilizarea sau gestionarea terenurilor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2009</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 1 – paragraful 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	În plus față de zonele menționate la primul paragraf litera (a), statele membre pot decide să sprijine alte zone delimitate de protecție a naturii în care există restricții în materie de mediu aplicabile activităților agricole sau forestiere și care contribuie la punerea în aplicare a articolului 10 din Directiva 92/43/CEE, cu condiția ca zonele respective să nu depășească 5 % din zonele Natura 2000 desemnate incluse în planul PNR. 
	În plus față de zonele menționate la primul paragraf litera (a), statele membre decid să sprijine alte zone delimitate de protecție a naturii în care există restricții în materie de mediu aplicabile activităților agricole sau forestiere și care contribuie la punerea în aplicare a articolului 10 din Directiva 92/43/CEE. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2010</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha, Sebastião Bugalho</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 1 – paragraful 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	În plus față de zonele menționate la primul paragraf litera (a), statele membre pot decide să sprijine alte zone delimitate de protecție a naturii în care există restricții în materie de mediu aplicabile activităților agricole sau forestiere și care contribuie la punerea în aplicare a articolului 10 din Directiva 92/43/CEE, cu condiția ca zonele respective să nu depășească 5 % din zonele Natura 2000 desemnate incluse în planul PNR. 
	În plus față de zonele menționate la primul paragraf litera (a), statele membre pot decide să sprijine alte zone delimitate de protecție a naturii în care există restricții în materie de mediu aplicabile activităților agricole sau forestiere și care contribuie la punerea în aplicare a articolului 10 din Directiva 92/43/CEE, cu condiția ca zonele respective să nu depășească 5 % din zonele Natura 2000 desemnate incluse în PAC. 


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2011</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 1 – paragraful 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	În plus față de zonele menționate la primul paragraf litera (a), statele membre pot decide să sprijine alte zone delimitate de protecție a naturii în care există restricții în materie de mediu aplicabile activităților agricole sau forestiere și care contribuie la punerea în aplicare a articolului 10 din Directiva 92/43/CEE, cu condiția ca zonele respective să nu depășească 5 % din zonele Natura 2000 desemnate incluse în planul PNR. 
	În plus față de zonele menționate la primul paragraf litera (a), statele membre pot decide să sprijine alte zone delimitate de protecție a naturii în care există restricții în materie de mediu aplicabile activităților agricole și care contribuie la punerea în aplicare a articolului 10 din Directiva 92/43/CEE, cu condiția ca zonele respective să nu depășească 5 % din zonele Natura 2000 desemnate incluse în planul PNR. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2012</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 1 – paragraful 2 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	În cazul în care punerea în aplicare a Directivei 92/43/CEE a Consiliului sau a Directivei 2009/147/CE necesită aplicarea unui regim de neintervenție în păduri, caracteristicile pădurilor primare și seculare fiind descrise în conformitate cu Orientările Comisiei pentru definirea, cartografierea, monitorizarea și protejarea strictă a pădurilor primare și seculare din UE1a, statele membre compensează integral beneficiarii pentru pierderile de venit. 

	
	_________________

	
	1a DOCUMENT DE LUCRU AL SERVICIILOR COMISIEI – Orientările Comisiei pentru definirea, cartografierea, monitorizarea și protejarea strictă a pădurilor primare și seculare din UE (SWD(2023)62).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2013</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler, Marion Walsmann, Lena Düpont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	Plățile în temeiul prezentului articol pot fi acordate fermierilor, deținătorilor de păduri și asociațiilor acestora. 
	2.	Sprijinul în temeiul alineatului (1) se acordă fermierilor, proprietarilor de păduri și asociațiilor acestora și se limitează la compensarea costurilor suplimentare și a pierderilor de venit suferite de beneficiari ca urmare a respectării cerințelor menționate anterior. Costurile tranzacționale pot fi luate în considerare.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2014</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Ton Diepeveen, Barbara Bonte, Mireia Borrás Pabón, Csaba Dömötör, Tomáš Kubín, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	Plățile în temeiul prezentului articol pot fi acordate fermierilor, deținătorilor de păduri și asociațiilor acestora. 
	2.	Plățile în temeiul prezentului articol pot fi acordate fermierilor și deținătorilor de păduri, precum și asociațiilor acestora și altor forme de organizare colectivă a fermierilor și silvicultorilor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2015</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Cristina Maestre, Eric Sargiacomo, Stefano Bonaccini, Claire Fita, Marko Vešligaj, Elena Sancho Murillo, Maria Noichl, Camilla Laureti, Heléne Fritzon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	Plățile în temeiul prezentului articol pot fi acordate fermierilor, deținătorilor de păduri și asociațiilor acestora. 
	2.	Plățile în temeiul prezentului articol pot fi acordate fermierilor, deținătorilor de păduri și asociațiilor acestora și altor forme de gestiune colectivă de către fermieri și silvicultori. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2016</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carlo Fidanza, Waldemar Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	Plățile în temeiul prezentului articol pot fi acordate fermierilor, deținătorilor de păduri și asociațiilor acestora. 
	2.	2. Plățile în temeiul prezentului articol pot fi acordate fermierilor, deținătorilor de păduri și asociațiilor acestora și altor forme de gestiune colectivă de către fermieri și silvicultori.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Un amendament care vizează extinderea acordării de sprijin către alte organizații care își desfășoară activitatea în zona locală.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2017</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	Plățile în temeiul prezentului articol pot fi acordate fermierilor, deținătorilor de păduri și asociațiilor acestora. 
	2.	Plățile în temeiul prezentului articol se acordă fermierilor și asociațiilor acestora, acordând prioritate fermelor de mici dimensiuni, precum și tinerilor fermieri și noilor fermieri.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2018</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding, Arash Saeidi</Members>
<AuNomDe>{The Left}în numele Grupului The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	Plățile în temeiul prezentului articol pot fi acordate fermierilor, deținătorilor de păduri și asociațiilor acestora. 
	2.	Plățile în temeiul prezentului articol se acordă fermierilor, deținătorilor de păduri și asociațiilor acestora. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Fermierii trebuie să respecte obligațiile legale; prin urmare, plățile compensatorii ar trebui, la rândul lor, să fie obligatorii.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2019</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Marie Dauchy, Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	Plățile în temeiul prezentului articol pot fi acordate fermierilor, deținătorilor de păduri și asociațiilor acestora. 
	2.	Plățile în temeiul prezentului articol pot fi acordate fermierilor și asociațiilor acestora. 


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2020</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Asger Christensen, Jérémy Decerle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	Plățile în temeiul prezentului articol pot fi acordate fermierilor, deținătorilor de păduri și asociațiilor acestora. 
	2.	Plățile în temeiul prezentului articol pot fi acordate fermierilor activi și deținătorilor de păduri. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2021</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Statele membre pot acorda plăți în temeiul prezentului articol doar pentru a compensa beneficiarii, în întregime sau parțial, pentru costurile suplimentare și pierderile de venit legate de respectarea cerințelor obligatorii care decurg din punerea în aplicare a actelor Uniunii și a dispozițiilor enumerate la alineatul (1) primul paragraf, inclusiv pentru costurile tranzacționale. 
	3.	Statele membre pot acorda plăți în temeiul prezentului articol pentru a compensa beneficiarii, în întregime sau parțial, pentru costurile suplimentare și pierderile de venit legate de respectarea cerințelor obligatorii care decurg din punerea în aplicare a actelor Uniunii și a dispozițiilor enumerate la alineatul (1) primul paragraf, inclusiv pentru costurile tranzacționale.

	
	După stabilirea compensației pentru costurile suplimentare, pierderile de venituri și costurile tranzacționale în conformitate cu primul paragraf, statele membre pot acorda o plată suplimentară de până la 50 % din valoarea respectivei compensații pentru activitățile agricole și forestiere desfășurate în zonele montane și în alte zone care se confruntă cu constrângeri naturale permanente.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2022</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding, Arash Saeidi</Members>
<AuNomDe>{The Left}în numele Grupului The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Statele membre pot acorda plăți în temeiul prezentului articol doar pentru a compensa beneficiarii, în întregime sau parțial, pentru costurile suplimentare și pierderile de venit legate de respectarea cerințelor obligatorii care decurg din punerea în aplicare a actelor Uniunii și a dispozițiilor enumerate la alineatul (1) primul paragraf, inclusiv pentru costurile tranzacționale. 
	3.	 Statele membre pot acorda plăți în temeiul prezentului articol pentru a compensa beneficiarii pentru costurile legate de respectarea cerințelor obligatorii care decurg din punerea în aplicare a actelor Uniunii și a dispozițiilor enumerate la alineatul (1) primul paragraf. Este important ca, la calcularea remunerației cuvenite pentru serviciile prestate, metodologia să depășească perspectiva îngustă a „costurilor suportate și a pierderilor de venit” de către fermier, întrucât pierderile socioeconomice suferite de comunitatea mai largă pot fi mult mai mari, având în vedere pierderea activității economice atât în amonte, cât și în aval în zona locală.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Concentrarea exclusivă asupra pierderii de venituri suferite de fermier nu reflectă totalitatea pierderilor suferite de economia rurală în ansamblu.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2023</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler, Marion Walsmann, Lena Düpont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Statele membre pot acorda plăți în temeiul prezentului articol doar pentru a compensa beneficiarii, în întregime sau parțial, pentru costurile suplimentare și pierderile de venit legate de respectarea cerințelor obligatorii care decurg din punerea în aplicare a actelor Uniunii și a dispozițiilor enumerate la alineatul (1) primul paragraf, inclusiv pentru costurile tranzacționale. 
	3.	Ajutorul se acordă, în general, sub forma unor plăți anuale pe suprafață.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2024</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 3 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	3a.	În scopul elaborării de către statele membre a capitolelor referitoare la PAC din planurile lor PNR, plățile pentru obligațiile care decurg din anumite cerințe obligatorii sunt considerate relevante și compatibile cu alte linii de finanțare din secțiunea dedicată PAC a planului PNR, în special în ceea ce privește simplificarea interfeței de depunere a cererilor de granturi de către fermieri, digitalizarea, ținerea evidențelor, serviciile de consiliere și AKIS, sau alte aspecte legate de simplificare. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Acordarea plăților pentru obligațiile care decurg din anumite cerințe obligatorii poate fi facilitată dacă se dispune de software-ul necesar; acesta poate fi finanțat nu neapărat prin PAC, ci din alte componente ale FPNR.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2025</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly, Michael McNamara</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 3 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	3a.	Plățile compensează integral fermierii pentru costurile suplimentare, pierderile de venit și sarcinile administrative care decurg din cerințele obligatorii în materie de protecție a mediului, a apei sau a naturii.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2026</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 3 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	3a.	Ajutorul se acordă, în general, sub forma unor plăți anuale pe suprafață.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2027</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 3 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	3b.	Pentru a facilita mobilizarea plăților legate de obligațiile care decurg din anumite cerințe obligatorii, statele membre pot utiliza fonduri din alte componente ale PNR și le pot completa cu granturi sau împrumuturi de la BEI, în vederea actualizării și întreținerii infrastructurii informatice pentru a asigura conformitatea cu cerințele legale, precum și a plăților aferente acestora, inclusiv: 

	
	(a) Regulamentul (UE) 2022/2379 privind statisticile referitoare la factorii de producție și la producția agricolă și articolul 67 din Regulamentul (UE) 1107/2009;

	
	(b) zonele umede și turbăriile care trebuie protejate în temeiul practicii de protejare 2 din anexa I la prezentul regulament;

	
	(c) zonele bogate în carbon eligibile pentru plăți în temeiul Regulamentului nr. 2024/3012 privind absorbțiile de carbon și agricultura carbonului;

	
	(d) zonele eligibile pentru plăți, inclusiv activitățile de restaurare parțială, în temeiul Regulamentului (UE) 2024/1991;

	
	(e) adăugiri și actualizări ale bazelor de date ale ariilor protejate, inclusiv:

	
	(i) Natura 2000, Directiva 2009/147/CE privind păsările, Directiva 92/43/CEE privind habitatele, în special planurile de gestionare specifice locului;

	
	(ii) Directiva-cadru privind apa (Directiva 2000/60/CE) și integrarea în planurile de management ale bazinelor hidrografice, zonele vulnerabile la nitrați în temeiul Directivei 91/676/CEE, protejarea zonelor de realimentare a corpurilor de apă subterane și obligațiile prevăzute de Directiva (UE) 2020/2184 privind apa potabilă.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
Statele membre suportă costurile infrastructurii IT, de exemplu IACS (Sistemul integrat de administrare și control) și LPIS (Sistemul de identificare a parcelelor agricole), iar o mare parte din complexitatea cu care se confruntă fermierii se datorează lipsei de investiții în sistemele IT și interoperabilității reduse între bazele de date; astfel, complexitatea este atribuită mai degrabă politicilor și obiectivelor decât proiectării sau dificultății de utilizare. Interfețele pe care le utilizează atât fermierii, cât și administrațiile ar putea fi simplificate prin investiții în sisteme cu un mai mare nivel de interoperabilitate; aici sunt enumerate obligațiile relevante de raportare pentru statele membre; pentru acestea sunt posibile plăți către fermieri.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2028</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Article 9 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Article9a	

	
	Sprijin pentru procesarea produselor agricole și crearea valorii adăugate în cadrul exploatațiilor agricole

	
	1. Statele membre acordă sprijin pentru promovarea integrării producției agricole în lanțuri valorice și pentru creșterea valorii adăugate generate în cadrul exploatațiilor agricole, în special prin:

	
	(a) acordarea unui sprijin fermierilor din sectorul culturilor vegetale care își valorifică producția prin integrarea acesteia într-un lanț valoric care include cel puțin o etapă de procesare destinată sectorului zootehnic;

	
	(b) acordarea unui sprijin fermierilor care procesează produsele agricole de origine vegetală sau animală din propria exploatație, în vederea obținerii unor produse cu valoare adăugată superioară și a diversificării activităților economice din cadrul fermei.

	
	2. Sprijinul prevăzut la prezentul articol poate fi acordat fermierilor, grupurilor de producători, organizațiilor de producători și cooperativelor agricole care desfășoară activitățile prevăzute la alineatul (1), cu condiția ca materia primă agricolă utilizată să provină, în principal, din propria exploatație sau din exploatațiile membrilor grupului.

	
	3. Statele membre stabilesc condițiile de eligibilitate și nivelul sprijinului astfel încât acesta să contribuie la consolidarea lanțurilor valorice locale, la creșterea competitivității exploatațiilor agricole, la dezvoltarea procesării la nivelul fermei și la sporirea rezilienței economice a sectorului agricol.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2029</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Article 9 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Article9b	

	
	Sprijin pentru utilizarea circulară a resurselor în cadrul exploatațiilor agricole

	
	1. Statele membre pot acorda sprijin pentru promovarea utilizării circulare a resurselor în cadrul exploatațiilor agricole, în vederea creșterii eficienței utilizării resurselor, reducerii deșeurilor și a dependenței de inputuri externe, precum și consolidării sustenabilității și rezilienței exploatațiilor.

	
	2. Sprijinul prevăzut la prezentul articol este acordat fermierilor care implementează în cadrul exploatației cel puțin două etape complementare de circularitate, care permit reutilizarea, valorificarea sau recircularea resurselor, produselor secundare sau deșeurilor rezultate din activitatea agricolă.

	
	3. Statele membre stabilesc condițiile de eligibilitate și nivelul sprijinului pentru măsurile prevăzute la alineatul (2), în conformitate cu lista măsurilor eligibile adoptată de Comisie în temeiul alineatului (4).

	
	4. Comisia este împuternicită să adopte acte delegate, în conformitate cu articolul 23, pentru stabilirea unei liste a măsurilor eligibile privind utilizarea circulară a resurselor în cadrul exploatațiilor agricole, inclusiv a criteriilor minime privind etapele de circularitate care pot beneficia de sprijin în temeiul prezentului articol.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2030</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Marie Dauchy, Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 10</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	[...]
	eliminat


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2031</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 10 – titlu</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Acțiuni de agromediu și climatice
	Acțiuni de agromediu, climatice, legate de biodiversitate și de bunăstarea animalelor


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2032</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 10 – titlu</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Acțiuni de agromediu și climatice
	Acțiuni de agromediu, de silvomediu și climatice


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2033</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 10 – titlu</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Acțiuni de agromediu și climatice
	Acțiuni de agromediu, climatice și legate de bunăstarea animalelor


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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